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MRTVÝ ZA HŘBITOVNÍ ZDÍ

	Zvolna svítá, vichr sviští, šlehá do tváří a na všechny strany rozhazuje úlomky topolů, kaštanů, smutečních bříz a tújí.

	Mrtvola mladšího muže spočívá v poloze obličejem k zemi, asi tři metry od polorozbořené hřbitovní zdi, těsně u příjezdové komunikace plné výmolů. Nasvětlujeme si tu hororovou scenérii akumulátorovými svítilnami, náš technik, nadporučík Roman Petrášek, pak fotobleskem. Při jednotlivých záběrech. Konečně jich má dost. Tedy těch shora.

	„Pomozte mi ho otočit,“ požádá.

	Pomáháme.

	„Vždyť je to Milan Náhlovský!“ vykřikne můj mladší kolega poručík Petr Junek.

	Poznávám ho i já. Milan Náhlovský – letité Petrovo dráždidlo. Dokavad ještě existovala pracovní povinnost, byl zaměstnán jako televizní opravář. Podle názoru zasvěcených televizní opravář značně průměrný. Zato jeho výdaje byly značně nadprůměrné. Potrpěl si na kvalitní restaurace a bary, potrpěl si na kvalitní automobily. Nyní založil soukromou firmu. Ta měla jediného zaměstnance – jeho samotného. A poslání – jak už to u obdobných firem bývá – těžko dešifrovatelné.

	A také – jak už se stalo rovněž zvykem – žádná z kompetentních státních institucí se žádným dešifrováním nezatěžuje. Petrovy dotazy zůstávaly nezodpovězeny. Navíc byl dvakrát poučen, že už balancuje na samé hraně: mohl by zasahovat do nezadatelných a mezinárodně ochraňovaných lidských práv, mohl by se dopouštět trestného činu zneužití pravomoci veřejného činitele. Pak ho vždy vzal příslušný šéf kolem ramen a změněným tónem řekl: „Já tě chápu, vážím si toho, co děláš, ale víš přece, kolik lauzrů tady volně pobíhá… A ten tvůj Milan Náhlovský, to je proti nim nulička, příštipkář…“

	Což samozřejmě poručík Junek nemohl nevědět. Přinejmenším četl o těch, co už mají své vlastní ochranky, svá soukromá letadla, kupují si i historicky cenné paláce a po večeři dokážou vypít láhev koňaku za sto dvacet tisíc korun…

	Nicméně teď je Milan Náhlovský mrtev. Na první pohled je patrno, že se jedná o smrt násilnou – a úvahy, jestli byl, nebo nebyl proti jiným jen nuličkou, příštipkářem, jsou zbytečné…

	Nadporučík Roman Petrásek uklidil své fotografické nádobíčko – a chopil se nádobíčka jiného: odlévá do sádry výtlačky po dezénu automobilových pneumatik. Včera vydatně pršelo, vítr ještě nestačil všechno vysušit a rozfoukat. Na krajnici té příjezdové komunikace plné výmolů vznikl rozbahněný, nyní polotuhý, pás. Téměř ideální modelovací hmota, děti by si vyhrály. Vyhrává si i nadporučík Petrášek, takováto příležitost se nevyskytuje v kriminalistické praxi často. Že tyto stopy mají souvislost s násilnou smrtí Milana Náhlovského, je velice pravděpodobné.

	Násilné smrti bývají různé.

	Tato je však hrůzná.

	Někdo si totiž zaměnil jeho obličej za boxovací pytel. Oči, nos, ústa a ušní boltce téměř zmizely, zůstal jen jednolitý kus krvavého masa.

	Milan Náhlovský byl doslova umlácen.

	Až jsem si musel položit otázku, jak to, že jsme ho vůbec oba dva poznali…

	Milan Náhlovský byl rozvedený. V exkluzivně zařízeném třípokojovém bytě žil sám. Ještě štěstí, že v kapse jeho kalhot jsme našli svazek klíčů. Sada zámků a bezpečnostní zařízení na vstupních dveřích by dala našim expertům setsakramentsky zabrat. Byt je i adresou Náhlovského firmy. Nenachází se tu však nic z toho, co si – možná obligátně, možná prosťáčkovsky – s tímto pojmem spojujeme: počítač, fax, trezor, registračka, psací stroj, tiskoviny, hlavičkové papíry… Nic, z čeho by se dalo usuzovat, v jaké oblasti se zde podniká.

	Nebereme-li ovšem v úvahu, že jedna místnost je zařízena ve stylu amerického baru: pult a na něm deska z černého opálového skla, nenačaté láhve ve vitrinách se zrcadlovými stěnami, načaté láhve v chladicím boxu, čtyři vysoké sedačky, vytapetováno je pestrobarevnými plakáty, něco na rozhraní mezi akty a pornem, přičemž většina autorů dávala přednost dívčím klínům před dívčími tvářemi. Druhá místnost připomíná orientální harém. Rozměrné lůžko prozrazuje na první pohled, že není určeno k posilujícímu spánku. Milostným hrám by se na něm mohlo oddávat i pět aktérů. Všude kolem těžké závěsy, brokátem potažené polštáře.

	Viděl jsem už dost bytů. Málokterý z nich tak vypovídal o majitelově zájmu, vkusu a intelektuální úrovni.

	Nadporučík Petrášek se snaží. V kuchyni objevil dvě koňakové sklenky. Obě čerstvě umyté a čerstvě vyleštěné. Pokračuje logickou úvahou:

	„Tady u elektrickýho sporáku z nich nikdo určitě nepil.“

	„To ne,“ dávám mu za pravdu.

	Přesune se k barovému pultu a snímá otisky prstů i z té černé opálové desky. I tady někdo leštil. Kdyby se Milanu Náhlovskému vytýkalo cokoliv, nepořádnost by to být nemohla. Nebo alespoň neměla. Přesto náš technik nešetří argentorátovým práškem. Přece jen se neleštilo všude. Přenese otisk na daktyloskopickou fólii. A provizorně jej zkoumá lupou. Jeho paměť na kresby jednotlivých papilárních linií je udivující.

	Zato vůbec neumí hrát, přetvářet se, něco tajit. Všechno lze vyčíst z jeho mimiky a gest. Netrpělivost se přenáší i na mne.

	„Co je?“

	„Podívej,“ ukazuje mi. „Otisky Milana Náhlovskýho… Mimo veškerou pochybnost, můžeš porovnávat, tyhle jsem sejmul z jeho elektrickýho holicího strojku…“

	„Ano,“ souhlasím.

	Teprve nyní je ochoten postupovat dále.

	„A přes ně se položily otisky jiný… Čili ten playboy tu někoho měl. A zcela nedávno…“

	„Že by s tou návštěvou odjel?“ zauvažuju nahlas.

	„Copak můžu odpovídat i na takovýhle otázky?“ poulí na mne oči náš obrýlený vědátor.

	„Promiň, asi začínám trpět samomluvou…“

	Co je zvláštní: Náhlovského vůz, sportovní mitsubishi, je zaparkován před domem. Na některé otázky technik samozřejmě odpovídat nemusí, na některé však může odpovědět jedině on.

	Tak jsem se zeptal:

	Nachází se někde v interiéru tohoto automobilu otisk sejmutý na desce barového pultu?

	Není dezén některé z pneumatik tohoto automobilu shodný s trasologickou stopou, kterou jsme zajistili u míst nálezu Milana Náhlovského?

	Obě odpovědi zněly: NE.

	Při bytové prohlídce jsme objevili něčeho nadbytek, něčeho však akutní nedostatek. Nadbytek peněz – tuzemských i zahraničních –, nadbytek oděvů, prádla, obuvi, pánské kosmetiky, videokazet (většinou takové, jež jsou v nabídkových katalozích uváděny sloganem „pro skutečné znalce a labužníky sexu“). Akutní nedostatek – pomineme-li to, co by mohlo charakterizovat oficiální firmu – je pak všeho, co by mohlo charakterizovat kulturního člověka: knihy, gramofonové desky, osobní dopisy, zápisníky, diáře, adresář… Skutečně jen nejnutnější osobní dokumenty, pojistky, účty, upomínky. Marně hledáme schránku ve zdi. Ta bývá módou. Jenomže se i módně zakrývá obrazem. Bohužel tady jsou jenom ty pestrobarevné plakáty a těžké závěsy.

	Další záhadou je oznamovatel, respektive způsob, jakým bylo oznámení učiněno. Mužský hlas sdělil na linku tísňového volání – ve dvě hodiny a padesát tři minut –, že nedaleko vchodu do hřbitova u obce Citov je „nějaká mrtvola“. Operační důstojník musí mít schopnost rychlého navazování kontaktu, dověděl se však pouze to, že onen neznámý náhodou jel kolem a my bychom neměli otálet, co jestli chodí někdo k hrobu svého drahého nebožtíka hned po rozednění?

	Jel náhodou kolem…

	To je skutečně jen příjezdová komunikace ke hřbitovu. Kdo jí může používat v nočních hodinách, zvláště když večer hustě pršelo a v noci burácel vichr?

	Schválně jsem na místo nálezu nechal odvézt soudního lékaře MUDr. Jiřího Wágnera, CSc. To je často – před vlastním provedením pitvy – účelné. Chtěl jsem znát jeho názor: Je místo nálezu současně i místem, kde byl Milan Náhlovský tak surově zavražděn?

	Vždy opatrný patolog byl tentokráte ve svých závěrech ještě opatrnější. Přesněji řečeno: neposkytl žádné. Ono už samo prostředí svádí k domněnce, že mrtvého, či umírajícího, sem přivezli a tady ho pohodili. Jako by to obsahovalo i jistou symboliku: vyvrhel za hřbitovní zdí…

	Pídíme se po Náhlovského stycích. On počítač nepotřeboval, my bychom ho však potřebovali: na jeho milenky už záhy pouhá kartotéka nepostačuje. Mnohé dámy už si totiž pokládaly za čest položit se a přijmout do sebe právě jeho. A neprojevený zájem pak za osobní urážku…

	Početné jsou i jeho styky nesexuální. Ne každý pán například považoval za čest, že jeho partnerka byla vybrána. Také se tu vyskytuje – všelijak maskována – prostá lidská závist. Ani pánové si navzájem nezávidí jen výdělky a automobily. I mnozí z nich sami sebe kamsi – co se týká atraktivity – zařadili, a příčinu, proč se požadované úspěchy nedostavují, hledají jinde, ne u sebe.

	Ani do této džungle se nám nechce.

	Tedy pro začátek podskupina těch, se kterými měl obecně známé konflikty. Zahřívací kolo.

	Dostáváme se k osobě inženýra Roberta Macháčka. Kdysi byl šéfem televizního opraváře Milana Náhlovského. Respektive jedním z hlavních šéfů. Bylo zvláštní, že ti dva se dostali do sporu, když mezi náměstkem Macháčkem a řadovým opravářem Náhlovským stála ještě celá pyramida řídící mezičlánků. A za ještě zvláštnější jsme museli považovat, že nevraživost eskalovala i poté, co se stal z bývalého náměstka Macháčka majitel sítě nejroztodivnějších provozoven a prodejen (od autoservisu s mycí linkou až po import punčochového zboží) – a Milan Náhlovský se poněkud hanbil za to, že kdysi byl společensky pojímán jen coby televizní opravář. Nepřekonatelný sběrač poznatků (termínu drbů se zásadně vyhýbám) poručík Petr Junek dokonce vyštrachal, že se vzájemně napadli v prostorách milionářského klubu Samson. Samozřejmě tamní prostředí už je diskrétní, podobné maličkosti se přehlížejí, asi jako ve vyhlášených kasinech výstřely sebevrahů. A útočníkem byl vždy pan inženýr Macháček. Copak mohl s jeho náměstkovskou funkcí otřást jeden řadový, navíc nijak politicky výbojný, televizní opravář? A copak mohl jeho nynějším impériem nejroztodivnějších provozoven a prodejen otřást někdo, kdo sice rovněž údajně podniká, nevlastní však ani vlastní kancelář?

	Vysvětlení se nabízí.

	Nahlas je vyjádří poručík Junek:

	„Co jestli se do toho harému nechala vtáhnout, popřípadě jestli se tam vedrala i paní Macháčková?“

	„Už by tam musela obšťastňovat svého pána nezvykle dlouho…“

	„Přece můžou existovat i výjimky.“

	„Tys ji viděl?“

	„Jo… A ty, Zdeňku, jak už jsem si stačil všimnout, děláš jednu letitou chybu: Jakmile zahlídneš chlápka s pleší, brejlema a vyvaleným pupkem, hned si k němu podvědomě přiřadíš odpovídající babu,“ poučí mne.

	„Příště se na to budu dávat pozor,“ slibuju.

	Paní Iveta Macháčková zřejmě nechce být jen přívěskem svého úspěšného manžela. Nebo on potřebuje ke své práci klid. Tak jí dopomohl ke kosmetickému salónu a fit-centru s příslušenstvím. Rozsáhlý objekt je nazván Ženský ráj – a paní Iveta mu dělá svým zevnějškem dobrou reklamu. Částečně je to dar přírody, částečně se o to musela přičinit ona sama, stala se z ní interesantní žena neurčitelného věku. A má naději, že takovýto image si může zachovat až do konce svého života, přičemž tento konec může být ještě hodně a hodně vzdálený.

	Hezky se na ni dívá, hezky se poslouchá její sametový alt, hezky se vnímá celé toto voňavé královstvíčko.

	Pro nás je však důležitější něco jiného: otisky prstů sejmuté z černé desky barového pultu jsou prokazatelně její.

	Sedíme spolu v její pracovně.

	Usoudil jsem, že ve svém vlastním prostředí bude uvolněnější. A nebude příliš dlouho zapírat. Zatím se můj předpoklad potvrzuje. Je to i dáma, mnoho toho na sobě znát nenechává. (Na rozdíl od nadporučíka Petráška.) Jen praktická otázka:

	„Musí se o tom dovědět manžel? Je sice velkorysý a tolerantní, úplně pro všechno však pochopení nedokáže mít… Navíc s ohledem na děti…“

	Do toho výčtu předností jsem zapomněl zařadit její úsměv.

	„Záleží na okolnostech… Co se stalo onoho večera? Intimnosti mě nezajímají…,“ stylizuju se do role úřední osoby.

	Že by mne zcela nezajímaly, se samozřejmě říct nedá.

	„Sešli jsme se jen proto, abych mu sdělila, že končím… Definitivně!“

	„Tohle vynecháme,“ doporučuju.

	A jen pro sebe si nechávám otázku, proč by se kvůli tomu museli scházet. A ještě k tomu v tom osobitém harému.

	„Vlastně jsem u něho tentokráte strávila slabou hodinku.“

	Jako by tím chtěla dokazovat, že k žádným milostným hrátkám dojít nemohlo, neboť slabá hodinka by jim nikdy na předehru a osvědčený repertoár nepostačovala.

	„Od kolika do kolika?“

	„Podle telefonické úmluvy jsem dorazila pár minut po devatenácté hodině. Milan si tuto mou návštěvu nijak nepřál. To jsem poznala. Ošíval se, vykrucoval, chtěl ji odložit na jindy… Dobře věděl, proč se chci sejít, všechno k tomu směřovalo… Já jsem však rezolutně trvala na svém… A přiznám se, že jsem mu měla čím pohrozit…,“ opět se usměje. „To víte, osvědčené ženské zbraně…“

	„Kdy jste si tu schůzku domlouvali?“

	„Dopoledne… Domlouvali, to asi není správné slovo…“

	„Ano, určila jste si, že přijdete veěer.“

	„Řeči, že už má jiný program, hodně práce… To prostě někdy musí jít mimo vás… Třeba i proto, že určitá rozhodnutí už byste potom nikdy neuskutečnili… Jsou totiž i mužské zbraně…“

	Jak se zdá, nepoučuje mne jen poručík Junek.

	„Asi vím, co tím máte na mysli… A snažil se těch mužských zbraní využít?“

	Chvilku váhá.

	„Dobře, nerada bych se do něčeho zapletla… Navíc s ohledem na podnik,“ přiřadí jej k manželovi a dětem. „Budu k vám upřímná, doufám, že se zachováte korektně… Trochu se mě dotklo, že těch svých mužských zbraní se ani nepokouší použít…“

	„Za upřímnost děkuju,“ tohle by mi skutečně prozrazovat nemusela, zvláště když já jsem dal najevo, že intimnosti mě nezajímají. „Čili jste pochopila, že s definitivním rozchodem souhlasí i on, nebo že jej dokonce vítá?“

	„To právě ne… On se choval divně… Nedokážu to přesně popsat… Byl jakoby mimo, ustavičně pokukoval po hodinkách, po telefonu, přesvědčovala jsem se, že vůbec neposlouchá, co říkám, že by si přál jediné: abych co nejrychleji vypadla…“

	„Nechtěl vás urazit a ponížit právě tímhle?“

	Zavrtěla hlavou:

	„Na to, při vší úctě k mrtvému, neměl… Pochopitelně, že by mě právě tímhle urazil a ponížil nejcitelněji… Ne nějaké vysvětlování, ne nadávky… V tom je stále aspoň špetka zájmu, ale toho druhého prostě přestat vnímat… Jako by to byl naprosto nepotřebnej hadr…“

	„Pokukoval po telefonu… Zavolal mu snad někdo?“

	„Ano, asi za tři čtvrti hodiny.“

	„Zapamatovala jste si něco z toho rozhovoru?“

	„Zapamatovala jsem si pouze to, že už mě začal vyhazovat zcela neomalenými gesty… Škodolibě jsem sledovala, že může jenom gesty… Určitě si nepřál, aby se prozradilo, že doma není sám.“

	„Předpokládám, že jste se pokusila zjistit, kdo mu to volá… Já osobně bych se na vašem místě pokusil…,“ stěží přemáhám své vzrušení.

	„No, v předsíni jsem se zdržela trochu déle, připouštím. Schválně jsem otevřela a zavřela bytové dveře, přičemž jsem stále zůstávala uvnitř…“

	„Chápu.“

	Uvědomuju si, že ta mužská zbraň Milana Náhlovského musela být úctyhodná, když dokázal k sobě připoutat i takovouto ženu.

	„Byl to mužský hlas… Milan opakoval: Jo, na tom samým místě… Přesně za deset minut… A ne, abyste mě nechali čekat jako posledně…“

	„Žádné jméno se neozvalo?“

	„Něco jako Sigi… Ale jestli je to jméno, jsem nepoznala.“

	Vracím se do kanceláře, abych sepsal záznam. S jistým smutkem si uvědomuju, že o mé korektnosti asi paní Iveta zapochybuje, on totiž bude muset naprosto oficiální výslech následovat. A s ním i naprosto oficiální protokol. To vše v místech, která se od toho jejího voňavého královstvíčka dost podstatně liší.

	Svěřuju se poručíku Junkovi. Samozřejmě jen s něčím, a hlavně opatrně. Oba jsme dost pověrčiví – a takovéto štěstí v samotném počátku, to se nesmí zakřiknout. Snadno by se mohlo proměnit v absolutní smůlu.

	K tomu zvláštnímu slovu se však dostávám.

	„Sigi? tak se přece říkalo Robertu Zikmundovi… Než se dal na podnikání… A než si usmyslel, že by mu lidi mohli říkat pane inženýre…“

	S recidivistou Zikmundem to nejlépe uměl kapitán Stanislav Zouhar. Až skončí svou policejní kariéru on a několik málo jemu blízkých, tak…

	No, raději neuvažovat.

	Pro něho je prostě darebák darebákem, ať bydlí ve sklepní noře, nebo v paláci, ať přijde sám, nebo s eskadrou všeho schopných právníků.

	A všem to dává náležitě najevo.

	Najevo to dokonce dal i vysokému státnímu úředníkovi, který se pokusil za kohosi orodovat – a podle svého zvyku jemně naznačil, kam až mohou dosahovat jeho prsty.

	Za hodinu mi Standa telefonuje:

	„Položil to.“

	„Vynikající!“

	„Vynikající?“ nesouhlasí s mým obdivem. „Jindy mi na to přece stačila půlhodina. Pánové nám rostou…“

	Ano, rostou… I díky těm eskadrám všeho schopných právníků. Rovněž záhadný podnikatel Robert Zikmund se s Milanem Náhlovským sešel. Avšak ten, kdo má rád ve všem jasno, tedy i příběh vylíčený se všemi potřebnými detaily, bude asi poněkud zklamán. Proč se museli sejít tak konspirativně? No comment. Milan Náhlovský však nasedl do Zikmundova bavoráku. Běžný hovor, dojeli na příhodné místo, Zikmund využil momentu překvapení a Náhlovskému uštědřil první úder. Na levičce měl boxer. Omráčenou oběť pak vytáhl ven z vozu, boxer si nasadil i na pravičku – a dílo zkázy dokonal. (Pitva prokázala rozsáhlou frakturu lebeční kosti s následným zhmožděním mozkové hmoty.) Sám? Zikmund důsledně trval na tom, že neměl pomocníka (s pomocníkem, tedy ve skupině, by se mohla trestní sazba zvýšit). Proč se sešli? Milan Náhlovský neplnil své obchodní závazky. Čeho se tyto obchodní závazky týkaly? No comment.

	A potom už jen samé No comment. Ano, doba se změnila.

	Důvodně lze předpokládat i to, že Robert Zikmund své přiznání odvolá, že začne dokazovat, jakým násilím jsme si je vynutili.

	Pro jistotu další výslechy už povede nadporučík JUDr. Miroslav Konvalinka.

	Kapitán Zouhar je totiž bývalý, velice úspěšný vzpěrač supertěžké kategorie, s činkami se stále ještě nerozloučil, stále ještě je to stotřicetikilogramová hora svalů – a když vám jenom podá přátelsky ruku, máte oprávněnou obavu, jestli si ji náhodou nechce odnést na památku…

	
VÝČITKY

	Devatenáctiletá Zuzana Točinová pochopitelně nemohla tušit, co ji bude čekat při návratu.

	Drobotina z okolí se pravidelně veselívá v zabrušanské sokolovně. Říkají tomu diskotéka. Pro pravidelně postihované obyvatelstvo je to však pustošivější než obecně známé živelní pohromy.

	Točinovi bydlí v Trčné, obci se sto dvaceti šesti čísly.

	Diskotéka končí ve dvaadvacet nula nula.

	Jestliže by šla Zuzana po silnici, mohla být doma za necelou hodinu, jestliže by použila lesní zkratky, mohla být doma už po dvaceti minutách. Tuto cestu plnou zákrutů, vyčnívajících kořenů a průlezů mezi pámelníkovými keři znají už i zabrušanské a trčkovské děti. O Zuzaně Točinové by se pak dalo předpokládat, že ji projde i se zavázanýma očima. Jednak zde rovněž vyrůstala, jednak nyní pracovala – jako ekonomka – v zabrušanské cihelně.

	Nedlouho po třiadvacáté hodině vyšel pan Jaromír Točina před dům. Dcera se přece vždycky vracívala včas. Sklony k romantickým avantýrám se u ní neprojevovaly. Spíše naopak. Někdy to rodiče až znepokojovalo: z puntičkářské ekonomky by se mohla snadno stát puntičkářská stará panna.

	– Jen běž –, vybízeli dokonce, když se jejich jedináčkovi nechtělo.

	O půlnoci už pan Točina nevydržel jen pasivně postávat před domem. Co jestli se to trdlovánf výjimečně protáhlo? Zatelefonoval do sokolovny. Tam už sluchátko nikdo nezvedá. Po chvilce váhání vytočil další číslo. Vzbudil svého dávného spolužáka ze Zabrušan. Co jestli se zábava přenesla někam na zabrušanské náměstíčko? Spolužák byl ochotný, oblékl se vyrazil do poměrně chladné noci.

	„Je tu chcíplo,“ oznamuje po nekonečných deseti minutách. „Ale nezapomínej, Jarouši, že je to mladá holka, dědou se můžeš stát dřív, než se naděješ… A vartovat bys mohl od setmění do rozednění… Já mám takový dárečky dva… a dědkem jsem čtyřnásobným… Jednou…“

	Pan Točina neprojeví o pokračování sebemenší zájem. Urychleně poděkuje, urychleně vytáhne z garáže svou mercedesku a vyzbrojí se silnou bateriovou svítilnou.

	„Pojedu s tebou,“ nabízí se paní Točinová.

	„Ne, jeden z nás musí zůstat doma… Pro případ, že skutečně jen panikařím… Jenomže ty mý předtuchy…“

	„Máš pro ni jezdit!“

	„Nenavrhoval jsem to? A těch řečí… Připadala by si jako dítě, ostatní by se jí vychechtávali… A kdo se postavil na její stranu?“

	O tohle pokračování zase nemá sebemenší zájem paní Točinová. „A co když Zuzka nešla po silnici?“

	Pan Točina neodpovídá. Vyráží. Za patnáct minut je zpátky.

	„Nic. Musím na policii!“

	„Stačí snad, když tam zatelefonuješ…“

	„Nestačí! Kdo telefonuje, toho odbydou!“

	Důstojník z operačního střediska se ho skutečně snaží odbýt. A to i když spolu mluví tváří v tvář. Aspoň to tak panu Točinovi připadá. Navíc se snaží i o cosi obdobného jako ten bývalý spolužák ze Zabrušan. A místo dárečků dvou si pořídil dárečky čtyři. Nicméně na pana Točinu nazapůsobí ani tato početní převaha. Dožaduje se okamžité odborné pomoci. Operační důstojník nakonec podlehne. Vyzve pana Točinu, aby zajel domů pro nějakou nevypranou oděvní součástku své dcery, do Zabrušan bude vyslán zásahový vůz s pátracím psem, sejdou se u sokolovny.

	Arko očichá tričko, které si Zuzana svlékla těsně před odchodem na diskotéku, a vzápětí už se vodítko napíná. Postupují přes náměstíčko, propletou se úzkými uličkami staré zástavby – a k těžko skrývanému zklamání pana Točiny nepokračuje uhlově černý německý ovčák po silnici, ale odbočí – v místě, jemuž se tu říká U pěti břízek – do lesa. Na známou zkratku plnou zákrutů, vyčnívajících kořenů a průlezů mezi pámelníkovými keři. Světelné kužele dvou akumulátorových reflektorů pronikají tmou. Pan Točina klopýtá za oběma policisty. Najednou Arko zůstane stát. Vzápětí si naučeně sedne. Jako by si říkal o pochvalu, současně se však i omlouvá. Určitě cítí, k čemu je přivedl.

	„Zuzanko!“ vykřikne pan Točina.

	Vrhá se na zem. Nadzvednutá hlava už jen bezvládně klesne, dívčiny rty se ani nepohnou.

	„Vstaňte, prosím vás,“ naléhá jeden z policistů.

	A pokouší se panu Točinovi pomoci. I v umělém světle totiž poznal oděrky a krevní podlitiny na krku, tak typické pro smrt zardoušením. Místo nálezu se nyní nesmí narušit ani jediným nadbytečným šlápnutím.

	Natož pak manipulací s mrtvolou.

	Psovod s Arkem zůstanou na stráži. Druhý policista a pan Točina se vracejí.

	Je třeba okamžitě přivolat specialisty na vyšetřování násilných trestných činů.

	Se svým kolegou poručíkem Petrem Junkem sestavujeme plán prvních úkolů. Nejenom pro nás dva, ale i pro speciální realizační tým, který byl neprodleně ustaven.

	Záleží na každé minutě.

	„Podle soudního lékaře došlo ke smrti Zuzany Točinové v rozmezí mezi dvaadvacátou a třiadvacátou hodinou. Dá se předpokládat, že to bylo po zakončení zabrušanské diskotéky. Čili prvotně se musíme soustředit na toto prostředí. Shromáždit maximální množství účastníků. Rekonstruovat, s kým Zuzana seděla, s kým se bavila, s kým tancovala, zda zůstala do samotného závěru, a hlavně: S kým odcházela? O čem Zuzana mluvila? Nedošlo v průběhu zábavy k nějaké mimořádné události? Neobjevili se tam nějací cizí návštěvníci?“

	„Takhle dopodrobna mi to snad, Zdeňku, vysvětlovat nemusíš,“ přeruší mne poručík Junek. „Nejsem přece žádný policajtský ucho…“

	„Promiň, urovnávám si to i pro sebe… Arko se stále jen vracel do Zabrušan… Nic jiného z něho psovod nevymámil…“

	„Arko byl nasycenej pachem z toho trička. Jednoduchý vysvětlení… Nutilo ho to, aby se vracel po stejný trase.“

	„Nebo se po stejné trase vracel i vrah.“

	„Předpokládáš, že ji doprovázel někdo z diskotéky?“

	„Na tohle asi to tvoje jednoduché vysvětlení prozatím nemám. Jestliže odešla s někým z diskotéky, potom to musel být někdo, s kým se odvážila i přes tu neosvětlenou lesní zkratku.“

	„Tam se chtěli trochu pobavit… Nebo pobavit se chtěl jenom on, popřípadě ji naštvalo, že on se do toho hrnul, v poslední chvíli však musela poznat, že z toho asi moc nebude… to vesměs nemívají dámy rády… Vznikla hádka – a on si vybil svůj vztek… Nebo svůj mindrák…“

	„Každopádně bychom mohli vyloučit loupežný motiv… Točinovi na svém jedináčkovi rozhodně nešetřili: zlato téměř na všech prstech rukou, na obou zápěstích, v uších i na krku, v kabelce peněženka… Nic se neztratilo…,“ dívám se do svých narychlo načrtaných poznámek: „Dále potřebujeme zjistit, jestli Zuzana používala té zkratky pravidelně… Jestliže ano, pachatel si tam na ni mohl počkat a využít momentu překvapení.“ Prošel jsem si celou trasu, jakmile začalo svítat. Právě tenhle úsek by byl pro přepad nejvhodnější… Zuzana se nemusela bránit mlčky… To znamená přeptat se všech, co bydlí v blízkosti toho lesíka.

	„Jo, a taky bysme se měli trochu porozhlídnout v těch zabrušanskejch cihelnách. Kluci z hospodářský kriminálky už mají signály, že se tam děje leccos. Podnik se bude prodávat, tedy je nutno maximálně stáhnout jeho účetní hodnotu… O stavební materiál je zájem…“

	„Devatenáctiletá ekonomka, která by šlapala na paty protřelým mafiánům? Neohrožená bojovnice za spravedlnost a právní čistotu?“ tohle se mi přece jen nezdá; stejně jako to, že by se chtěla na těch potenciálních podvodech sama přiživit, a to i za cenu vydírání; devatenáctileté dívky mívají zcela jiné zájmy. Tedy určité devatenáctileté dívky.

	Na Petra se očividně přenášejí mé pochybnosti.

	„Pan Točina uvádí jako svoje zaměstnání soukromý podnikatel. Má poměrně kvalitní vůz, na ten jejich Zapadákov určitě super-luxusní. Někdo se mohl chtít pomstít jemu…“ Příliš se mi nezdá ani tohle. Přesto přikyvuju.

	Petr mi telefonuje za necelou hodinu. Z domu Točinových: „Zuzana měla nejlepší kamarádku – stejně starou Olgu Polákovou. Společně vyrůstaly, společně maturovaly na obchodní akademii.“

	„No a?“

	„Olga bydlí v Bouškově… Jestli nemáš před sebou mapu, tak je to hnízdo asi tři kilometry od Trčný… Kdyby sis raději tu mapu, Zdeňku, vzal…“

	„Snad umíš mluvit, ne?“

	„Jestliže byla na diskotéce i Olga a jestliže se vracely obě společně, potom nejkratší cesta ze Zabrušan do Bouškova vede přes tu lesní zkratku a přes Trčnou.“

	„To zní zajímavě.“

	„Aby ne… Takže se přesouvám do Bouškova.“

	„Souhlasím… A co v sokolovně?“

	„Už se podařilo pochytat a svézt několik vyjevenejch dětí…“

	„A ještě se mrkni na tu lesní zkratku.“

	Tam rovněž pracuje skupinka našich kolegů. Je nutno buď prokázat, že místo nálezu je i místem trestného činu, čili že Zuzana Točinová byla zavražděna právě zde, nebo že místo nálezu není místem trestného činu, čili že sem někdo – už mrtvou, nebo umírající – Zuzanu Točinovou dovlekl. A odhodil. Jako nikomu nepotřebný odpad…

	Polákovi rovněž bydlí v rodinném domku. Oproti všelijak přestavovanému a dostavovanému obydlí Točinových je to však jen domeček. Rodina právě zasedá k nedělnímu obědu. Blahořečen by byl v takovéto chvíli málokterý narušitel. Natož pak ten, který se představuje odznakem kriminální služby.

	„Mohl bych mluvit se slečnou Olgou?“

	„A zrovna teď?“ stěží se ovládá otec Polák.

	I z jeho zakulacené postavy je patrno, jak mu na jídle záleží. A co je podstatnější: o tom, co se stalo na lesní zkratce mezi Zabrušany a Trěnou, pravděpodobně ještě neví.

	„Jen pojďte dál,“ pokouší se změkčit situaci matka Poláková. „Když už to nemůže počkat do pondělka…“

	„Skutečně nemůže…,“ omlouvá se poručík Junek.

	A intenzívně přemýšlí: Kdyby něco věděla dceruška, dokázala by to před rodiči zatajit? A že by na ní nic nepoznali?

	„Něco kvůli tý jejich, jak říkají, diskárně, že jo?“ mumlá otec Polák. „Kluci se tam určitě porvali… Když člověk vidí některý ty zjevy…“

	„Ale co zmůžete?“ připojuje se matka Poláková. „Něco zakazovat? to nakonec dopadne ještě hůř…“

	„Ne, to ne…“

	„Někdo si zase stěžoval na randál?“ domýšlí si matka Poláková. „Kvůli randálu otravovat lidi uprostřed nedělního oběda…,“ připojí se tentokráte otec Polák.

	Hrozí další vyhrocení. Naštěstí se v předsíni objeví blonďaté stvořeníčko. Poručík Junek se představí i slečně Olze.

	„Mohli bychom si promluvit o samotě?“

	„Jsme rodiče. A dcera před námi nemá tajemství!“ zaprotestuje otec Polák.

	„Dobře,“ souhlasí poručík Junek.

	„Můžeme si sednout do pokoje,“ rozhodne matka Poláková, načež se otočí ke členům své rodiny: „Polévku už jste snědli, řízky se dají ohřát v mikrovlnce a bramborovej salát vám nevystydne…“

	„Včera jste byla, slečno Poláková, na diskotéce v Zabrušanech?“

	„Jo.“

	„Byla tam i Zuzana Točinová?“

	„Jo.“

	„Vracely jste se domů společně?“

	„Ne, to ne.“

	„Proč ne?“

	„A proč jo?“ odpoví místo ní otec. „Abyste věděl, naše holka nemusí dělat nikomu poskoka… a že se spolu pohádaly, dokonce chválím!“ uznale obejme svou dceru kolem ramen. „Honorace… Pan podnikatel…,“ ušklíbne se. „V čem pan Točina podniká?“

	„Podniká?“ ušklíbne se opět otec Polák. „Vždyť je to jenom zástěrka, aby se neřeklo, že už nedělá vůbec nic… Až pojedete kolem tý jejich rezidence, podívejte se na skleník, co si nechal postavit na zahradě… I kdyby ho měl rajčatama a paprikama přímo narvanej, nemůže je to uživit…“

	„V rámci těch restitucí dostali strašnej balík,“ vysvětluje matka Poláková.

	„Jeho dědeček byl vyhlášenej vydřiduch,“ rozpovídává se otec Polák. „Ještě dnes existujou pamětníci a postižení, kteří dosvědčí, že zvíře pro něho mělo větší cenu než děvečka nebo pacholek… Nikdo tady netruchlil, když mu všechno to nakradený a vydřený z ubohejch lidí sebrali… Ustavičně v ruce bič…“

	„Slečno Poláková, nevšimla jste si, s kým Zuzana odcházela z diskotéky? Nepřišel tam někdo za ní?“ snaží se ho přerušit poručík Junek.

	Bohužel pan Polák je ve svém třídním hněvu nepřerušitelný: „Nevšímá si jí. A všímat si jí už nikdy nebude!“

	„V tom máte pravdu,“ připustí poručík Junek. „Zuzana Točinová byla v noci na dnešek zavražděna.“

	Kriminalisté, kteří ohledávají místo nálezu, jsou čím dál přesvědčenější, že k vraždě došlo právě zde. A že Zuzanu Točinovou nikdo nedoprovázel, nýbrž tady na ni někdo čekal. Využil momentu překvapení, došlo ke krátkému předsmrtnému zápasu. Ten se odehrával i na zemi. Silným stiskem hrdla však skončil.

	Tomu odpovídá i závěr soudního lékaře MUDr. Jiřího Wágnera, CSc. Ten provedl předběžnou zevní prohlídku těla. Krevní podlitiny potvrzují, že Zuzana Točinová se bránila, že vrah ji nejméně sedmkrát udeřil, než se mu podařilo sevřít hrdlo. Bohužel za nehty Zuzany Toěinové neulpěla sedřená kůže, tudíž nelze ani určit pachatelovu krevní skupinu, ani nelze předpokládat, že je poškrábaný.

	Hledání těch, kteří mohli v noci něco zaslechnout, je zatím bezvýsledné.

	Ti, kteří jsou sváženi do zabrušanské sokolovny, zatím nic netuší. Pokud ovšem mezi nimi není někdo, kdo toho ví více, než je zdrávo…

	Poté, co poručík Junek prozradil skutečný důvod své návštěvy, chování manželů Polákových se diametrálně změnilo. Stejně tak i jejich dcery. Na otázku, jestli se na diskotéce neobjevil někdo cizí, odpověděla:

	„Jeden dědouš se tam motal…“

	„Dědouš?“ chytil se poručík Junek.

	„Takhle nemluv o starých lidech,“ napomenula matka Poláková. „Má se říct jeden starší člověk… I kdyby mu bylo třeba osumdesát.“

	„A snaž se ho co nejpodrobněji popsat,“ doporučil otec Polák. „Umíš přece kreslit, hodně učitelů oceňovalo tvůj postřeh…“

	Slečna Olga odfoukla z čela svou blonďatou ofinu a zavzpomínala:

	„Určitě už mu bylo skoro třicet…“

	„A dál…,“ prosí poručík Junek.

	A musí se ovládat, aby se neproláklo, jak jen zalapal po dechu. On sám oslavil třicítku před dvěma měsíci. A jeho šéf, čtyřicetiletý major JUDr. Zdeněk Kaláb, by už zřejmě musel být zařazen mezi osoby přestárlé.

	„Na dýze už byl nejmíň třikrát… Po Zuzce jel, toho si všimnul kdekdo… Jasně, ve svejch letech měl rád…,“ nad svými ňadérky vykroužila oběma dlaněmi veleňadra. „To je přece přirozený, ne?“ upřela svůj pohled na poručíka Junka (který mohl chodit s oním chlípným dědoušem do stejné třídy).

	Naštěstí slečna Olga svůj avizovaný postřeh a své optické vnímání světa osvědčí: popisuje onoho cizího návštěvníka tak detailně, až poručík Junek požádá:

	„Slečno Poláková, byla byste ochotna jet se mnou a podívat se na pár fotek? Nejpozději za hodinu a půl vás přivezeme domů…“

	„A oblíkni si něco slušnýho!“ přikáže otec Polák.

	Olga Poláková si prohlíží jednu fotografii za druhou. Oficiálně se tomuto souboru říká Evidence kriminálně závadových osob. Z celkového až znepokojícně rozsáhlého – množství však byli vybráni pouze muži, kteří nejvíce odpovídali popisu a kteří již byli trestáni za násilnou trestnou činnost.

	Krevní tlak poručíka Junka stoupá. Má svůj tajný typ. „Tenhle!“ ukáže slečna Poláková.

	Poručík Junek si oddechne. Jeho tajný typ vyšel: dvaatřicetiletý recidivista Ladislav Kostohryz. Soulož, kterou si nevynutil násilím, ho snad neuspokojovala. Když se však jeho vyhlédnutá oběť bránila příliš, provokovalo ho to k jiným aktivitám než sexuálním. V pauzách mezi jednotlivými výkony trestů odnětí svobody se rád zúčastňoval různých tanečních zábav. Tam si vybíral jako na nějakém trhu s otrokyněmi. Na venkovské diskotéky pak zajížděl z důvodů ryze praktických: velkoměstská zábavní centra zaměstnávají nejen patřičně drsné, ale i patřičně poučené vyhazovače. A ti se – v případě různých Kostohryzů – na žádnou demokracii a proklamovaná lidská práva neohlížejí.

	Teď ho ještě někde zastihnout…

	Rekonstrukce v zabrušanské tělocvičně zaměstnala mnoho policistů, mnoha lidem byl narušen víkend, množství získaných poznatků tomu však neodpovídalo.

	Tedy poznatků užitečných. K jistému zklidnění poručíka Junka se kriminalisté dovídali, že pro většinu účastníků byla přestárlá i Zuzana Točinová. A nezajímala je i z jiných důvodů. Zatímco oni se ověšují nejrůznějšími řemínky a výstředními tretkami, ona se ověšovala pravým zlatem. Vždycky příliš čistá, příliš navoněná. A chování? Mnozí pracně popisovali to, co se dá vystihnout jediným slovem: afektovanost. Bůhví, proč chodívala právě sem, když měla chodit jinam. Snad aby dokazovala, že tady jí nikdo nesahá ani ke kotníkům, že tedy jsou jen samí ubožáčci? Chvíli dávala okázale najevo, jak se zde nudí, potom to prý do ní „zničehonic vjelo“, smála se na celou pusu, tančila „jako by byla na celým place sama“. Přirozeným způsobem se zde vytvořily určité party. Ona nezapadala do žádné z nich. Ani se vlastně o to nepokoušela.

	Kdy a s kým odcházela, nikdo nezaregistroval. Stejně se nedalo říct, že by s někým tančila. Prostě se najednou octla na parketě (asi když to do ní zničehonic vjelo). A tohle všechno v devatenácti letech! Tak stará…

	Ovšem na onoho třicátníka si vzpomněli mnozí. Z několika důvodů: svým věkem rušil ještě více, pokoušel se tahat dívenky na čerstvý vzduch (vesměs ty vyvinutější – a kriminalistům bylo pochopitelně dokazováno, že v žádném případě neuspěl), klukům nabízel propašovaný rum (na diskotéce se alkohol prodávat nesmí), oslňoval množstvím bankovek, které měl jen tak po kapsách. Představoval se však jako Karel. Přijížděl různými automobily, vychloubal se, že pracoval v Německu, doposavad tam údajně vlastní jakousi firmu. Nicméně nikdo další recidivistu Kostohryze podle fotografie nepoznal. Základní otázka: Jestliže by skutečně nepřiměl k procházce na čerstvém vzduchu pár ňadrnějších šestnáctek, proč by celou tuto v podstatě šaškárnu – podstupoval? Nemohl si ty šestnáctky zaopatřit jinde, a hlavně pohodlněji?

	Kriminalistům se jisté vysvětlení nabízí: prostřednictvím Ladislava Kostohryze by se mohly dostávat na zabrušanskou diskotéku lehké drogy. A možná nejen na tu zabrušanskou – a možná že nejenom ty lehké.

	Rekvalifikuje se přece v každém oboru lidské činnosti.

	Ti, kteří dostali rozkaz Ladislava Kostohryze zajistit, dostali i pokyn; služební pistole stále v pohotovosti! Může být ozbrojen.

	Stále ještě se jedná o minuty…

	Bohužel mnoho kriminálních případů má obdobné schéma: počáteční nápor byl vystřídán útlumem.

	Je provedena soudní pitva. Ti, co si od ní mnoho neslibovali, nemohli být zklamáni. V podstatě se jen potvrdil výsledek předběžného zevního ohledání mrtvoly: příčinou smrti bylo udušení, tomu předcházel předsmrtný zápas. Pachatel musel být fyzicky zdatný. Test na alkohol a omamné látky vyzněl negativně.

	Samozřejmě se ozývají nezbytní anonymové i ti, kteří udávají svá jména. Anonymové jsou vesměs poťouchlí, neanonymové vesměs touží po důležitosti. Ve své poťouchlosti zacházejí někteří anonymové tak daleko, jako by dokonce s násilnou smrtí souhlasili, jako by v ní spatřovali projev vyšší spravedlnosti. Nafoukaná Zuzana si myslela o sobě bůhvíco, ale na vysokou se nedostala, i když Točinovi podmazávali kdekoho, dokonce byli ochotni financovat i studium v zahraničí… Chtějí si kupovat vilu v Praze, Trčná pro ně už není dost dobrá – a kdo byl Točina ještě nedávno? Manipulační dělník ve skladu špinavých odlitků… Neanonymové pak policii doporučují, jakých metod by měla použít, chce-li zaznamenat úspěch. Obě skupiny oznamovatelů pak upozorňují na konkrétní osoby, jimž by oni věnovali zvýšenou pozornost… Oni by – na rozdíl od policie – věděli, jak na to… Pořádně je procvaknout…

	Je pátek.

	Sahám po sluchátku. Obávám se další „zaručeně ověřené“ informace. A ještě více šéfredaktorky Klaštického kurýru, která se ustavičně pídí po podrobnostech. Odvolává se na potřebu uklidnit rozjitřenou veřejnost, ve skutečnosti se jedná mnohem více o zvýšení nákladu a sólokapra. Možná i o reportáž do nějakého celostátního senzacíchtivého plátku.

	Naštěstí volá jen poručík Junek.

	„Zdeňku, máme to v kapse!“

	„Můžeš sejít dolů? Jsme ve trojce… a stejně to musí převzít někdo z vyšetřovačky.“

	Trojka je výslechová místnost číslo tři. Sjíždím výtahem do přízemí. Ve stroze a ryze účelově vybaveném prostoru sedí starší muž.

	„Pan Václav Podlas – major Kaláb,“ představuje nás poručík Junek. „Pane Podlasi, zopakujte to, prosím vás, ještě jednou…“

	Postupně se dovídám, že panu Podlasovi je třiašedesát, pobírá starobní důchod, bydlí v Květkově, což je obec asi dva kilometry od Trčné. Ovdověl před sedmi lety, od té doby žije sám. Měli jediného potomka, syna, ten zemřel ve svých osmnácti letech, havaroval na motocyklu. Pan Podlas společnost nevyhledává, nezajde ani do hospody, jediné, co ho prý ještě baví: potulovat se po lese. V letních měsících zde i přespává…

	Tomu koneckonců odpovídal i jeho zevnějšek.

	„Stejně byste mě dopadli,“ končí tu úvodní, seznamovací, část. „A kdyby snad náhodou ne, stejně bych nedokázal s těma výčitkama dlouho žít… Vůbec si to neumím vysvětlit… Nikdy mě něco takovýho ani nenapadlo… Najednou jsem ji zahlídl… Vcházela do lesa…“

	„Kde vcházela do lesa?“

	„U pěti břízek… Sledoval jsem ji… Nic nepoznala… V přírodě já se pohybovat umím, kolikrát jsem se nepozorovaně přiblížil i k srnce…“

	„Věděl jste, kdo to je?“

	„To jo… Jsou to najednou boháči… Můj táta pracoval u jejich dědečka… Co, pracoval… Dřel jako dobytče…“

	„Chtěl jste se snad mstít na jeho pravnučce?“

	„Pomstít ne! Chtěl jsem dostat zpátky aspoň něco z toho, co ten její pradědeček nikdy nezaplatil mýmu nebožtíkovi tátovi… Ona se však začala bránit, já jsem zazmatkoval, bál jsem se, aby mě neudala… Nakonec jsem utekl… Nenašel jsem už dost odvahy… Nevzal jsem si jedinej prstýnek… Jestli ji někdo okradl, tak já ne!“

	„Popište mi co nejpodrobněji, jak všechno probíhalo, pane Podlasi…,“ žádám.

	„Zahlídl jsem ji, když se přibližovala po tý louce k lesu… Tam U pěti břízek.“

	„Záměr přepadnout ji a oloupit už ve vás uzrával dřív?“

	„Ne, to ne… Dřív jsem měl na tu celou jejich rodinu jenom vztek… Nenáviděl jsem ji… Celou! Ještě se úplně nesetmělo, poznal jsem, že k lesíku se blíží ta jejich holka, že se blíží sama, určitě zase na sobě bude mít tolik zlata, jako nosívá jindy, tak jsem si uvědomil svou příležitost… Kam půjde, mi bylo předem jasný…“

	„A dál?“

	„Nad tím, který místo bude pro můj záměr nejvhodnější, jsem dlouho dumat nemusel… Nadešel jsem si ji, schoval jsem se za modřín a nechal jsem ji o kousek přejít.“

	„Proč?“

	„Že mě nikdy neslyšela promluvit, tím jsem si byl jistej, od vidění mě ale znát mohla… Přikázal jsem jí, že se nesmí otočit… Dále jsem nařídil ať si svlíkne blůzu, rozprostře ji před sebe, na ni pak vysype obsah své kabelky a nahází všechno to zlato, co má na sobě… Až to splní, může pokračovat v cestě, pochopitelně bez jedinýho otočení. A jestli něco prozradí, nevyplatí se jí to. Tak jsem jí to řekl. Počkám si na ni. A nepomůže jí ani tucet osobních strážců, jak je teď u boháčů v módě… Takhle to bylo!“ vykřikne. „Ke smrti vůbec nemuselo dojít!“

	„Ale došlo, pane Podlasi,“ připomínám.

	„Protože se začala okamžitě bránit, chtěla se otáčet… Nakonec jsem ji musel chytit zezadu za krk…“

	„Pane Podlasi, předveďte mi tu akci tady na poručíku Junkovi.“ Petr neochotně vstává. Už si však musel na leccos zvyknout. Vstane i pan Podlas.

	Rekonstrukci ani nedokončí. Neumožním mu to:

	„Ne, pane Podlasi, vy jste Zuzanu Točinovou nezavraždil… Ona totiž byla prokazatelně rdoušena zepředu… a zepředu jí pachatel zasadil nejméně sedm ran… Proč chcete vzít ten hrůzný čin na sebe?“

	Je to tak náhlé, že starší muž nestačí ani zaprotestovat.

	A my se dovídáme podrobnosti snad nejbestiálnějšího zločinu, o jakém jsme kdy slyšeli. Podrobnosti, které mohl znát pouze jeho pachatel. Dovídáme se i to, proč nemohl být tehdy odhalen.

	Václav Podlas se tedy chtěl vykoupit alespoň tímto dodatečným trestem, když trestný čin, kterým se skutečně provinil, už je z právního hlediska promlčený.

	Nezbylo než ho vyprovodit k východu z naší budovy.

	A nadále ho zanechat jeho výčitkám…

	A pravý vrah Zuzany Točinové?

	To už bylo kriminalisticky banální. Otázka času, neromantické mravenčí práce.

	Vypovídal o měsíc později. A výpověď patřila do kategorie těch smutných. Osmadvacetiletý, svéprávnosti zbavený muž. Pro okolí politováníhodný a neškodný blbeěek. Kuřeti by neublížil, zaručovali se všichni v Trčné. Proto také propadl prvním sítem. Celé dny dokázal vykonávat jednoduché práce – jen za trochu vlídnější slovo a nejnutnější stravu. Přidával zedníkům i u Točinů. Zuzana se mu líbila. Sledoval ji sice skrytě, avšak se zarputilostí, jakou by u něho nikdo neočekával. Se zarputilostí, jaké jsou schopni pouze psychopati.

	Onoho večera se vyšplhal na kaštan, ze kterého mohl sledovat, co se odehrává v osvětlené sokolovně.

	Ze všeho nejvíc ho ovšem zajímala Zuzana Točinová.

	Když to líčil, dalo se usoudit, že ji zase posedla ta její rozverná nálada, zase to do ní vjelo: smála se na celou pusu, rozhazovala rukama, jako by byl parket jenom její, všichni kolem nicotní, bezvýznamní, šediví… Viděl, jak se blyští její pravé zlato…

	Všechno z jiného světa.

	A on po tomto jiném světě zatoužil.

	Svým pomateným způsobem.

	
PŘÍMKA

	Magdě Brůhové bylo šestapadesát roků. Měla řadu životních zájmů. Na prvním místě však výrazně dominoval zájem na těch šestapadesát nevypadat. Oblékala se výhradně v modelových salónech. Jednou týdně za ní docházela kosmetička, dvakrát týdně kadeřnice, příležitostně masér (údajně nejenom masér).

	Magda Brůhová si to mohla dovolit.

	Díky restitučnímu procesu se k ní nahrnul majetek, jehož výši se neodvažoval někdo soudný ani odhadovat.

	Život bezdětné a rozvedené servírky – povětšinou z těch nejnižších cenových skupin – se změnil až pohádkově.

	Ve středu dne osmnáctého října v patnáct hodin a dvacet minut opustila Magda Brůhová svou vilu v klaštické čtvrti Michalovce, aby se prošla se svými třemi pekinézy. Jeden z mála pravidelných úkonů, na který si nikoho nenajímala. Její obvyklá procházková trasa vede ulicí Na hradbách, směrem k zámecké zahradě. Je slunečno, obloha bezmračná, vzduch hřejivý. Pekinézové na společném vodítku dávají najevo svou radost. Jejich majitelka se však zničehonic chytí za pravý bok a svalí se na vozovku. To zpozorují dva starší lidé, zřejmě manželé, kteří jdou proti ní.

	„Udělalo se vám nevolno?“ ptá se muž.

	Magda Brůhová nemá ráda podobné scény. Zvláště ne nyní, kdy se snaží ze všech sil zapomínat na to, že vůbec kdy tlapkala na svém pinglovském platfůsu, na rameni oleptané plato s pivem, kolem sebe tlachy ochmelků – a zadek věčně poplácaný jejich ještě oleptanějšíma prackama.

	Přece se nehodí, aby se vyvaloval po asfaltu někdo, kdo má na sobě kabát za patnáct tisícovek… Vyvalovat se jako nějaký vágus.

	„To nic…“

	Ráda by vstala. Vůbec se jí to však nedaří. „Nemáte něco se srdcem?“ strachuje se paní. Možná její vrstevnice.

	„Asi jsem dostala kamenem…,“ drmolí Magda Brůhová a ukazuje k zalesněnému svahu po své levé ruce.

	Připomíná indiánskou scenérii. Tento dojem ještě podtrhují obří kameny a nepropustná křoviska. Eldorádo klukovských part. A nejenom klukovských.

	„Určitě z praku,“ soudí muž. „Je to hrůza, teď už prodávají praky i v obchodech… Životu nebezpečná zbraň… A když se ještě nabije kouskem například litiny…“

	„Můžeme vás doprovodit domů,“ přerušuje ho žena; s přednáškami podobného druhu už má zřejmě mnohaleté zkušenosti. „Pomůžu vám na nohy… Snad se nic nestalo tomu krásnýmu kabátu…“

	Magda Brůhová se jí však vysmekne:

	„Není třeba… Už je všechno v pořádku.“

	Dokonce se pokusí i o úsměv. Dvěma řadami oslnivě bílých zubů. Každá z nich za šedesát tisíc korun.

	Ulicí táhne dvoukoláček chlapík středních let. Na korbě vozíku jsou poskládána ohoblovaná prkýnka. Na chvilku zůstane stát. Když poznává, že jeho pomoci už není třeba, pokračuje v cestě.

	Magda Brůhová se namáhavě sune zpátky domů.

	Pekinézové už tolik radosti neprojevují.

	V cestě pokračují i starší manželé. O dvě ulice dále natrefí na uniformovaného policistu. Muž mu ihned oznamuje, čeho byli právě svědky, opět rozvíjí svou teorii nebezpečnosti průmyslově vyráběných praků.

	„Něco už jsme zachytili,“ přiznává strážce zákona. „Budeme se muset na tu omladinu trochu mrknout… tu poškozenou znáte?“

	„Nikdy jsme ji neviděli,“ paní mluví – zřejmě ze zvyku – za oba dva. „Já jsem se nejdřív bála, jestli si vůbec budeme rozumět, podle toho, jak byla oblečená a upravená mi připadala jako nějaká bohatá cizinka… A taky ti tři psi…“

	„Pekinézové,“ dodá muž.

	A tím jednání skončilo. Tentokráte bez přednášky.

	Následujícího dne – tedy ve čtvrtek devatenáctého října – krátce před jedenáctou hodinou zatelefonovala na linku tísňového volání lékařka MUDr. Blažena Herejková, že byla povolána do vily v Magnoliové ulici číslo sedmnáct. Povolala ji uklízečka paní Magdy Brůhové – a paní doktorka zde konstatovala smrt za podezřelých okolností.

	Operační důstojník zajistil vyslání výjezdové skupiny. K ní přizval i soudního lékaře.

	Magda Brůhová ležela ve své bílé ložnici, vše ve stylu francouzského krále Ludvíka šestnáctého, tedy ve stylu hravého rokoka.

	Těžko se bráním poněkud cynickému postřehu: jediné, co se sem stylově nehodí, jsou tělesné pozůstatky barokních proporcí. Tedy ze slohu, který hravému rokoku předcházel.

	Soudní lékař MUDr. Jiří Wágner, CSc. navíc všechny ty faldy zcela bezostyšně obnažil.

	„Zde,“ upoutává mou pozornost k levému boku.

	Víc mi vysvětlovat nemusí.

	Typický vstřelový kanálek. A jelikož kanálek výstřelový chybí, zůstal projektil někde uvnitř.

	Mluvím s třiatřicetiletou středoškoskou profesorkou Mgr. Irenou Stránskou. Bývalá ruštinářka nepodlehla nabídkám rekvalifikace a nechala se raději zaměstnat jako uklízečka, respektive jako pomocnice paní Magdy Brůhové.

	Dovídám se, že podle úmluvy přicházívala paní profesorka Stránská mezi desátou a jedenáctou hodinou. Měla klíče od obou zámků hlavního vchodu do vily, taktéž od branky. S paní Brůhovou se vždy dohodly na pracovním programu. To znamená, co má kde zajistit, vytelefonovat, objednat… Pokud se týkalo úklidu, do toho paní Brůhová nezasahovala, mohla si jej rozvrhnout podle vlastní úvahy…

	Paní profesorka projevuje tendenci zasvěcovat mne s kantorskou pečlivostí do všech detailů jejich pracovně – organizačního vztahu. Sotva jsem však jen lehounce zavadil o osobní život paní Brůhové, dostalo se mi jediné odpovědi:

	„Já jsem se starala pouze o to, co bylo mou povinností…“

	Díky nesporné inteligenci zvládla pravidla své nové profese téměř až příkladně. I letitý majordomus by jí mohl závidět…

	Naštěstí jsou i jiní, kteří se až příkladně zapracovali do svých profesí. Například můj mladší kolega poručík Petr Junek.

	Už po čtyřiadvaceti hodinách ví leccos zajímavého.

	Magda Brůhová si zakoupila vilu v Michalovcích před osmnácti měsíci. Půl roku trvalo specializované firmě, než byly dokončeny všechny požadované úpravy, Magda Brůhová se nastěhovala zhruba před rokem. Přesun z jihočeského městečka. Ke Klašticím neměla žádný vztah, ale je logické, že si nebude kupovat milionářskou vilu tam, kde ji znali jako cuchtu se špínou za nehty. A městečko bylo zřejmě dostatečně velké na to, aby ji znali i jinak.

	„Protože neměla sourozence, o navrácenej majetek se nebylo s kým dělit… To znamená, že někdo, kdo se cítí ošizenej, tu nebude…“

	„Nemusel by být,“ upřesňuju Petrovu formulaci.

	Ošizenými se často cítí i ti, kteří k tomu nemají sebemenší reálný důvod. A často z této své pomyslné ošizenosti vyvozují i velice drsné závěry.

	„To je fakt,“ připouští.

	(Což u něho nebývá časté.)

	„A dál?“

	„Často vklouzávali do její vily různí sexuální borci, vesměs kolem pětadvacítky… Mnozí pak skrývali různé podezřelé šrámy. Chápeš?“

	„Asi ne… Víš přece, že se v téhle sféře příliš nevyznám…“

	Poručík Junek to nejen ví, on to i ochotně rozšiřuje. A přimýšlí si takové detaily, až to působí věrohodně.

	„Po důtkách… Určitě za to dostali dobře zaplaceno… Jenomže s odstupem času se to může některýmu z nich jevit jako těžko odčinitelný ponížení… A jelikož jsou ujetý, těžko můžeš soudit, co se v těch jejich bednách vyklube…“

	Tohle musím připustit pro změnu já.

	„Co bývalý manžel…? Když se najednou objeví tolik peněz, můžou se stejně najednou objevit i bůhvíkam zasunutý city…“

	„Žije v Praze. Adresu už mám. Doporučoval bych, aby za ním zajel někdo od nás. Jakmile se spolehneme v rámci úspor na pomoc pražských kolegů, dovedeš si představit, jak to dopadne…“

	„Dovedu si představit i to, že bys tam rád zajel ty osobně.“

	„No, když se o to někdo bude mermomocí drát, ochotně ustoupím.“

	„Jistě… Ochotou jsi přímo proslavenej.“

	Stále se v tom nemohu vyznat:

	Uklízečka, pomocnice a snad i sekretářka v jedné osobě, tedy paní profesorka Stránská, si v dohodnutou dobu odemkne a vstoupí do vily. Že zde pobíhají psi a že na pozdrav nepřichází odpověď, ji nepřekvapuje. Její zaměstnavatelka se vzdalovala z domu podle potřeby, s pekinézy se procházela zpravidla až odpoledne. Nejsou-li paní profesorce vydány speciální příkazy, začíná stlaním. V první chvíli se jí zdá, že paní Brůhová pouze spí. Proč? Obvyklý stav věcí. Na nočním stolku sklenice od minerálky, kterou si paní Brůhová zapíjela prášky na spaní, použité spodní kalhotky a podprsenka pohozeny v koupelně, kam je pohazovala každý večer, na nerozestlané části manželské postele ležel župan…

	Mrtvá byla oblečena do noční košile, nicméně v té noční košili není otvor po vstřelu.

	A otázky se řadí:

	Někdo střelil Magdu Brůhovou nahou, čili s největší pravděpodobností někde v této vile, načež ji oblékl do noční košile a uložil do postele?

	Má to souvislost se sexuálními extravagancemi, o nichž se zmiňoval bezkonkurenční sběrač informací poručík Junek?

	A střílet do boku… Čím si lze vysvětlit už tento samotný fakt? Nešťastná náhoda při neodborném zacházení se zbraní? Výstraha?

	Přes ránu byla nalepena jednoduchá náplast, tak zvaný rychloobvaz, krev nepochybně vytékající z rány musela být nepochybně stírána. Čím, to jsme nezjistili, ačkoliv jsme prohledali všechny odpadkové koše ve vile. (Samozřejmě jsou ve vile i klozetové mísy a bidety.)

	Ztratilo se něco z majetku Magdy Brůhové? Bohužel paní profesorka Stránská spolupracuje minimálně, stále se odvolává na svou diskrétnost, a o nikom dalším, kdo by mohl podat svědectví, dosud nevíme. A něco si domýšlet, to často vede na scestí…

	Měla Magda Brůhová z něčeho strach? Vyslýcháme různé potenciální vrbičky: kosmetičku, kadeřnici, švadlenu, ale i onoho (údajně nejen) maséra. Nikdo si na nic nevzpomíná. A jejich přístup se dosti podobá přístupu paní profesorky Stránské. I v tomto lze sledovat jistou proměnu doby.

	V čem se však doba rozhodně nevylepšila, to je bezesporu vztah motivovaný závistí. Předpokládali jsme, že kdekdo ze sousedství bude počínání paní Brůhové napjatě sledovat, že se dovíme i o případné návštěvě, možná dokonce o střelné ráně, která se rozlehla. I zde jen samá voda.

	Ze zoufalství podstupujeme i tak mravenčí práci, jakou je hledání případné nábojnice (pokud se střílelo ve vile, pokud se střílelo zbraní se samočinným vyhazováním a pokud pachatel vyhozenou nábojnici nesebral).

	A další otázka: Jestliže měla Magda Brůhová svou kadeřnici, svou kosmetičku, svou švadlenu, svého maséra, dá se důvodně předpokládat, že měla i svého lékaře. Jak to, že mu nezatelefonovala? A proč nepožádala o pomoc tak diskrétní paní profesorku Stránskou?

	Vyznávám se v tom všem čím dál míň…

	Soudní lékař MUDr. Jiří Wágner, CSc, mi sděluje výsledek pitvy. Příčinou smrti byla perforace střev s následným krvácením do dutiny břišní, k tomu se pak přidala prudká otrava krve. Čili toto vše dohromady. Laboratorní testy prokázaly značné množství analgetik a barbiturátů. Z toho lze usoudit, že Magda Brůhová se snažila tišit prudkou bolest a usnout. Je možné, že smrti předcházelo bezvědomí.

	Tomu, na čem mi záleželo nejvíc, se pan doktor elegantně vyhnul: Jak dlouhá doba uplynula od postřelení ke smrti?

	Projektil, který byl vyjmut z těla Magdy Brůhové, má ráži 9 mm, typ Parabellum. Pravděpodobně se střílelo z větší vzdálenosti. Možná, že na pistoli až příliš velké. Další skutečnost, která mate: ráže devět milimetrů, to je ráže zkušených zabijáků. Zkušený zabiják však ví, jaké jsou jeho možnosti, respektive možnosti jeho zbraně. Jestli se trefil na onu větší vzdálenost, je to doopravdy jen náhoda. Pomíjím-li eventualitu, že na paní Brůhovou mířil olympijský vítěz nebo někdo na jeho úrovni. Naproti tomu snajperská puška, popřípadě lovecká kulovnice s optickým zaměřovačem odvede spolehlivou práci, a to i v rukou průměrného střelce. Jenomže z té se zase prokazatelně nestřílelo…

	Náš technik zpracovává daktyloskopickou žeň, snaží se identifikovat osoby, které do vily přicházely.

	Jejich okruh se rozšiřuje.

	Často tam pobýval advokát, který zařizoval všechny potřebné právní transakce. A když – alespoň rámcově – podchytil, o jaký majetek se jedná, nabízel prý (podle několika na sobě nezávislých svědků), že zařídí – to už samozřejmě grátis – i vše, co by se týkalo jeho vlastního rozvodu a následného sňatku s paní Magdou. Nakonec se nepohodli. A ona na tohoto advokáta poštvala jiného advokáta. Jako by se snad chtěla kochat pohledem na válku advokátů – asi jako se kochali římští císaři pohledem na gladiátorské hry.

	Často tam pobýval nájemce jednoho skomírajícího rádoby honosného bistra. Když se prostřednictvím jakési pinglovské zpravodajské sítě dověděl o minulosti paní Brůhové, snažil se ji zlákat pro myšlenku velkolepého gastronomického centra, dokonce už nechal zaregistrovat společnost BRUHOS (BRUHová + OSička). Nakonec se taktéž nepohodli. Paní Brůhovou (to podle několika na sobě naprosto nezávislých svědků) krutě rozhořčil samotný fakt, že se někdo zajímal o její minulost a že z ní vytáhl právě to, co ona potřebovala nejvíce tajit. Uražený a rozhořčený pan Osička přestal vydávat paní Brůhovou za bývalou ředitelku interhotelu. A šířil přesně to, co se k němu doneslo a co odpovídalo realitě. Dokonce i fakt, že Magda Brůhová stanula už dvakrát před trestním senátem. Vždy pro kuplířství.

	Často tam pobýval postarší malíř, žalostný mazal. Nicméně paní Brůhová ho zvala, hostila a obdarovávala, patrně ve své prostoduché vizi, že právě on patří k místní společenské elitě. A že právě jeho vlivem by do ní mohla vklouznout i ona. Poté, co však byla přinucena poznat, komu to věnuje svou přízeň, obrátila svůj hněv proti němu. Jako by snad on mohl za svou absolutní absenci talentu. Dokonce se jí vracel její původní, jaksi přirozenější slovník.

	Často tam pobýval…

	Svým způsobem to bylo až panoptikum. I když zdánlivě super.

	Bohužel: Kde pracují lidé, existuje cosi, čemu jsme si zvykli ohleduplně říkat „selhání lidského faktoru“, popřípadě „nedostatek koordinace“.

	Po sedmi dnech našeho usilovného snažení se přihlásil podporučík Kamil Lukášek.

	Omlouvá ho jediné: vybíral si pět dnů dovolené. Přesto mám nutkavou touhu začít rdousit.

	Líčí mi, jak ho ve čtvrti Michalovce, přesněji v ulici U schodů, zastavili dva starší lidé, pravděpodobně manželé, na jméno se jich nezeptal, ale toho pána zná podle vidění, udělá vše, aby ho našel, a oznamovali mu, že kdosi střelil prakem nějakou nákladně oblečenou ženu, která se procházela se třemi pekinézy. Chtěli ji prý doprovodit, ona však odmítla s tím, že zranění není vážné a dojde domů sama. A také i sama odcházela, sice kulhavě, ale bez vrávorání, sledovali ji prý ještě nejméně jednu minutu.

	Jediné štěstí: podporučík Lukášek ty dva starší manžele přivedl. Jmenují se Marie a Rudolf Pospíšilovi.

	„Čím více jsem o tom uvažoval, tím míň jsem tomu rozuměl,“ řekl mi on.

	Porozumí teprve tehdy, když mu prozradím, že paní Brůhová nebyla postřelena prakem. Vyvolá to však reakci jiného druhu; výčitky svědomí:

	„Měli jsme se o ni postarat… Nedbat toho, co říká…“

	„Když ona se na nás dívala tak… Tak přezíravě…,“ doplní jeho manželka.

	„Ani jsem se neodvážil hledat něco, čím byla podle mého mínění zasažena… Kamínek, kousek sekanýho olova… Prostě to nešlo,“ omlouvá se. „Skoda, že to nemůže dosvědčit i ten člověk…“

	„Jaký člověk?“ ptám se.

	Dovídám se o komsi, kdo táhl po té ulici dvoukoláček naložený dřevem. Muž středních let, na sobě měl pracovní kombinézu a plátěnou čepici s nějakým reklamním nápisem… Buď truhlář, nebo někdo, kdo si staví loď.

	Dám najevo svůj obdiv.

	„Náš kluk si stavěl jachtu, a právě podobná prkýnka si vozil od kamaráda, co měl doma hoblovku,“ vysvětlí mi. Tedy další úkol pro poručíka Junka.

	„Jenomže když on přijížděl, už se ta paní zvedla a odcházela,“ doplní ona.

	Potom oba manžele odvezeme do vilové čtvrti Michalovce, aby nám přesně ukázali místo, kde Magda Brůhová ležela.

	 

	Získali jsme tedy odpověď na jednu ze základních otázek, víme, kde ke smrtelnému postřelení došlo, nicméně případ se tím ještě více zkomplikoval. Dohady jsme si s Petrem zakázali. To je náš zvyk – abychom si nemuseli přiznávat, že nevíme, jak dál.

	Ovšem: Komu čest, tomu čest.

	Pan Rudolf Pospíšil se možná zachoval policajtštěji než náš podporučík Kamil Lukášek. Onen člověk středních let s dvoukoláčkem byl skutečně jachtař – šestatřicetiletý strojní inženýr Marcel Bukovský.

	„Jsem blbec!“ prohlásil, když ho přivedli do mé kanceláře.

	„Proč, pane inženýre?“

	„Protože jsem nedržel zobák! Naštěstí tuším, kdo to vyslepičil.“

	„Asi vám nerozumím.“

	Načež se dovídám od jachtaře s osobitým výrazivem cosi překvapujícího: ano, skutečně jel dne osmnáctého října se svým dvoukoláčkem ulicí Na hradbách. S dvoukoláčkem musel jet proto, že téhož dne zavezl svůj vůz do servisu, na objednávkovém listě je datum. Ze vzdálenosti asi osmdesáti metrů pozoroval, jak dva starší lidé, pravděpodobně manželé, rozmlouvají rovněž se starší, avšak nápadně draze oblečenou dámou se třemi psíky. Ta dáma pak kulhala směrem proti němu. Když on se dostal do zóny, kde předtím postávali ti tři, ucítil zničehonic jakýsi náraz do taženého dvoukoláčku, pomyslel si cosi o blbých vtipech. Ve své dílně začal dřevo vykládat, neboť měl v úmyslu přivézt ještě alespoň dvě várky (když už byl okolnostmi přinucen k takto potupnému způsobu přepravy). Znovu už však nejel, neboť zjistil, že do dřeva se zasekl pistolový náboj. Tohle už se děje – za bílého dne – v našem městě! Termínu zóna použil pan inženýr úmyslně: on jel se svým dvoukoláčkem po chodníku, který přiléhá k plotům jednotlivých vilek, ti tři lidé postávali na vozovce.

	Ráno se o této nepříjemné příhodě zmínil svým kolegům v konstrukční kanceláři.

	„A důrazně jsem je požádal, ať o tom nikde nevykládají,“ končí své vyprávění. „Já nechci mít nic společnýho ani s policajtama, ani s nějakým grázlem, kterej si domyslí, kdo ho prásknul – a příště už bude mířit líp!“

	I pana inženýra jsme odvezli do vilové čtvrti Michalovce. I on nám přesně určil místo, kde ucítil ten náraz do dvoukoláčku.

	„Co teď?“ porušuje Petr naši dohodu, že v určitých situacích se raději nebudeme dohadovat.

	„Požádáme majitele domu, před kterým se to jak paní Brůhové, tak panu inženýrovi stalo… Snad na nás nebude vyžadovat oficiální povolení k prohlídce.“

	Pan Bohumil Matějka skutečně žádné oficiální povolení nevyžadoval. Poté, co jsme mu vysvětlili důvod, ochotně nás vpustil na svůj pozemek.

	A my jsme našli ještě šest projektilů: tři se zasekly do kmene mohutného javoru, tři se zarazily o kamennou podezdívku. V podstatě minimální rozptyl.

	Verze, že někdo chtěl zlikvidovat šestapadesátiletou milionářku Magdu Brůhovou, popřípadě dát této ženě nějakou výstrahu, je důkladně zpochybněna. Vlastně byla zpochybněna už zásahem do dvoukoláčku s prkýnky.

	„Co teď?“ opakuje Petr.

	„Snad to tušíš i ty, ne?“

	„Snad jo.“

	Vytyčujeme si pomyslnou přímku. Jejími body jsou postupně: kmen javoru v zahradě pana Matějky, místo, kde byl zasažen dvoukoláček inženýra Bukovského, a místo, kde byla postřelena Magda Brůhová. Načež si pomůžeme městským plánem.

	A ejhle: přímka těsně míjí onen zalesněný svah. Míří k osamocenému stavení. Je vzdáleno asi osm set metrů. Kdysi zde bývala kovárna, nyní je vše přebudováno na cosi mezi domkem a chalupou. A bydlí zde šestačtyřicetiletý Lubomír Vejmelka. Vdovec, který se stará o své dva syny, osmnáctiletá dvojčata. Povoláním je servisní technik, mnohem více času tráví na cestách než doma. Že by vlastnil střelnou zbraň, rezolutně popřel.

	Nevlastnil ji on, vlastnila ji dvojčata.

	Stačilo si odborně prohlédnout část zahrady a odborně vést výslech.

	V době tatínkovy nepřítomnosti si mladí pánové hráli na ostré hochy z tupých amerických seriálů: na zídku postavili plechovku coby terč, pro utajení pak stříleli z předsíně domku. Tedy ze stabilního střeleckého postu.

	Soudní znalec z oboru balistiky musel připustit, že stříleli poměrně přesně.

	A šestapadesátiletá Magda Brůhová prostě měla smůlu. Navíc v době, kdy se její život tak pohádkově změnil…

	
REKONSTRUKCE

	Prosektor prováděl běžnou, tedy tak zvanou patologicko-anatomickou pitvu. Vyžádal si ji lékař, který ohledával tělesné pozůstatky sedmašedesátiletého Oldřicha Krále. Jako příčinu smrti uvedl ten vesnický praktik šok po pracovním úrazu hlavy, možná však i následný infarkt myokardu. Diagnózou si však nebyl zcela jist. Prosektor se nejprve přesvědčil, že k fraktuře lebeční kosti nedošlo. Pak nechal odříznout vrchlík, rutinně prohmatával mozkovou hmotu, a tu ucítil cosi nepatřičně tvrdého – vzápětí o misku vah cinkl zdeformovaný malorážkový projektil.

	Znamenalo to okamžitě patologicko-anatomickou pitvu přerušit, zatelefonovat na policii – a tělesné pozůstatky převézt na soudní patologii. Tam objevili vstřelový kanálek na pravé spánkové kosti (nyní poněkud poškozený elektrickou pilkou). Tedy smrt zastřelením, žádný šok, žádný infarkt myokardu…

	Soudní pitva má svá specifika. Jednak ji musejí provádět dva specialisté, jednak je žádoucí účast kriminalisty s připraveným seznamem otázek.

	Ačkoliv by se náš pracovní – a snad i lidský – vztah mohl charakterizovat jako celkem přijatelný, poslal jsem tam svého mladšího kolegu poručíka Petra Junka.

	Sám jsem zahájil Stíhání neznámého pachatele ve věci trestného činu vraždy.

	Tento administrativní úkon nemá jen oficiální název, i on má svá specifika. Je třeba neprodleně informovat státní zastupitelství, je třeba neprodleně vyslechnout osoby, jež by mohly k objasnění této causy přispět.

	Z výpovědi praktického lékaře MUDr. Milana Pejška:

	„Dne 14. října, krátce po čtrnácté hodině, jsem byl telefonicky vyrozuměn manželkou Oldřicha Krále Jarmilou, že se její manžel smrtelně zranil při štípání dřeva na dvorku jejich rodinného domu v Kytanech. Navzdory jejímu výslovnému termínu smrtelně zranil jsem navrhl, že neprodleně přivolám sanitní vůz Rychlé záchranné služby. Jarmila Králová mě však ujistila, že na jakoukoliv resuscitaci je již definitivně pozdě, tělo vychládá, ke smrtelnému zranění muselo dojít někdy v dopoledních hodinách, kdy její manžel byl doma sám. Jelikož jsem věděl, že Jarmila Králová pracovala až do svého odchodu do starobního důchodu jako diplomovaná zdravotní sestra na chirurgickém oddělení klaštické nemocnice, dohodli jsme se, že do Kytan přijedu až po skončení své ordinační doby. Tělesné pozůstatky Oldřicha Krále byly před mým příjezdem přeneseny do ložnice. Oldřich Král měl na hlavě obvaz. Ten jsem sejmul, avšak zranění jsem si nemohl důkladně prohlédnout, neboť pravý spánek byl silně zakrvácený. Poté, co mi Jarmila Králová vylíčila svou verzi mechanismu smrtelného zranění, tedy že její manžel byl zasažen do hlavy katapultovaným polenem, přiklonil jsem se k diagnóze smrtelného šoku, respektive infarktu myokardu, neboť kinetická energie katapultovaného polena, které jsem si mohl prohlédnout, nemohla být podle mého názoru tak velká, aby způsobila frakturu lebky a následné poškození životně důležitého orgánu. Proto jsem požádal o provedení pitvy. Názor Jarmily Králové, že v době, kdy mi telefonovala, už bylo na všechny oživovací pokusy definitivně pozdě, mohu potvrdit. To jsem také uvedl v Listě o prohlídce mrtvého.“

	Z výpovědi pětašedesátileté Jarmily Králové:

	„Ve středu dne 14. října jsem vstávala jako obvykle v sedm hodin ráno. Současně vstal i můj manžel Oldřich. Mívali jsme ve zvyku společně snídat. Po jídle jsem odešla do motelu U oráče, kde vypomáhám v kuchyni. Manžel měl v úmyslu pokračovat ve štípání špalků. Nelíbilo se mi to, náš syn Ladislav nabízel osobní pomoc, manžel však chtěl připravovat dřevo na zimu sám. Po návratu z práce jsem ke svému ohromení zjistila, že manžel leží na zemi a nejeví již známky života. Z krvácející rány na pravém spánku jsem usoudila, že byl zasažen odlétnuvším polenem. Faktem, že manžela někdo zastřelil, jsem šokována. O žádném jeho nepříteli nevím. V domě se nic neztratilo. Manžel žádné společenské styky nevyhledával, vliv na to nesporně měla i jeho postupující hluchota. V domě žijeme s naším synem Ladislavem a jeho ženou Magdou. Žily zde i obě jejich děti, nyní je vnuk ve výkonu vojenské základní služby, vnučka se provdala do města. Naše vzájemné vztahy jsou spořádané. Dokumentovat to mohu například tím, že syn provedl na vlastní náklady celkovou přestavbu domu, a to včetně té části, kterou jsme obývali my s manželem…“

	Pročítám si pitevní protokol. Zejména odpovědi na otázky, které předložil patologům poručík Junek.

	Smrt Oldřicha Krále nastala nedlouho po konzumaci jeho posledního jídla – míchaných vajec a chleba s máslem. Tedy po snídani. Kromě onoho vstřelu nebylo zjištěno žádné jiné zranění. Organismus již vykazoval značné sklerotické změny. Na mozku se tvořil nádor. Ten pravděpodobně způsoboval nejen onu postupující hluchotu, dá se předpokládat, že postižený trpěl značnými bolestmi hlavy, možná i mrákotnými stavy.

	Bohužel nic, co by mě mohlo zaujmout. Pakliže je možno vyloučit loupežný motiv a přijmout tvrzení, že Oldřich Král neměl s nikým spory, kdo by riskoval a vraždil bezvýznamného a nemocného důchodce? Jaký by k tomu mohl mít motiv?

	Jedna z našich otázek zněla: lze vyloučit náhodnou, tak zvanou zbloudilou, střelu?

	Předpokládal jsem, že soudní lékaři tuto variantu nevyloučí, dokonce se jí chytí. Přinášela by oboustranně schůdné řešení: Postarší muž štípe na dvorku špalky dřeva, odkudsi přiletí projektil, sice náhoda, avšak na náhodách je nejpoutavější to, že k nim skutečně někdy dochází…

	Nicméně v protokolu je uvedeno: Znaky smrtelného zranění napovídají střelbě z krátké vzdálenosti.

	Do srozumitelnější řeči přeloženo: Pachatel by se musel dostat do těsné blízkosti Oldřicha Krále.

	Tedy zbloudilá střela. Ani náhodou…

	Z výpovědi dvaačtyřicetiletého Ladislava Krále: „Jsem zaměstnán jako správce polesí. Ve středu dne 14. října jsem vstával kolem půl šesté. Snídani jsem si připravil sám, neboť moje manželka Magda je už týden hospitalizována na interním oddělení klaštické nemocnice. Z domova jsem odjel svým služebním vozem krátce po šesté hodině. Domů jsem se vrátil po šestnácté hodině, a teprve nyní jsem se od matky dověděl, co se otci přihodilo. Telefonické vzkazy, které mi matka zanechala na různých místech, mne nezastihly. Skutečnost, že byl otec zastřelen, si nedokážu vysvětlit. O žádných otcových nepřátelích nevím. Můj vztah k rodičům jsem vždy považoval za dobrý, snažil jsem se jim všemožně pomáhat. Aby se neocitli ve stáří sami, zůstával jsem bydlet v jejich domku, ačkoliv jsem mohl obývat služební hájenku…“

	Na dvorku jsme provedli jednoduchou rekonstrukci. Za účasti soudního lékaře MUDr. Jiřího Wágnera, CSc. Na závěr jsme si upřímně přiznali, že výsledek se dal předpokládat, že to byla v podstatě jen a jen ztráta času. Jestliže se vše skutečně odehrálo právě zde – a zatím není důvod k pochybnostem –, průběh si lze domyslet: Silně nahluchlý Oldřich Král štípe dříví, někdo se k němu zezadu přiblíží, buď s malorážkovou puškou, nebo s malorážkovou pistolí, a střelí…

	Kdyby aspoň domek nestál tak osamoceně, kdyby aspoň někdo z okolí zaslechl výstřel, nebo dokonce někdo někoho viděl přicházet, odcházet, přijíždět, odjíždět… Mladší obyvatelé Kytan byli vesměs v práci mimo ves… A ti starší se svými smyslovými schopnostmi příliš nelišili od nahluchlého Oldřicha Krále…

	Přesto poručík Junek sbírá informace. To je jeho specialita. Z Kytan a jejich okolí se vrací snad jen proto, aby se doma vyspal. Po třech dnech mi podává souhrnnou zprávu.

	„Jestliže označila paní Králová vztahy v domě za spořádaný, pak z nás buď dělá blbečky, nebo se u ní věk projevuje absolutní ztrátou soudnosti… Třetí vysvětlení mě nenapadá.“

	„Mohl bys trochu konkrétněji?“

	„Starej Král se lidem nevyhýbal kvůli svý hluchotě. Lidi se vyhýbali jemu. A to i v době, kdy on ještě zaslechl souložící dvojici na kilometr.“

	„Důvod?“

	„Měl dar vydupávat si ze země celý šiky nepřátel. Snad ho provokovalo už i to, že někde zahlídl dva lidi, co se zrovna spolu nehádali. Kdyby někoho nenaštval, popřípadě nerozeštval, špatně by se mu ten den usínalo. Věčnej nespokojenec… Svý okolí unavoval ustavičným nadáváním na manželku, na syna, na snachu, na vnoučata… Všichni z něho prej jenom tahají peníze, roztahujou se v jeho domě… Mnoha sousedům taky nebyly příjemný jeho včely… Stěžovali si na ně i chataři… Med předražoval…“

	„Kvůli tomu se snad nevraždí…“

	„Taky byl na ženský… V poslední době aspoň si sáhnout…“

	„Neříkej, že víš jenom tohle…“

	„Pan Oldřich Král se právě pokoušel prodat dům… Rozehrával to na několik stran…“

	„To už zní zajímavěji,“ musím uznat. „Ale jak paní Králová, tak i syn Ladislav mluvili o provedených úpravách… A údajně je prováděl na svůj účet Král mladší… Takže on by se přece jen stěhoval do té hájenky?“

	„Vůbec ne. Hájenka už není… Vlastně je, ale už z ní udělali kolibu pro zazobaný hosty… Kolibu kombinovanou s lepším nevěstincem…“

	„Podívejme se…“

	„Jo, my dva bysme se doopravdy mohli jenom dívat… Kdyby nás neodehnala ochranka s pitbullama… Když se dal Král mladší do těch nákladných úprav, měli domluveno, že Král starší na něho dům převede. Úpravy byly provedeny – a Král starší na dohodu jaksi pozapomněl.“

	„To se stává.“

	„Promluvil jsme si i s jedním Ladislavovým kolegou… Ladislav zašel za advokátem – a dověděl se, že jeho pohledávky už jsou prakticky promlčený, že Král starší může s majetkem disponovat dle svý libosti. Dokonce ten dům ani nespadá do bezpodílového spoluvlastnictví manželů Králových, protože Oldřich Král ho měl po svých rodičích… Dům,“ ušklíbne se Petr. „Ukazovali mi fotky. Tenkrát to byla jen lepší pastouška… Co vy na to, pane doktore?“

	Naráží na to, že jakožto advokát jsem začínal i já.

	„Jak to bylo s bezpodílovým spoluvlastnictvím, nemohu takhle od stolu odhadovat. Úpravami nemovitosti vznikal majiteli tak zvaný neoprávněný majetkový prospěch. Zákon stanovuje lhůtu, do níž je nutno tento neoprávněný majetkový prospěch vyrovnat. Tedy zaplatit, převést část nemovitosti či poskytnout jinou úhradu… Pakliže ve stanovené lhůtě k vyrovnání nedošlo, pohledávky jsou promlčeny… Prověřils pořádně alibi Krále mladšího?“ vyvozuju praktický závěr z onoho právnického exkurzu.

	Petr vzdychne:

	„Prověřovat alibi motorizovanýho hajnýho, kterej navíc bydlí prakticky na samotě… To je stejný jako chtít na expertovi, aby určil, z jaký zbraně byl vypálenej ten zdeformovanej náboj…“

	Chce se vzdychnout i mně.

	„Ale snažil ses, ne?“

	„Nejenom snažil… Ladislav Král na to šel v podstatě vychytrale… Musel jsem to ocenit… V pracovním deníku má uvedeno Obhlídka terénu. To je jeho vlastní termín. Čas od času to k výkonu jeho funkce přináleží. Podívat se na nový porosty, na stav dřevin, stanovit místa těžby… Nemusel si vymejšlet, s kým zrovna mluvil, kde jednal… Do toho pracovního deníku se zapisuje až dodatečně… Něco podobnýho bysme si mohli zavést i u nás,“ pokouší se zavtipkovat.

	Do smíchu nám však není.

	Papíry se vrství. Mnohé z těch, které poručík Junek při svém tažení za informacemi (či za drby) naťukl, musíme oficiálně vyslechnout. Prověřujeme ty, kteří mají malorážné zbraně v legální držbě, pošilháváme i po těch, o nichž se proslýchá, že by je mohli mít v držbě ilegální.

	Znova a znova se prodírám tím nabobtnalým spisem.

	A najednou mě cosi osvítí: Jak to, že diplomovaná sestra Jarmila Králová, ještě ke všemu s dlouhodobou praxí na chirurgickém oddělení nemocnice, přikládá obvaz, přestože musela poznat, že už je definitivně po všem, že tělo vychládá a zornice nereagují na světelné podněty, že – jak potvrdila pitva – Oldřich Král zemřel krátce po snídani, tedy před nějakými šesti hodinami?

	– Jak nám tohle mohlo uniknout? – zanadávám si.

	„Petře, vezmi s sebou technika, pojedeme do Kytan,“ telefonuju poručíku Junkovi.

	„Co si od toho slibuješ?“

	Jeho otázku ponechávám nezdvořile bez odpovědi.

	Paní Jarmilu Královou vyzvedáváme v nově zbudovaném motorestu U oráče. Podnik trochu připomíná kolibu, o které se zmiňoval Petr. Osvěžit se zde mohou jen někteří unavení poutníci.

	„Paní Králová, jak to bylo doopravdy?“ zeptám se, když všichni čtyři stojíme na osudném dvorku. „Tady prokazatelně váš manžel nezahynul.“

	A promluvím na téma naprosto zbytečně přiložený obvaz a profesionální návyky diplomované zdravotní sestry s chirurgickou praxí.

	Postarší žena se rozpláče. Své zřejmě vykonal i čas, který od události uplynul.

	„Měli jsme s ním peklo, musíte mi věřit… Čím většími bolestmi manžel trpěl, tím hůř se k nám všem choval… Vnučka utekla už v osmnácti, vnuk napsal, že sem se rozhodně po vojně nevrátí… Dům chtěl manžel prodat jenom proto, aby nám ublížil, aby nás potrestal… Za co potrestal?“ vzhlédne ke mně uslzenýma očima, jako bych to mohl vysvětlit právě já.

	Urychleně uhýbám jejímu pohledu.

	„Jak to tedy bylo doopravdy?“ opakuju.

	„Vrátila jsem se domů… A myslela jsem si, že ho zastřelil Ládík… Mám už přece jenom jeho… Doufala jsem, že mi bude pan doktor Pejsek víc věřit, že nebude požadovat pitvu…“

	„Kde jste manžela našla?“

	Vede nás do včelína, dřevěné chatky na zahradě. Je rozdělen do několika místnůstek. Jednu z nich označuje paní Králová za manželovu „trucovnu“. Jednoduchá lavice od stěny ke stěně, stolek, židle, jinak nic víc.

	„Takhle ležel,“ ukazuje paní Králová na lavici. „A pušku jsem našla na podlaze…“ •

	„Romane, prosím tě, podívej se na tohle,“ žádám našeho technika nadporučíka Romana Petráška.

	Tohle – to je podlouhlá prohlubeň v dřevěném obložení stěny.

	Náš obrýlený vědátor okamžitě pochopil.

	„Musel bych mít něco na porovnání.“

	„Jistě… Paní Králová, kde je ta puška?“

	„Schovala jsem ji… Sice patřila manželovi, ale Ládík o ní věděl, věděl i, kde ji táta má!… Tak jsem si nemohla pomyslet nic jinýho… Svou puškou by přece Ládík tátu nezastřelil!“

	„Přineste ji laskavě.“

	Nemusí pro ni jít daleko. Pravděpodobně byla někde za úly. Téměř muzeální jednoranná flobertka. Od pohledu je však zřejmé, že podlouhlá prohlubeň v dřevěném obložení stěny byla způsobena patkou její pažby. Oldřich Král si lehl na lavici, pušku si položil podél těla a stiskl spoušť. Zpětný náraz musel být dost silný.

	Tak jsme případ uzavřeli.

	Tedy za pomoci řádné kriminalistické dokumentace. Kdykoliv si vzpomenu, vybaví se mi závěrečná slova paní Králové:

	„Ani se chudák nakonec neměl s kým loučit… Ale kdyby přece jen zanechal aspoň dva řádky… Všechno by bylo úplně jinačí…“ V tom měla samozřejmě pravdu… Kolik hodin práce by to ušetřilo jenom nám.

	
VYLUČOVACÍ METODA

	Ubodaného fotografa objevila jedna z jeho četných (a svérázných) přítelkyň, devatenáctiletá Erika Halkovská.

	Odemkla si dveře ateliéru – a začala křičet. Vzápětí se dostala do šoku. Tloukla pěstmi a hlavou do zdí špinavého schodiště, až hrozilo nebezpečí, že se vážně zraní. Spolunájemníci z činžáku, kteří se sběhli, museli telefonovat nejenom na Linku tísňového volání, ale i pro Rychlou záchrannou službu.

	Vstupujeme dovnitř. Krevní stříkance na podlaze a na stěnách potvrzují, že místo nálezu mrtvoly je současně i místem, kde utrpěl sedmatřicetiletý Robert Bartoš svá smrtelná zranění. Překocené stojany s reflektory, změkčovací filtry, stolek a křesílko napovídají, že zde došlo k zoufalému předsmrtnému zápasu. Skříně jsou pootevírané, zásuvky povytahované, jejich obsah je vesměs vyházený ven. Stovky fotografií, trezorky s negativy, korespondence, výstřižky, prospekty, poznámkové bloky, adresáře, zápisníky, odborné publikace. Kdosi zde cosi hledal. Kdosi snad až nepříčetný. A hledal dříve, než se zabíjelo. To se pozná snadno: krevní stříkance jsou i na mnohých z těch vyházených předmětů.

	Domnívat se lze, že Robert Bartoš zde svého vraha zastihl.

	Podle vyjádření soudního lékaře někdy kolem patnácté hodiny.

	Ateliér je v prvním podlaží čtyřpodlažního domu. Pod ateliérem je sklad zdravotnického materiálu. Bohužel bez jediného stálého zaměstnance.

	Naštěstí se Erika Halkovská zklidnila rychle. Odolnost mladého živočicha. Smím si s ní promluvit ještě téhož dne. Dokonce bez lékařské asistence.

	„Ráno ji snad propustíme, ale je třeba provést ještě nějaké úkony a nějaká pozorování,“ sdělil mi pan primář. „Pro jistotu.“

	Z tmavovlasé krásky ta živočišnost přímo vyzařuje. Za jiných okolností by nepochybně vyzařovala i živočišnost sexuální.

	„Slečno Halkovská, kdy jste viděla Roberta Bartoše naposledy… Tedy živého…“

	Snaží se soustředit.

	„Minulý týden… Ve středu nebo ve čtvrtek, přesně si nevzpomínám…“

	„Kde?“

	„Byla jsem u Roberta v aťasu…“

	„Proč jste přicházela právě dnes večer?“

	„Umluvili jsme si spicha na úterý… Kolem šestý hodiny… Ale v pondělí jsem měla ještě zatelefonovat, jestli ta úmluva platí… Robert toho měl hodně…“

	„Telefonovala jste včera?“

	„Ano… Robert mi slíbil jednu učebnici… Já se totiž zajímám o fotografování… Víte?“

	„Vím.“

	Pokládám před ni sérii barevných snímků. Na všech je ona. Jednou se dvěma mladými, ukázkově vyvinutými muži, jednou se dvěma obdobnými borci, tentokráte však s pomocnicí. Nepochybně stejně zdatnou, jako je slečna Erika. Obě vydatně zkropené spermatem. Hlavně na tvářích a okolo úst.

	„Na tohle nemáte právo!“ rudne. „To nesmíte šířit!“

	Zvláštní: na tom pornu se tváří jen smyslně a lačně. Naproti tomu by rudli mnozí diváci. Teď jako by se role obrátily.

	„Nikde to nešířím… Ukazuji to jenom vám. Abychom si nehráli zbytečně na schovávanou… Abychom si prostě vyjasnili, jakého fotografování se ten váš zájem týkal…,“ pak schovám ten úlovek svého mladšího kolegy poručíka Petra Junka do aktovky. „Laskavě mi popište vše, co se odehrálo od vašeho příchodu k ateliéru.“

	„Chvilku jsem zvonila, ale zevnitř nic… A zvonila jsem správně…“

	„Což znamená?“

	Zahvízdne mi čtyři tečky. A vysvětlí: „Takhle mi to Robert určil.“

	V Morseově abecedě písmeno h. Tedy Halkovská. Zřejmě aby se mu to nepletlo. „A dál?“

	„Tak jsem nakonec vešla… A pak už to všechno víte, ne?“

	„Všechno ne… Odemkla jste si dveře… Pan Bartoš vám svěřil klíč?“

	„Já… Já… Prostě jsem si všimla, kam si Robby schovával ten rezervní… Za elektroměrem v tý skříňce na chodbě.“

	„Už někdy dřív jste dovnitř vstupovala pomocí toho rezervního klíče?“

	„Ne, to ne… Jenom jsem věděla, že ho tam schovává.“

	Nemocniční noční košile se jí ustavičně rozepíná. Podobný hábit by přidával na půvabu jen málokomu. Za jiných okolností bych musel přiznat, že ona vypadá zajímavě i v něm. Požadavky tvorby Mistra Bartoše nepochybně splňovala. Určitě cítil, čí hvězda jednou může skutečně zazářit. Hlavně pro konzumenty, kteří si libují v pohledech na ňadra nadměrných velikostí.

	„Co vás tedy vedlo k tomu, abyste tentokráte vyňala klíč ze skrýše a vstoupila do ateliéru…?“ chvilku se na mne jen dívá, tak jsem nucen pokračovat: „Pan Bartoš přece mohl být někde venku. Nebo si nepřál, aby osoba, jež se ohlašuje určeným signálem vstupovala dovnitř… Když tedy tvrdíte, že nikdy dříve jste toho ukrytého rezervního klíče nepoužila…“

	Najednou se výraz jejího obličeje pronikavě změní:

	„Udělalo se mi špatně… Špatně! Potřebuju doktora!“

	Div neomdlí.

	Možná by se uplatnila i v jiných žánrech, než je tvrdé porno…

	Robert Bartoš se rozvedl před třemi měsíci. Manželství bylo bouřlivé, jeho závěr ještě bouřlivější. Rozvodem však boj nekončil. Pouze se přenesl do ještě nelítostnější roviny, na bojišti se octly ještě ničivější zbraně. Byly zde dvě děti, byl zde nezanedbatelný majetek, byla zde oboustranná, naprosto nesmiřitelná, nenávist.

	Nic nezměnil ani fakt, že paní Sylvie Bartošová už se nastěhovala ke svému dlouholetému oblažovateli, jistému Vlastimilu Radovi. Využila zřejmě i toho, že on je právě na svobodě.

	A dvaačtyřicetiletý Vlastimil Rada ochotně vstupoval do těchto klání. Svým způsobem to byl vstup experta. Bez útočného nože prakticky nevycházel z domu.

	Na kritickou dobu alibi nemá. Respektive má jich až příliš mnoho.

	Zvažujeme s poručíkem Petrem Junkem jednotlivé eventuality.

	Od předpokladu, že zde kdosi cosi hledal, však neustupujeme. Otázkou zůstává: Jak se onen násilník dovnitř dostal? Byl vpuštěn dovnitř dobrovolně, tedy někdo Robertu Bartošovi známý, došlo ke scéně, jaká by mohla cynikovi připomínat scénu z němé grotesky: rozlícený návštěvník se hystericky vrhá na jednotlivé skříně, na jednotlivé zásuvky, ohromený hostitel se mu v tom snaží zabránit – a pak už by to snad scénu z grotesky nepřipomínalo ani tomu, kdo si libuje v černém humoru: Robertu Bartošovi se návštěvníkovo jednání nezamlouvá – a spor vyvrcholí krvavou tragédií. Druhé vysvětlení, střízlivě uvažováno pravděpodobnější: Místo návštěvníka, i když třeba nevítaného, vetřelec. Robert Bartoš ho zde zastihl. A vetřelec se na něho vrhl s nožem. Buď proto, aby se zbavil nebezpečného svědka, nebo už byl prostě tak rozjetý… A našel vůbec, co hledal? Nebo nehledal – a chtěl se jenom mstít?

	„Šílenec,“ poznamenal jsem.

	„Podobně se chovají feťáci při vykrádání lékáren,“ doplnil Petr.

	„Nejen při vykrádání lékáren.“

	„Ale při vykrádání lékáren obzvlášť.“ Petr nikdy nemůže souhlasit, aniž by vznesl aspoň minimální výhradu. „Jakmile začichají blízkost těch svejch svinstev, dostanou se do amoku a rozšlapou i židličku, která se jim náhodou dostala do cesty. A pouhej fakt, že si někdo do šuplíku vyrovnal acylpyrin, když oni hledají opiáty, považujou za nebetyčnou drzost… Jako by se jim tím chtěl někdo vychechtávat…“

	Dovedu si to představit. Prototypem nerváka, pochopitelně že jen v komornějším provedení, je totiž pro mne právě drahý poručík Junek.

	Zvážili jsme tedy jednotlivé eventuality. Jenomže příliš nám to nepomohlo. Ostatně mnoho jsem si od toho ani nesliboval. Pouze jsem se utvrdil v přesvědčení, že nás čeká jeden z nejkomplikovanějších případů. Roberta Bartoše jsme znali. Tedy on ho znal kdekdo – i on sám se znal s kdekým. A nejenom z Klaštic. A nejenom z naší republiky. Svou lámanou angličtinou se domlouval s Němci, Francouzi, Italy, před domem, kde měl ateliér, parkovaly vozy i se švédskými, dánskými a bůhvíjakými ještě espézetkami. Bývaly doby, kdy se tvorba, přechovávání a šíření pornografie trestaly. Podezření, že se Robert Bartoš této nezákonné činnosti dopouští, bývalo důvodné. Několik kolegů se to pokoušelo i mimo veškerou pochybnost prokázat a vypracovat řádnou žalobu pro řádný soud. Pokaždé to však skončilo fiaskem. Naším. Při domovních prohlídkách se vždy našlo pouze to, co soudní znalci později označili jako umělecké akty, popřípadě jako volná tvorba. Navíc jsme se museli přesvědčit, že tento zdánlivě nenápadný bohém má setsakramentsky dlouhé prsty. Pořádal různé dýchánky s modelkami nejen na snímcích a videokazetách, ale i in natura. Účastníci si zřejmě mohli nejenom sáhnout. A v pořádání osobitých večírků – a zprostředkovaně se zajišťováním přítulných společnic – se zřejmě pokračovalo i po výměně vůdčích garnitur. A nezkrátily se ani ty setsakramentsky dlouhé prsty. I když nyní je považováno za bohulibé počínání i to, co by měly orgány činné v trestním řízení pronásledovat, neb určité paragrafy dosud nikdo oficiálně nezrušil.

	Čili doslova stovky jmen.

	Snažíme se zredukovat tento hrůzostrašný stav alespoň jen na desítky.

	Jestliže bychom předpokládali – a to působí nejlogičtěji, že Robert Bartoš zde svého pustošivého vraha překvapil, potom musíme rovněž předpokládat, že náš neznámý měl od ateliéru klíč. Tím si odemkl. A jelikož Erika Halkovská neochvějně trvá na tom, že odemykala i ona, tedy on za sebou musel i zamknout.

	Zámek jsme předali k expertíze. Znalci vyloučili možnost, že by byl odemykán a zamykán nějakým náhradním způsobem. Dokonce vyloučili i možnost, že nějaký náhradní způsob odemykání tohoto zámku existuje. Ohodnotili tento zabezpečovací systém jako špičkový. Navíc je zámek spojen s alarmem. Ten by se uvedl do činnosti v případě, že by se někdo přece jen o nějaký náhradní způsob odemykání pokusil.

	Podle vyjádření soudního lékaře MUDr. Jiřího Wágnera, CSc., musel být pachatel fyzicky zdatný. Přesto – po letitých kriminalistických zkušenostech – šmahem nevylučujeme z okruhu podezřelých všechny ženy. Dobře víme, co dokáže padesátikilogramová hysterka, když náležitě zmodrá, prsty začnou vibrovat a před očima se jí zatmí.

	Důležitá otázka: Pachatel si přinesl vražednou zbraň s sebou, nebo ji našel někde tady? Každopádně ji nemáme, ačkoliv jsme nasadili na stopu i naši hvězdu – uhlově černého německého ovčáka Arka. Těch, kteří jsou ochotni připustit, že si ateliér Roberta Bartoše prohlédli natolik, aby mohli určit, jestli se něco ztratilo, je totiž málo. Nikomu není příjemné, aby byl veřejně spojován s tímto doupětem neřesti. A z toho mála ještě většina odmítá dovnitř vůbec vstoupit: lidová fáma roznesla, že krve na stěnách, nábytku a na podlaze bylo podstatně víc, než odpovídá skutečnosti.

	Bývalá manželka s námi prakticky nespolupracuje. Zřejmě se důkladně poradila s právníkem. A předem požádala státního zástupce, aby obě nezletilé děti byly v rámci vyšetřování zcela vynechány. Obě prý pravidelně navštěvují psychologa, dcera musela dokonce vyhledat psychiatra, traumatizovalo je, musely-li se dovídat, co jejich otec provádí v průběhu života, traumatizoval je rozvod rodičů, a teď ještě tohle… Sama pak omezila veškerou svou výpověď na několik zjevně pochybných tvrzení: jejich manželství bylo už dlouhou dobu pouze formální, důvody netřeba vyjmenovávat, nespali spolu nejméně tři roky. I kdyby jí snad nebyl fyzicky odporný, musela by se bát nějaké pohlavní nákazy, do ateliéru nechodila, jednak se nechtěla dočkat dalšího z nepříjemných překvapení (jaká jí uchystával prakticky už od svatby), jednak kdekdo věděl, jaký póvl tam leze. Klíč neměla. Nad touto odpovědí se vyšetřovatel pozastavil. Paní Sylvie však nezaváhala: Asi měsíc před rozvodem lákal syna, který se zajímá o nejrůznější technické novinky, aby se prý přišel podívat, jaký si nechal namontovat zámek… Tomu datum instalace zhruba odpovídalo. Ona se prý s bývalým manželem viděla naposledy při závěrečném rozvodovém stání. Majetkoprávní záležitosti s ním řešil, respektive pokoušel se řešit, výhradně její advokát. K soudnímu projednávání dosud nedošlo.

	„Nezbývá než vylučovací metoda,“ končím diskusi. „Každý, kdo přicházel s Robertem Bartošem do styku, se octne v našem počítači, a to i s kódem svých otisků prstů, s uváděným alibi, se svědky, na něž se odvolává – a kteří se naproti tomu odvolávají na něho…“

	„A co kódy jejich pachů?“

	Poručík Junek zkrátka nemá počítače rád. Ani žádné vylučovací metody. Dá to najevo i dalšími slovy: „Vražda se musí vyšlapat!“

	„Našlapeš se ještě dost,“ utěšuju ho.

	Bohužel: počítač je zanedlouho ne nakrmen, ale přímo překrmen nejrůznějšími údaji. Kromě toho máme i kilogramy papíru, takže se mnoho neušetřilo. A dny ubíhají. Posléze i týdny. Nálada klesá pod bod mrazu. Hrozí reálné nebezpečí, že případ budeme muset uložit ad acta. Existují totiž zákonem stanovené lhůty – oficiálně se tím uznává, že lidská paměť není nekonečně spolehlivá, že po uplynutí určité doby už nemohou mít svědecké výpovědi důkazní hodnotu.

	Chudák počítač se stává terčem mnoha vtipů.

	„Erika Halkovská se vdává,“ prohodí Petr při obědě.

	„Koho si bude brát?“ ptám se. Aby řeč nestála.

	Formulaci: Kdo bude tím šťastným? jsem zavrhl. V posledním okamžiku. Oživila se mi totiž její tvář opatlaná spermatem. A další detaily z těch barevných fotek. Petr jako by četl mé myšlenky:

	„Určitě někoho, kdo ji považuje za počestnou dívenku v prvním rozpuku… A určitě není místní, jinak by se to ke mně doneslo. I s jeho rodokmenem…,“ hájí svou pověst bezkonkurenčního znalce nejen klaštického podsvětí, ale i klaštické high-society.

	Ačkoliv o nápadníkovi z vysoké společnosti by leckdo zapochyboval. Pravděpodobně i já.

	„Mrkni se na něho.“

	„Vylučovací metoda selhala?“ neodpustí si. A já to musím nechat bez odpovědi.

	Nicméně: závěr korunuje dílo – a to předcházející se jeví jaksi zbytečným. Jestli pomohl počítač se svou vylučovací metodou, nebo jestli se to vyšlapalo…

	Tak jsme se dostali k sedmatřicetiletému, dosud svobodnému a dosud netrestanému, Rudolfu Janebovi. Dokonce s vysokoškolským titulem strojního inženýra.

	Vysokoškolský titul ani věk zřejmě nejsou dostatečnou zárukou potřebné životní protřelosti.

	A ani schopnosti odolávat cíleným otázkám zkušeného vyšetřovatele – mého kolegy kapitána JUDr. Ctibora Rovenského.

	Pan inženýr byl na služební cestě, Erika Halkovská jela do Prahy na pravidelnou obchůzku butiků. Seznámili se, nepochybně proto, že ona se právě s někým seznámit chtěla. S někým? Nejpravděpodobněji právě s ním! Začali se stýkat. Lidské osudy jsou zkrátka nevyzpytatelné, logika jde stranou. Stýkali se v Praze. Erika, i přes svou jednoduchost zřejmě protřelejší, se prezentovala jako modelka, házela narychlo pochytanými názvy agentur, údajně se chystala do zahraničního angažmá. To vše panu inženýrovi imponovalo, ochotně platil, ona se mu ochotně revanšovala svým tělem. Jednou za ní přijel do Klaštic. Bez ohlášení. A navzdory jejímu přání scházet se pouze v Praze – a samozřejmě v odpovídajících podnicích. Do svého kamrlíku (v bytě svých prarodičů) ho pozvat nemohla, na veřejnosti se s ním moc ukazovat nechtěla – mnozí přece věděli, že se nezabývá jen pózováním u osobitého Mistra Bartoše, že zpeněžuje své tělo i jinak, snadno by to mohlo prasknout. A pan inženýr představoval příjemné zpestření jejího života. Ti, kteří se s ní chtěli vyspat, sice také zaplatili, ale do lepších restaurací ji rozhodně nezvali, ani jí nelichotili svými řečmi o zamilovanosti, tím méně se pak nechávali ovládat tak, že by vystartovali směr Praha, kdykoliv se jí zamanulo. A třeba jen proto, aby ji v Praze pohostili, obdarovali zbožím podle jejího výběru – a také i posloužili coby taxikáři. Co s ním tedy v Klašticích?

	Řešení se nabízelo: Robert Bartoš právě rajzoval kdesi po Skandinávii – a Erika věděla, kde je schováván rezervní klíč od ateliéru.

	I tohle na prostoduchého pana inženýra zapůsobilo: Ona se tam pohybovala tak samozřejmě, ukazovala mu cudné snímky své tváře, jež byly – společné s cudnými portréty jiných dívčích tváří – rozvěšeny po celém rozměrném ateliéru…

	A přece se – i prostoduchému – panu inženýrovi cosi nezdálo. Sám je rovněž náruživým fotografem, rozumí technickým záležitostem, poznal tedy, že reflektory a změkěovací filtry, které si zde mohl prohlédnout, nejsou určeny pro fotografování jednotlivých portrétů, ale skupin. A jakých skupin, to si mohl domýšlet dále: V největší místnosti ateliéru je stupínek o rozměrech asi tři krát dva metry. To je běžné, to zde má své opodstatnění. Co však překvapuje: podlaha tohoto pódia je pokryta huňatým kobercem, kdežto na zbývající podlaze je položeno linoleum. Huňatý koberec… Stačí sem přenést ještě nějaký díl nábytku – a je vytvořena iluze obývacího pokoje… Oblíbený interiér pro určitý žánr… Natolik prostoduchý zase pan inženýr nebyl.

	Chtěl prý se s Erikou po tomto klaštickém setkání rozejít, leč hned následujícího dne poznal, že to není možné… Třeba jí křivdí. Viděl v ní dítě, jež je nutno ochraňovat. Následujícího dne zajel do Klaštic tajně. Z úkrytu za elektroměrem vylovil klíč a prohlédl si to, co Mistr Bartoš po zdech svého ateliéru nerozvěšoval. Pan inženýr si uvědomil jednak to, že k cudným portrétům mají ty namátkou vytahované negativy i pozitivy dost daleko, jednak to, že i kdyby se sebevíce snažil, to, co potřebuje nyní najít a zničit, bez pomoci majitele nenajde a nezničí…

	Vůči Erice už pociťoval lítost, ochranitelský komplex, byl přesvědčen, že se jednalo o krajní zneužití – pokud zde ovšem pózuje i ona.

	(Našel pouze jednu sérii, na níž mu Eriku připomínala jedna dívenka s dlouhými blond vlasy, takovou paruku jí mohli snadno nasadit.)

	Po návratu Mistra Bartoše zajel pan inženýr znova do Klaštic. I tentokráte bez vědomí slečny Eriky.

	Osobitý fotograf se mu vysmál. Nejen kvůli částce, která byla navržena za odkoupení všech negativů i pozitivů, na nichž je Erika Halkovská zachycena v akci, ale i kvůli samotnému faktu, že se někdo ve středních letech a s akademickým titulem může zamilovat do někoho, jako je ta sexuální nenasytka, která prý dokáže zdeptat i partu nadržených dřevorubců. A vítězoslavně mu prý předložil sérii. Ta už neponechávala prostor k sebemenším pochybám.

	Nakonec se Mistr Bartoš vysmál panu inženýrovi ještě jednou.

	To když se pan inženýr začal dovolávat jeho smyslu pro čest.

	Poslední kapka.

	Rudolf Janeba jako by ztratil veškerou soudnost, všechno ostatní pro něho přestalo existovat.

	Vůbec se nestaral o to, je-li, nebo není-li Robert Bartoš v Klašticích. Ze skrýše si vzal klíč a pustil se do svého ničivého díla, počínal si jako smyslů zbavený.

	Když byl překvapen náhlým příchodem Roberta Bartoše, popadl lovecký nůž, který si přinesl pro všechny případy s sebou…

	Že by Erika Halkovská věděla, kdo Roberta Bartoše usmrtil, se nám nepodařilo prokázat.

	„Kdepak nějaká vylučovací metoda, ale poctivá policajtština,“ přesvědčuje mě poručík Junek.

	Přesvědčovat se ho snažím i já: do počítačového programu se přece nemohl dostat někdo, o jehož existenci jsme neměli ani tušení. Moc se mi to však nedaří.

	Své přátele zkrátka musíme přijímat takové, jací jsou.

	Mají-li našimi přáteli zůstat.

	
NÁHRDELNÍK SE SMARAGDY

	„Mám strach, aby se jí něco nestalo…,“ chvěje se.

	„Chápu… Ale nejdříve musíme shromáždit co nejvíce potřebných údajů… Pátrání po pohřešovaných osobách má svá pravidla…“

	Jedenatřicetiletý Slavomil Matušík jako by mne nevnímal. Sedí proti mému psacímu stolu – a každou odpověď z něho musím páčit. Jenom by ustavičně drmolil o tom svém strachu. S vypětím sil se dovídám, že jeho manželka se jmenuje Miroslava, je jí třiadvacet roků, pracovala jako servírka v Rakovnické pivnici.

	„Kdy jste ji viděl naposledy?“

	„Tak čtrnáct dnů… Nebo o něco dýl…,“ stále si upravuje své dlouhé, výrazně lojovité vlasy, samotíží mu spadávají do čela.

	Rád bych mu položil dvě otázky: Proč se tak chvěje po minimálně čtrnácti dnech? A proč nepřišel dřív? Musím si však počkat. Svá pravidla má i každý výslech.

	„Nemáte možnost tuto dobu upřesnit?“

	„Jak?“

	„Ten den se mohlo přihodit i něco jiného, nač byste mohl mít svědka, který by si vzpomněl… Koupil jste si cennější předmět a doposavad jste nezahodil účtenku, zapamatoval jste si něco ze svého zaměstnání… Možná si vybavíte, co jste dělal den předtím nebo den poté…,“ pomáhám mu.

	„Už vím,“ pohrává si s náušnicí v pravém boltci. „Mirčini rodiče chtěli, aby přijela desátýho… Teda to asi desátýho bylo…“

	A zase je tu ono pověstné asi. Líbí se mi to čím dál míň. Navíc je dost obtížné nenechávat se ovlivnit oznamovatelovým zjevem, jakož i faktem, že je to náš dobrý známý: dva tresty odnětí svobody za násilné trestné činy.

	Začínám ztrácet trpělivost:

	„Vaše manželka odjíždí ke svým rodičům, aby tam porodila. Takový den si snad oživíte, ne?“

	„Ten den jo…,“ div se netváří dotčeně. „Ale vy se ptáte, kolikátýho bylo… To je rozdíl!“

	„Popište mi tedy alespoň ten den… A tady laskavě nekuřte!“

	Ušmudlanými prackami totiž vylovil krabičku cigaret a zapalovač.

	„Manželka odjížděla poledním vlakem, já měl odpolední, tak se přichystala a rozloučili jsme se…“

	„Vy jste ji nešel vyprovodit na nádraží?“

	„Nechtěla.“

	„Dobře… Můžete popsat její oblečení?“

	„Takový kostkovaný těhotenský šaty…“

	„Hodinky, prsteny, náhrdelník, náramek…,“ napovídám. „Jenom hodinky a snubák… Určitě nic víc.“

	„Kdy jste se dověděl, že ona ke svým rodičům nedojela?“

	„Včera… Tchán mi telefonoval do práce.“

	„A dřív nic?“

	„Dva dopisy na manželčino jméno… Jako by je psala tchyně. To mi bylo divný…“

	„Máte je s sebou?“

	„To ne… Někam se mi doma ztratily… Ale neotevíral jsem je… Cizí dopisy zásadně neotevírám!“

	„Napsal jste manželčiným rodičům?“

	„Já na psaní moc nejsem…“ Teď už jsem trpělivost ztratil:

	„Člověče, z toho, že matka píše své dceři, jste si snad mohl vyvodit, že dcera k matce nedojela. To vás neznepokojilo? To jste nehledal vysvětlení?“

	„Hledal.“

	„A smím vědět, jaké jste našel?“

	„Napadlo mě, že asi odjela za někým jiným.“

	„Za kým?“

	„To přece nemůžu vědět!“

	Někdy je skutečně těžké někoho nepraštit.

	Opět musím vyslat na výzvědy svého mladšího kolegu poručíka Petra Junka.

	„Ještě nevím všechno,“ přiznává následujícího dne.

	Až s nebývalou skromností.

	„Spokojím se i s málem.“

	„Matušíkovi spolu spíše nežili, než žili… Vleklá válka, kterou příliš neztišilo ani Mirčino těhotenství… Mluvil jsem i s jejich sousedem, jistým Jindřichem Semeckým… Má vilku hned vedle činžáku, kde bydlí tahle osobitá dvojka… Podívej…,“ podává mi list papíru ze skicáku.

	„Co to je?“

	„Pan Semecký je amatérskej malíř… Vilku má napěchovanou svými výtvory…“

	„Navrhuje snad i šperky?“ prohlížím si ten náhrdelník; mohlo by to být i něco exkluzivnějšího.

	„Ne, chtěl se blejsknout svým postřehem a svou kreslířskou technikou… Tohle prej měla Miroslava Matušíková u krku, když ji zahlídl naposledy… Užitečnej doplněk do dokumentace, ne?“

	„Jistě… Jak jste se k tomu dostali?“

	„Já jsem se zmínil, že Mirka měla podle vyjádření svýho manžela z ozdobnejch předmětů jenom snubák… A pan Semecký mi zřejmě chtěl dokázat, že Slavomil Matušík je – kromě jinýho – i primitivní lhář. A ten šmuk se prej k ní vůbec nehodil. Určitě zlato a drahokamy.“

	„Zdá se, že pan Semecký znal Matušíkovy nějak víc…“

	„Ani se tím netajil… Ona si k němu přišla párkrát zatelefonovat, protože v okolí není žádnej automat… A pak si vylejvala srdce… To ostatně postihne skoro každýho chlapa, kterej je ochotnej podobný dámy poslouchat…“

	„Skutečně jenom vrbička?“

	„Tentokráte bych se vsadil, že jenom vrbička… Pán v letech… Vdovec…“

	„Ve vilce žije sám?“

	„Se synem… Ale ten má zájem jenom o chemii… Anebo o… To jsem si ještě neprověřil… Každopádně už mu táhne čtyřicítka a doposavad se neoženil…“

	„A co nádraží?“

	„Sice jsem tam poslal dva kluky… Moc si od toho v žádným případě neslibuju… Když sis to však přál…“

	„Kdyby jela Mirka třeba do Plzně, ani bych se o tom nezmínil. Jenomže ona jela do Tuháňova… Pokladní určitě musela tu jihočeskou vesničku hledat v seznamu…“

	Už o dvě hodiny později se poznalo, že s tím nádražím to zcela marná snaha nebyla. Abych si nefandil, ne kvůli tomu Tuháňovu samotnému. Paní pokladní Libuši Sefrnové ulpělo něco jiného: mladá, vysoce gravidní žena se zanedlouho dostavila k okýnku znova a chtěla psanou jízdenku vrátit. Prý nemůže odjet, udělalo se jí špatně, dokonce se obává, že omdlí. Odmítla i možnost použít jízdenky ještě i následujícího dne, striktně trvala na vrácení peněz. A byla ochotna zajít i za panem přednostou (chování servírky z Rakovnické pivnice). Paní pokladní Sefrnová raději vyhověla, i když to není zcela jednoduchý administrativní úkol.

	Naštěstí pro nás: ze záznamu o stornu se dalo vyčíst, že Miroslava Matušíková skutečně odjížděla, respektive skutečně chtěla odjet, dne desátého září.

	Co z těchto dosavadních poznatků vyplývá?

	Matušíkovi žili všelijak, nicméně těhotenství je závažná skutečnost. Miroslava se rozhodla odrodit v blízkosti svých rodičů zřejmě proto, že manžel Slavomil by jí nebyl schopen poskytnout ani tu nejzákladnější péči.

	Lze z jeho zmínky o tom, že manželka Miroslava mohla odjet i jinam než k rodičům, vyvodit, že věděl o nějakém jejím milenci, nebo že dokonce dítě nepovažoval za své?

	Posuzovat jednání určitých lidí podle hledisek elementární logiky sice bývá ošidné, ale přece jen: Chtěl-li by se Slavomil Matušík své manželky zbavit, tvrdil by, že ona určitě odjela poledním vlakem, i kdyby věděl o jejím návratu z nádraží? Mohli se přece objevit svědci, přinejmenším u nich v domě…

	Proč nechtěla Miroslava Matušíková použít zakoupené jízdenky ani následujícího dne?

	A nyní to nejpodstatnější: Rodiče na ni zřejmě podle dohody čekali. Proč jim neoznámila, že nastaly komplikace, že nepřijede?

	Přímo v nádražní budově je přece poštovní úřad.

	Bylo Miroslavě tak špatně, že by nemohla poslat telegram?

	Rozhodl jsem se, že vyrazím za panem Semeckým. Telefonicky ho předem žádám o schůzku. Zdá se, že není nadšen. Nad tím už se příliš nepozastavuju. Těch, kteří jednají s policajty rádi, je zanedbatelná menšina. Navíc zaplétat se kvůli nějaké, určitě dost podivné, ženštině…

	Vilka finského stylu, čili kámen, dřevo a sklo, s tou sousední třípodlažní barabiznou nápadně kontrastuje. Filmař se smyslem pro absurdno by pak z toho musel být přímo nadšen.

	Pan Semecký – holohlavý šedesátník – už na mě čeká u branky. Představuju se mu – i se služebním průkazem. Vede mne dovnitř. Všimnu si, že kulhá.

	„Prostě smůla… Nestačil jsem najet s čerstvým řidičákem ani patnáct set kilometrů… A jako by to nepostačovalo, teď i můj kluk…“

	Petr měl pravdu: všude samé obrázky.

	Zvolna navazujeme kontakt. Pokud se týká Miroslavy Matušíkové, tak se mu očividně nelíbí, aby byl považován za vrbičku. Nebo dokonce za jejího důvěrníka.

	„Už jsem všechno vypověděl vašemu kolegovi… Byla taková, jak se říká, voražená… Sotva jsem ji znal podle vidění, když zazvonila, jestli si může zatelefonovat… Pak se zastavovala jen tak… Vůbec jsem nechtěl bejt zatahovanej do jejích problémů… Zpočátku jsem se obával, aby si nechtěla půjčovat peníze, je to ten typ… A okolí je přesvědčený, že jakmile má někdo vlastní domek… Víte, co tím myslím?“

	„Snad ano.“

	„Někoho takovýho si pustíte dovnitř, on si to tady všechno obhlídne… Pak jsem poznal, že je v jiným stavu… To mi jí začalo být líto, současně jsem se však děsil, aby nevznikly drby…“

	„Co vám říkala, když jste ji viděl naposledy?“

	„Vy mi asi, pane majore, nerozumíte…“

	„V čem?“

	„Kolik jí je? Něco přes dvacet. Mně je dvaašedesát. Já se zajímám o výtvarné umění, o kulturu… Nevím, kdy ona četla poslední kloudnou knížku, jestli vůbec nějakou kdy měla v ruce… O čem jsem se s ní mohl bavit? Poslouchat, jak se špatně vdala, jak ale s manželem zatočí…?“

	Musel jsem mu dát za pravdu.

	Vracím se do své kanceláře. Tam už na mne čeká poručík Junek:

	„Matušík už si odváží své věci k jisté Danuši Karbanové. Není to poslední kapka?“

	„Petře, pan Semecký má syna…“

	„Jo, inženýra chemie,“ přerušuje mne netrpělivě. „Pokud si vzpomínám, tak jsem o něm mluvil.“

	„Kdybys mi neskákal do řeči… Pan Semecký naznačil cosi o jeho havárii… Nechtěl jsem se vyptávat…“

	„Vím… Leží v příbramský nemocnici… Prej tam dokázal sám dojet i s vnitřním zraněním…“

	„Vydáš se za ním… Třeba nám bude chtít něco prozradit… Zvlášť ukážeš-li mu tohle…,“ podávám mu list ze skicáku.

	S tou kresbou náhrdelníku.

	„Co je to za hádanku?“

	„Slavomil Matušík je primitiv, ale tohohle by si všimnout musel…“

	„Stejně tomu nerozumím…“

	„Možná to tak bude lepší…“

	A možná to tak doopravdy lepší bylo.

	Sotva lng. Marek Semecký, CSc., zahlédl kolorovanou kresbu náhrdelníku, rozhodl se vypovídat.

	Protřelá servírka Miroslava Matušíková záhy přestala navštěvovat vilu pana Jindřicha Semeckého jen kvůli telefonování. Pravděpodobnější ovšem je, že to telefonování bylo pouhou záminkou. Pan inženýr by jistě byl vhodnější partií než recidivista a nýmand Slavomil Matušík. Marek byl sice zamilovaný do své chemie, proti voražené (jak ji charakterizoval jeho otec) Miroslavě však mnoho obranných látek neměl. Začala mu přisuzovat dítě, jež bylo počato, s manželem prý už dávno Miroslava nespí. Ing. Márek Semecký, CSc., se dostal do zoufalé situace. Uvědomoval si, že by to byla pohroma společenská, lidská, pracovní, možná by to zničilo i jeho otce… Pokoušel se Miroslavu přemlouvat, nabízel jí peníze, ona se nenechávala sebemíň obměkčit. Tvrdě směřovala ke svému cíli. Porodí u rodičů, pak podnikne další kroky. Už si dopodrobna zjistila, čeho všeho je třeba.

	Desátého září provedl pan inženýr Semecký poslední zoufalý pokus: zajel na nádraží, co jestli se mu ještě podaří Miroslavu přemluvit? Přijíždí trolejbusem, otec na synovi lpí, nepřeje si ho vidět – po vlastní trpké zkušenosti – za volantem. Jediné, na co je Miroslava ochotna přistoupit: na nabídku, že ji pan inženýr odveze k rodičům autem. Pan inženýr je vděčný i za tohle: získá tři hodiny času, snad se dohodnou. Miroslava zahraje scénu, vrátí jízdenku, nicméně trvá na tom, že pojede do vily. A kdyby snad pan inženýr nenašel odvahu k tomu, aby si vzal vůz, řekne ona jeho otci, že bude dědečkem. Cestou se pan inženýr zastaví ve zlatnictví Kleopatra, kde zakoupí onen exkluzivní náhrdelník se smaragdy. (Manžel Slavomil jej tedy skutečně nemohl vidět).

	Vyjedou.

	Atmosféra v kabině je vzrušená. Žádný div, že před Příbramí havarovali. Ing. Marek Semecký, CSc., setrvával na tvrzení, že hysterická Miroslava mu zničehonic strhla volant. Vůz vyletěl z vozovky. Spolujezdkyně, jež se z obavy o své budoucí dítě nepřipoutala bezpečnostním pásem, narazila hlavou do čelního skla. Podle pana inženýra byl jakýkoliv pokus o její záchranu marný. Podrobně popsal lesík – asi deset kilometrů od místa havárie, kam uložil její mrtvolu.

	Prý v náhlém pominutí smyslů, sám těžce zraněn, neschopný střízlivého uvažování…

	Leč tohle nám nepřísluší posuzovat. Tohle naštěstí ne.
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HRDINA ZA VOLANTEM

	V podstatě to mohla být jen nejbanálnější noticka z černé kroniky: Dvaatřicetiletý motocyklista V. S. nezvládl svůj stroj mezi obcemi Bělá a Suchdoly. Nárazem do stromu si pak způsobil zranění, jemuž při převozu do nemocnice podlehl.

	A banální noticka by mohla mít stejně banální titulek. Například: Spěch se nevyplácí. Přecenil svoje síly. Či slaboduché: Jezdec formule Risk.

	Ano, tak tomu mohlo být. Nicméně v době sedmnáctkrát znásilněných školaček, pologramotných, nebo dokonce zcela negramotných, podvodníků, kteří vylákají zboží za dvacet milionů korun, a nezletilců, kteří dokážou – údajně pro posílení vlastního sebevědomí – vyvraždit celý rod, zajímá jen málokterého čtenáře nějaký nerozuma. Nanejvýše by si čtenář oddechl: Co kdyby podobné individuum zlikvidovalo kromě sebe i několik nic netušících dětí? Aspoň už nebude nikoho ohrožovat…

	Jenomže existuje i hlas zasvěcených. Místní občané znali Vojtěcha Sedláčka nejen jako zkušeného motocyklistu, ale dokonce jako úspěšného soutěžního jezdce, reprezentanta. A hlavně znali místo, kde havaroval: rovný, naprosto přehledný, navíc jen nepatrně frekventovaný úsek.

	Místní občané sepsali petici a požádali státní zastupitelství o důkladné prošetření a vydání oficiální zprávy. Údiv projevili i Vojtěchovi sportovní přátelé, kteří se zúčastnili pohřbu a pietně si prohlédli místo havárie. Ti se postarali o důkladnou prohlídku Sedláčkovy yamahy. Jak se dalo předpokládat: vše do okamžiku střetu v perfektním stavu.

	Žádost o důkladné prošetření a vydání oficiální zprávy byla motivována zejména úctou k památce Vojtěcha Sedláčka. Kde chybějí důvěryhodné informace, tam se rozšiřuje prostor pro zlovolné výmysly a fámy. Už nyní se ozývá, že osudného dne měl v sobě Vojtěch Sedláček více alkoholu než krve, že se rozhodl pro sebevraždu, neboť se nemohl vyrovnat s rozpadem svého manželství a se ztrátou dcerky – a zvolil způsob, který nemůže působit potupně, který není jednoznačný a který, to v neposlední řadě, zajišťuje vyplacení vysoké životní pojistky. Objevily se i zprávy, že Vojtěch Sedláček byl v plné jízdě zasažen zbloudilou střelou. A jelikož se mělo jednat o zbloudilou střelu ze střelnice, jež je využívána nejen policií, ale i různými prominenty, vše se pochopitelně ututlalo. Mohlo prý to být i vyřizování osobních účtů mezi soutěžními jezdci, Vojtěch Sedláček byl znám svou nekompromisní, a tedy v mnoha ohledech i nepřizpůsobivou, povahou. Že dokáže soutěžák vytlačit svého soupeře z tratě, o tom se mohli přesvědčit i průměrně bystří diváci televizních přenosů. A Vojtěch Sedláček jezdíval dost dravě. Rovněž se veřejně uvažovalo o náhlém srdečním selhání…

	Známé osoby to mívají těžké i po smrti, zvláště po té násilné.

	Státní zastupitelství proto předalo onen občanský podnět policii. Závěrečná zpráva z dopravního inspektorátu mu tedy nepostačovala…

	Jako bych snad neměl svých úkolů dost musel mi přibýt ještě jeden. Vyžádal jsem si příslušný spis. Je vyhotoven precizně. Zdravotně-bezpečnostní pitva vyloučila verzi alkohol, zásah zbloudilou střelou, infarkt myokardu i mozkovou mrtvici.

	Prohlížím si přiložený situační plánek, porovnávám ho s vojenskou speciálkou. Moje babička by asi řekla: Silnice jak pravítko, rovina jak stůl.

	Sebevraždy motorovými vozidly však jsou známé už i u nás. Kdyby se pro ni rozhodl Vojtěch Sedláček, zdá se mi, že by si pro ni vybral jiné místo. Méně zpochybnitelné. V ostré zatáčce přece mohou podklouznout kola i šampiónovi. Ovšem nezvládnout silnici jak pravítko na rovině jak stůl?

	Podle protokolu měla dopravní nehoda očitého svědka. Sedmapadesátiletého kováře a opraváře zemědělské techniky Josefa Klímu. Tak jsem se za ním rozjel. A požádal jsem ho, aby mě zavedl tam, odkud osudnou událost sledoval. Vyšplhali jsme na stráň. Asi sto padesát metrů od silnice, asi dvě stě padesát metrů od kaštanu, do něhož Vojtěch Sedláček narazil.

	„Tady jsem sekal trávu, pane majore,“ vysvětluje mi ten stále ještě statný chlapík. „Já mám totiž vyhlášenej chov králíků, český strakáče… Už jsem s nima získal celkem sedum cen, jednu i na Slovensku…“

	„Rád se na ně podívám,“ slibuju, ačkoliv se mi od dětství příčí pohled na zvířata, jež den po dni směřují k tomu, aby se stala naším pokrmem. „Co všechno jste, pane Klímo, odsud viděl? Kdyby vám to nevadilo, představte si, že jsem první, kdo se vás ptá… A můžete se všemi podrobnostmi…“

	„Oháněl jsem se kosou… No, jakmile dostanete lety ten správnej grif, jenom se oháníte, klidně se můžete rozhlížet, co se kolem děje…,“ nešetří mne.

	„Jistě,“ přijímám tu úlitbu za navazování osobního kontaktu.

	„A protože toho na rozhlížení moc není, ulpí ve vás každá maličkost… Že jede Vojta, jsem věděl ještě dřív, než se objevil…“

	„Podle čeho?“

	„No, leda že by jel někdo jinej na stejný mašině,“ poopravuje svou formulaci. „Motorek teď moc nejezdí… Dneska už si shánějí auta i kluci před vojnou… Třeba nějakej šuplík, hlavně že to má čtyři kola… Ovšem poslouchat, jak ten Vojtův motor jenom bublá, to byla radost… Samozřejmě, že měl Vojta i něco čtyřkolovýho, a žádnej šuplík, ale motorce dával přednost… Někdy i za deště. Jednou jsem s Vojtou na tohle téma mluvil…“

	„No a?“

	„Říkal jsem mu, jak je to nebezpečný.“

	„A on?“

	„Pamatuju si jeho odpověď naprosto přesně: A co myslíte, že mě na tom láká?“ na chvilku se odmlčí: pak se pokusí o cosi chvályhodnějšího: „Člověk s ním přímo prožíval tu jízdu. Tamhle v tý zatáčce… Vlastně ona to ani zatáčka není, jenom oblouček,“ ukazuje hodně doleva. „Nejdřív se tak lehounce zhoupnul, přešaltoval na čtyřku…“

	Prožívá to i nyní. Pravičkou dokonce otáčí pomyslnou rukojetí plynu. Rozechvění prožívám i já. Pokud se situace vyvíjela jinak, než je zachyceno ve spisu, všechno záleží na tomto muži. A co mě však zaujalo ještě v kanceláři: pod peticí, jež žádá důkladné prošetření té smrtelné havárie, podpis pana Klímy není. Proč ne? Že by organizátoři nepřišli právě za ním, když museli vědět, že on vystupoval jako svědek? Přišli za ním, leč on odmítl? Tohle se mi zdálo být pravděpodobnějším vysvětlením. Nicméně v úvahách jsem musel pokračovat. Dalším Proč? Jaký mohl mít k odmítnutí, nebo alespoň k výmluvě, důvod? Napadá mě jediný:

	„Pane Klímo, neviděl jste náhodou víc, než jste vypověděl? Třeba ve snaze neublížit… Odhaduju vás na přemýšlivého člověka, který si stojí za svým slovem – a který by tedy nepustil do světa nic, čím si není zcela jist… A taky vím, že není žádná radost zaplést se s úřady a s policajty… Někdo chce prospět, zachová se podle svého nejlepšího vědomí a svědomí, nakonec se dostane k soudu… Grázl si najme všeho schopného obhájce, a ten udělá z někoho, kdo chtěl skutečně prospět, zapomnětlivého sklerotika…,“ rozpovídávám se.

	Snad i úspěšně. Pan Klíma se zamýšlí, dlaní si rozpačitě hladí opálenou pleš. Tuším, co se v něm právě odehrává.

	„Ještě jely dva auťáky,“ vyhrkne, jako už by to chtěl mít co nejrychleji za sebou, „ale já…“

	„Nic vysvětlovat, pane Klímo, nemusíte… Přesně tohle je případ, o jakém jsem mluvil: od samého počátku jste mohl předpokládat, že vy jste jediným svědkem, není zde nikdo další, kdo by mohl vaše slova potvrdit, pan doktor by si pak na vás smlsnul…“

	„Zmátli mě i ti od vás,“ přiznává vděčně. „Ustavičně opakovali: Jak jste poznal, že to byl právě Vojta Sedláček? Zkoumali, jestli je odsud skutečně na ten kaštan vidět… Skoro jako bych tu havárku zapříčinil já… A taky proč jsem okamžitě neseběhl dolů?“ stěžuje si. „Já… Já prostě pohled na krev nesnesu… A zvláště ne u někoho, koho jsem znal… Snad stačilo, že jsem se co nejrychleji dostal do Suchdol k telefonnímu automatu, ne?“

	„Jistě… Je rozumnější zavolat Rychlou záchrannou službu, než se pokoušet o laickou první pomoc, popřípadě nakládat do auta někoho s poraněnou páteří…,“ snažím se, aby v tom byla i omluva za nějakého nepříliš obratného kolegu. „Zmiňoval jste se ještě o dvou vozidlech…“

	„Takže popotahování po soudech se asi nevyhnu,“ povzdechne si.

	Že se nechal vyprovokovat, už ho asi mrzí. I ve mně se teď cosi odehrává.

	„Přece nechcete, aby se o Vojtovi Sedláčkovi vyprávělo… Určitě už se donesl některý z těch dohadů i k vám…“

	„Lidem mluvit nezakážete.“

	„Co se dá dělat… Promiňte, že jsem vás zdržel,“ loučím se s ním.

	Nechá mě ujít sotva deset metrů.

	„Počkejte… Aby se snad nerozkřiklo i to, že jsem se před úřadama podělal… Nejdřív jela stará škodovka, určitě žlutá, pak volkswagen… Určitě zelenej… Ještě jsem si pomyslel, že jsou dohromady jako papoušek…“

	„Doopravdy jste ty značky poznal?“

	A sotva to vyslovím, dal bych si nejraději jednu do zubů. Pana Klímy se to očividně dotklo:

	„Můžete se přeptat v širokým okolí, kolika už jsem pomohl… V servisu se vymlouvali, že nemají hned tuhle, hned tamtu součástku… Že je to prostě neopravitelný…“

	„Projížděly tudy ty dva vozy, nebo alespoň jeden z nich, už dřív? Předpokládám, že na tomhle svahu sekáte trávu dost často…“

	„Škodovka asi bude někoho, kdo má chatu támhle na Hřebensku,“ svou svalnatou paží ukáže ještě více doleva. „Volkswagen je odněkud ze Splávků… Nebo tam někdo za někým jezdí…,“ slevuje.

	Nicméně i ony Splávky jsou vlevo.

	„A který z těch vozů se s panem Sedláčkem srazil?“

	Teď se na mě podívá nechápavě:

	„V něčí makovici se vylíhlo i to, že se spolu srazili?“

	Nechápavě se musím podívat i já:

	„A nesrazili se snad?“

	„Kdyby o sebe škrtli, nenechával bych si to jen pro sebe. Museli byste poznat škrábnutou, nebo promáčknutou karosérii, čili já bych měl pro svoje tvrzení důkaz… Ale, pokud já vím, nikdo se nikoho ani nedotknul…“

	„Jak to tedy bylo?“

	„Nojo…,“ teď si zase hladí ztvrdlou dlaní tvář: potřeboval by se oholit, hlasitě to skřípe: „Asi jsem měl držet zobák… Všechno se odehrálo v mžiku… Kdo mi teď uvěří?“

	„Budu se snažit já,“ slibuju.

	„Zleva doprava jedou dva auťáky, za nima se vyřítí Vojta Sedláček na tý svý raketě, patřičně ji ještě nažhaví, aby mohl ty dva ploužáky předjet… Mezi řidiči těch aut zřejmě došlo k nějakýmu nedorozumění, kdo to zavinil a co přesně se odehrálo, nevím, najednou se prostě ta Vojtova raketa řítila na strom… Rána jak z kanónu… A ti v autech pokračovali v jízdě… Dacani…“

	Znechuceně si odplivl.

	„O kolik metrů byl asi ten volkswagen před škodovkou, když projížděli tady pod námi, když se je pokoušel předjet pan Sedláček?“ ptám se, přestože cítím, že už bych chtěl příliš.

	A statný kovář se zachová seriózně (alespoň podle mého názoru):

	„Nesmíte se zlobit, ale tohle bych nerad… V kolika vteřinách se mohlo všechno odehrát? Ve dvou? Ve třech? A taky jsem to nepozoroval nijak napjatě, nemohl jsem tušit, že se stane něco tak strašnýho,“ dodává s logikou, jakou by musel ocenit i profesionální psycholog. „Prostě běžná scéna: jedou dvě auta a Vojta Sedláček je předjede… Vždycky předjížděl…“

	Vracíme se do vsi.

	Více podrobností jsem se už od něho nedověděl. Ostatně: čeho ještě by si stačil povšimnout – v těch dvou třech vteřinách – například i profesionální kriminalista?

	Zašel jsem za nadporučíkem Otou Michálkem. On někde v blízkosti Suchdolů bydlí. Nenápadně jsem zavedl hovor na pana Josefa Klímu.

	„Jo, ten jeho chov českejch strakáčů je vyhlášenej… vyhlášený je ovšem i to, že svý starý musí vysázet vejplatu do posledního desetníku. Kdyby si sem tam nestřihnul nějakej melouch, o kterým se ta jeho stíhačka nedoví, nebo těch pár ušáků nezašantročil, musel by obcházet tu suchdolskou knajpu kilometrovým obloukem…“

	„Fakt?“ provokuju Otíka k pokračování.

	Ačkoliv dvakrát příjemné mi to není. Stále však musím vycházet z faktu, že celý můj další postup záleží pouze na jednom jediném svědkovi. A o tom, co jsem se od pana Klímy doslechl, jsem pro jistotu ještě služební záznam nevyhotovil. Jeden jediný svědek, to je vždycky tanec na ostří nože, nervák.

	„Jen vleze do lokálu, už neslyšíš nikoho jinýho… A netlachá o ničem jiným než o sobě… Jen aby byl důležitej…“

	„Údajně opravuje lidem automobily…“

	„To se ti chce někdo, Zdeňku, mstít, že tě posílá za ním?“ děsí se dobrosrdečný venkovan nadporučík Michálek. „Takhle kdybys měl porouchanou plečku nebo naprasklej krumpáč… To by možná ještě zvládnul… Možná!“

	Přesto požádám svého mladšího kolegu poručíka Petra Junka, aby se po těch dvou vozech porozhlédl. Kanárkově žlutých škodovek není mnoho ani v Klašticích, natož pak v chatové osadě Hřebensko, stejně tak nebude v okolí obce Splávky mnoho olivově zelených volkswagenů.

	O dva dny později se znova vydávám za panem Klímou. Snad je to projev mé zvyšující se opatrnosti a snižující se ochoty riskovat blamáž. Jakož i neschopnosti vrátit spis s konstatováním, že žádné další skutečnosti, jimiž by se dal zpochybnit či doplnit závěr původního šetření dopravní nehody, nebyly zjištěny. Samozřejmě s konstatováním důkladně rozvedeným na nejméně čtyři strojové strany, aby z toho přímo odkapávaly snaha a pot, snad i bezesné noci a narušený soukromý život.

	Tentokráte jsem již vyzbrojenější. V hračkářství jsem si koupil dva modely autíček – jedno zelené a jedno žluté –, motocykl bohužel musím nahradit krvelačným levhartkem. Situační náčrtek jsem si nechal zvětšit na formát A3. Z dopravky jsem si vypůjčil album s barevnými snímky automobilů, abychom se mohli pokusit o upřesnění. A také jsem neopomněl láhev s tekutinou, jaká se zpravidla nosívá na pánské návštěvy. Sedáme si na zahradu. Z dosahu i z dohledu paní Klímové. Charakteristika nadporučíka Oty Michálka byla v tomto ohledu zřejmě přesná.

	K vlastní lítosti však musím poznávat, že nadporučík Ota Michálek se asi nemýlil ani v tom dalším. Pan Klíma si najednou není jist, jestli jela nejdřív škodovka a za ní volkswagen, nebo jestli to bylo právě opačně. Sotva malinko přitlačím, pouze náznak toho, jak by asi přitlačili soudce plus obhájce případného obviněného, už se na povrch dere nová pochybnost: Proč by ten první automobil zničehonic opouštěl svůj pravý jídní pruh? A zrovna ve chvíli, kdy ho chce zleva předjet motocyklista? (Úmysl vyhodit motocyklistu zcela z vozovky snad mohu pominout…)

	„Nojo,“ zase si mne svou zarostlou tvář pan Klíma. „Tak potom Vojtíka vytlačil ten druhej vůz… Řidič si asi nevšiml, že je předjížděnej, a rozhodl se sám předjet… To se stává… Děje se přece leccos…“

	Děje se přece leccos… Pan Josef Klíma mimoděčně charakterizoval i toto naše setkání.

	Album, které jsem si vypůjčil, slouží kolegům z dopravky pro identifikace. Někdo byl sražen motorovým vozidlem, někdo viděl pachatele krádeže, kteří ujížděli v motorovém vozidle… Aby nedocházelo k ovlivnění, jsou zakryty technické údaje o jednotlivých vozech.

	Pan Josef Klíma postupoval systematicky. Připomínalo to vytváření hracího pavouku při tenisových turnajích: do semifinále se dostaly čtyři vozy, do finále dva.

	Mezi tu poslední čtyřku se však nedostal jediný volkswagen.

	Jestli pozná škodovku, to už jsem raději vůbec nezkoumal.

	Přesto pokračujeme. Samozřejmě s náležitou obezřetností.

	Přesněji: pokračuje převážně přítel Petr. Výsledkem jeho snažení je to, že si mohu – o čtyři dny později – promluvit se čtyřicetiletým soukromým truhlářem Jaroslavem Pávkem.

	Pan Jaroslav Pávek je majitelem osobního automobilu olivově zelené barvy. Avšak značky Opel. Že by měl cokoliv společného s obcí Splávky nebo s jejím okolím, vehementně popírá.

	Musím trochu zafintit: zmíním se o očitém svědkovi, a poznávám, že můj protějšek není nezviklatelný. Po deseti minutách připustí, že po silnici mezi Bělou a Suchdoly jel. Jestli uvedeného dne, to už není schopen určit, nikam si nic nezapisuje, žádný časový orientační bod nenachází. O něčem však stoprocentně přesvědčen je: žádnou havárii motocyklu nezavinil. Ani o ní neví. Poskytnout pomoc by pro něho bylo naprostou přirozeností. Pouhé podezření, že by byl schopen zbaběle ujet, se ho hluboce dotýká. Může poskytnout i písemné důkazy o tom, že v minulosti již dvakrát účinně zasáhl při zachraňování zraněných účastníků silničního provozu, jednou mu dokonce hráli skladbu cti v rozhlasovém pořadu. Nicméně vyrovnáni stále nejsme. To pociťuje i on. A já to dám najevo i slovy:

	„V žádném případě jsem se vás nechtěl, pane Pávku, dotknout, ovšem poskytnout pomoc někomu v havarovaném voze, ke kterému přijíždím, to je jedna věc…“

	„A druhá poskytnout pomoc někomu, kdo se vyboural kvůli mně?“ rozčílí se.

	„Tak nějak,“ přitakávám. „Kolegové z dopravky by vám o tom mohli povyprávět.“

	Chvilku mlčí. Je to nesporně inteligentní člověk. A uvědomuje si, že nezačal právě nejlíp.

	„Počkejte, teď jsem si vzpomněl… Už přesně nevím, kde to bylo, ale dojel jsem světlý mitsubishi.“

	„A dál?“

	Chápu, že chce zachraňovat svou kůži, nechápu však, proč si vzpomíná právě na tohle.

	„Můj opel je proti tomu silniční vrak… Takový žihadlo musí šlapat… Předjíždět všechno, co se kde před ním objeví…“

	„Má tohle souvislost s otázkou, kterou jsem vám položil, pane Pávku?“ ztrácím trpělivost.

	„Já jenom že se tak motalo… Dokonce jsem si myslel, že ten kluk za volantem je nalitej… Ze strany na stranu… Nebo že to někde ukradli a doposavad neuměj šoférovat…“

	„Ukradli?“

	Můj zájem ho povzbuzuje:

	„Jo, seděli tam dva kluci… Ani nevíte, jak jsem si oddychnul, když jsem je měl za sebou.“

	„Jejich espézetku jste si zapamatoval?“

	„Bohužel ne… Vím jenom, že byla klaštická… Prosím vás, dneska se toho na silnicích děje…“

	Nemůže mu uniknout, že můj zájem znatelně opadl.

	„Co s tím?“ ptám se poručíka Junka.

	„Aááá, nevíme, jak pokračovat… A jsme na tom tak mizerně, že se vrchnost začíná obracet i na prostej lid…“

	„Prostej lid nemusí automaticky znamenat blbej lid… Čili pochopit, co znamená vyšetřování, které má být postaveno na jediném svědkovi… Navíc svědkovi dosti osobitém…“

	„Zdeňku, věříš, že přece jen na tobě něco obdivuju?“

	„Ty na mně?“

	Div nezačínám rozpačitět.

	„Jak ohleduplně se někdy dokážeš vyjadřovat… Dost osobitej svědek,“ ušklíbne se.

	Musím to snést. Z volkswagenu se stal opel. Tedy možná.

	A neměli bychom snad připustit i to, že z kanárkově žluté škodovky se mohlo stát světlé mitsubishi?

	Rozhodl jsem se, že vyzkoušíme ještě tohle. A neuspějeme-li, dále už nebudeme penězi daňových poplatníků plýtvat…

	Světlejších vozidel značky Mitsubishi registrovala naše dopravka celkem čtrnáct. Ve třech barevných odstínech. Začali jsme prověřovat, jestli náhodou nemá některý z jejich majitelů vztah k chatové osadě Hřebensko.

	Tak v síti uvízl pětačtyřicetiletý stavební technik Milan Kořínek, ženatý, otec dvou synů. Oproti truhláři Pávkovi je od samého počátku rozechvělejší. Že by jezdil na svou chatu v Hřebensku, popřít nemůže. Hledá však únikovou cestu:

	„Kdo si má pamatovat po tolika dnech určitý datum?“

	Ta úniková cesta je bohužel příliš obligátní, příliš ohraná.

	„Jel jste ve všední den,“ pomáhám mu, jako jsem pomáhal – obligátně a ohraně – mnohým před ním. „To snad z řady vybočuje… Bral jste si dovolenou, náhradní volno… Můžete mít nějaký záznam v diáři, který by vám pomohl v časové orientaci… Můžete se poradit s manželkou… Třeba i se syny…“

	Někdy to připomíná hovory s dětmi. Jenomže to nesmíte dávat najevo.

	„A proč se o to zajímáte?“

	Vysvětlil jsem mu to. Včetně zmínky o očitém svědkovi (toto téma jsem ovšem z taktických důvodů příliš nerozvíjel).

	Paměť pana Kořínka se vůčihledně osvěžuje.

	„Asi jsem jel s bráchou… Chata patří nám oběma, podědili jsme ji po tátovi… Jestli jsme to byli my…“

	Přepisuju si i nacionále jeho bratra Stanislava.

	„Na chatě jste pracovali?“

	„Tam si neodpočinete nikdy… Kvůli tomu jsme tam přece ve všední den jeli… Některý práce musíte dělat ve dvou… Nebo ve dvou se to líp zvládne…“

	„O víkendech nepracujete?“

	Trochu zrozpačití:

	„No, dobře… Nechci mít žádný problémy, doufám, že se to nebude moc rozmazávat: naše ženský se zkrátka nesnesou… To se stává…“

	„Asi vám nerozumím.“

	„Řešíme to tak, že na chatu jezdíme střídavě, jeden víkend oni, jeden víkend my… Stejně tak se vystřídáváme o dovolený. Když potřebujeme něco zmáknout, musíme vyrazit s bráchou sami ve všední den…“

	„Co jste dělali tentokráte?“

	„Kromě jinýho zasklívali okno u kuchyňky… Ale stejně je to všechno maření času, s žádnou motorkou jsme se skutečně nestřetli…“

	Víc už jsem z něho nedostal.

	Případy založené na jediné (a ještě navíc dosti pochybné) výpovědi zkrátka mají svá specifika.

	Poručík Junek se seznamuje s obsahem tohoto výslechu. Moc k seznamování toho zřejmě není. Kupodivu se vůči mně chová ohleduplně. Má jedinou poznámku:

	„Ten truhlář z oplu mluvil o dvou klucích, ne? Semězdá se mu dokonce zdálo, že auto někde ukradli a že ještě neumějí pořádně šoférovat.“

	„Nebo o podnapilém řidiči,“ připomenu.

	„Jistě,“ přitaká.

	A odchází. S pocitem člověka, od něhož se očekávalo, aby alespoň něco řekl, on se své povinnosti zhostil, vnitřně je však přesvědčen, že všechno tohle dohromady je hloupost.

	Nicméně ve mně jeho poznámka ulpěla. Jaroslav Pávek na mě skutečně zapůsobil velice inteligentním dojmem. Lze sice opakovat připomínku pana Josefa Klímy, že celá ta kritická událost se odehrála ve dvou třech vteřinách. Že by ovšem zaměnil pan Pávek dva muže středních let za dva kluky – vycházím-li z předpokladu, že se setkal právě s tímto mitsubishi? Nebo že by vycházel z lidového pojetí tohoto termínu, kdy je klukem označován i důstojný padesátník?

	Takoví ovšem kradou auta a neumějí při tom šoférovat jen ojediněle.

	Znova si k sobě volám poručíka Junka:

	„Ještě zajeď za panem Pávkem,“ posunuju hranici, od níž už bude následovat náš nezájem. „A potom do chatové osady Hřebensko.“

	„Co tam?“

	„Jednak se pozeptat… Ale v tom ti doufám radit nemusím… A když už tam budeš, nenápadně se mrkni, jak vypadá to okno.“

	Petr se i pozeptal i mrknul. To první ho asi neuspokojilo, proto se raduje z druhého úspěchu:

	„Pan Kořínek si z nás utahuje… Nejdřív jsem si myslel, že si prohlížím úplně jinou chatu… Na tý jeho nikdo nekytoval od doby, kdy ji postavili… A vlastně jsem ani nepochopil, co tam jezdí ti slavní bráchové dělat… Tedy mám na mysli práci…“

	„A pan Pávek?“

	„Trvá na tom, že za volantem mitsubishi, které s oddychnutím předjel, byl skutečně kluk… Mladík… Na něho soustředil svou pozornost… Jednak proto, že byl za volantem, a tedy ho bezprostředně ohrožoval, jednak proto, že byl k němu blíž…“

	„To je pochopitelný,“ musím uznat.

	„Předpokládal prý, že kluk je i ten druhej… Někdo starší už by snad měl tolik rozumu, aby ho nenechával takhle šněrovat vozovku.“

	Musím uznat i tohle. A mlčet.

	„Zase nevíme, jak dál, co?“ opět si neodpouští Petr.

	„No, něco bych věděl…“

	Bůhvíproč se mi stále nechce s tímto případem končit. „A copak?“ dotírá na mě.

	„Moc bych za to nedal, že v tom mitsubishi jel kritického dne někdo jiný než pan Milan Kořínek.“

	„A kdo?“

	„Tím si nejsem jist. A protože on sám začal mluvit o bratrovi Stanislavovi a práci na chatě, zkusil bych to s ním.“

	„Nechápu.“

	„Pánové se možná domluvili, co se alibi pro jednu z manželek týče, nedomluvili se však na tom, co by jako měli na chatě opravovat… Na to by se asi manželky neptaly…“

	„Ale policajt se zeptal…“

	„Jo, policajt se zeptal… A pana Kořínka Milana to, jak se můžeme přesvědčit, zaskočilo… Věřím, že zvládneš i poněkud delikátnější úkol…“

	A ke cti poručíka Petra Junka budiž řečeno, že tento poněkud delikátnější úkol zvládl.

	Na scénu se dostala jistá paní Alenka, nakrátko ostříhaný diblík, tajená milenka Kořínka Stanislava. Bratři se domluvili, skutečně se jednalo o alibi pro obě manželky. A Kořínek Stanislav si musel vypůjčit Milanovo mitsubishi – nepojedou přece dvěma vozy.

	Při návratu do Klaštic seděla za volantem paní Alenka. Bez řidičského průkazu, bez patřičných dovedností, navíc lehce podnapilá, prostě legrace.

	Pan Jaroslav Pávek je předjel ve svém oplu jen se zvýšeným krevním tlakem.

	Pro dvaatřicetiletého Vojtěcha Sedláčka už to pak legrace nebyla ani trochu.

	Panu Josefu Klímovi jsem – navzdory všem těm zádrhelům – za jeho svědectví poděkoval.

	A slib, že ho nebudeme vláčet po soudech, jsem mohl splnit.

	„Já jsem všechno podstupoval jen proto, abych ochránil její čest – a ona se přiznává…,“ posteskl si pan Kořínek Stanislav. „Hned jsme si přesedli, takže by to bylo na mně…“

	
KOMBINACE

	„Tudy, prosím, tudy…,“ asi padesátiletý muž nás tlačí do obývacího pokoje své vilky. „Já jsem Krsek… Rudolf Krsek…,“ nepřestává drmolit. „A tohle je pan Hrouda… Josef Hrouda…“

	Pana Josefa Hroudu odhaduju na jeho vrstevníka. Leží na pohovce z kožené sedací soupravy. Paruka s havranovitě černými vlasy se mu svezla k pravému uchu – a z jeho pohledu se nedá určit, jestli se dívá na nás, nebo skrze nás.

	„Sotva začal telefonovat, tak se mi tu složil,“ pokračuje ve svém drmolení pan Rudolf Krsek. „Jezdil do lázní, má něco se srdcem… Musel jsem všechno vyřídit sám… Podle toho, co mi řekl… Tedy, co mi stačil říct, než to s ním seklo… Je to můj soused… Ale telefon nemá… Zatím ještě ne…“

	Přijíždí pohotovostní lékař. Toho rovněž vyslalo naše operační středisko. Rozrušený pan Krsek se chystá vyprávět celou tu anabázi i jemu. Snažím se tomu zabránit:

	„Pane Krsku, co abychom si spolu zašli třeba do kuchyně?“

	„Lékaři jsou fajnovky, nemají rádi, když se jim někdo dívá na ruce,“ připojuje se můj mladší kolega poručík Petr Junek.

	Jedním si můžeme být naprosto jisti: pan doktor se nedívá skrze nás, ale přímo na nás. A rozhodně ne vlídně. Už se známe. Jednou trefil přítele Petra stetoskopem. To zaslechl první zmínku o svých rukou. V souvislosti s otázkou, jestli si je tentokráte umyje.

	V kuchyni se dovídáme, že panu Hroudovi patří vedlejší vila. Můžeme se na ni podívat, je skutečně honosná, dostal ji zpátky v restituci, bývala tu dětská školka, ta se odstěhovala – i s telefonní linkou. Leč podnikavý pan Hrouda zvládne – podle hlubokého přesvědčení Rudolfa Krška – i tohle, jen aby byl zdráv, vnitřek objektu už dokázal přeměnit k nepoznání, změnila už se i zahrada, když má někdo v dnešní době peníze a dokáže si sehnat ty správné lidi. Ačkoliv zde pan Hrouda nebydlí ještě dlouho, označil drmolivý pan Krsek jejich vzájemný vztah za téměř přátelský, navštěvují se, zhruba před hodinou se sem však pan Hrouda přímo vřítil. Jak by ne: po návratu ze zaměstnání si prý potřeboval vzít ze sekretáře vkladní knížku. A při té příležitosti zjistil, že vnitřní skříňka sekretáře, takový ten trezorek, je vypáčená. Uvnitř měl šperkovnici a asi půl milionu korun v hotovosti. Tedy měl.

	„Co víte o rodinných poměrech pana Hroudy?“ ptá se poručík Junek.

	„Nebylo by lepší počkat, až vám to bude moct říct sám pan Hrouda? Věřím, že to s ním není vážný… Já jsem prostě nechtěl nic zanedbat, abych si to potom nevyčítal…“

	„Nejedná se nám o pomluvy,“ podporuju svého mladšího kolegu. „A požádat i o lékaře, to jste si počínal velice moudře…“

	Na lichotky určitě slyší. Dokonce ho zbavují falešných zábran:

	„Ivana, čili druhá manželka pana Hroudy, je o hodně mladší. Děti spolu ještě nemají…“

	To ještě zdůrazní. Jako by tím chtěl dát najevo, že se jedná o pouze dočasný stav, že jeho soused je jura.

	„A z dřívějška?“

	„Jednoho syna… Tuším, že se jmenuje Vladimír…“

	„Vladimír Hrouda?“ ožívá Petr. „Saxofonista?“

	Pan Krsek přikývne. Mladého muže tohoto jména a tohoto povolání známe. Bohužel spíše jinak než jako rádoby saxofonistu.

	Na další otázky už není čas. Kuchyňské dveře se otevřou a v nich stane sám pan Josef Hrouda. Havranovitě černou paruku pečlivě nasazenou. A pokouší se o omluvný úsměv:

	„Nedovedu si to vysvětlit… Mrzí mě, že jsem přidělával práci i panu doktorovi…“

	I on stanul v kuchyňských dveřích.

	„Jak myslíte, že by se uživil, kdybysme byli všichni zdraví?“ neodpustí si Petr.

	Lékař už má naštěstí svou brašnu sbalenou. I se stetoskopem.

	„Jsem zvědav, jak se uživíte vy, až budou potřebovat u policie jen opravdový policajty,“ spokojí se tentokráte se slovním útokem. „A tohohle pána teď trochu šetřte, jestli víte, co to znamená. Srdce mu skutečně hapruje… Nashledanou… Nebo raději sbohem!“ dodává už z předsíně.

	„To nic…,“ pokouší se zlehčovat lékařovu diagnózu pan Hrouda. „Prostě chvilková slabost.“

	S panem Josefem Hroudou se přesunujeme do jeho vily.

	„Nezmiňujte se, prosím vás, před manželkou, že mě to tak sebralo. Třeba si sanitky vůbec nevšimla… A kdybyste mohli říct i Krškovi, aby…“

	Větu nedokončí. Paní Ivana nám jde vstříc. Je skutečně o hodně mladší. Navíc skutečně pěkná. Sanitky si zřejmě nevšimla.

	„Čekal jsem u Rudolfa, až přijedou…,“ ukazuje na nás pan Hrouda.

	Daňovým poplatníkům je třeba sloužit všemožně. To si naštěstí uvědomuju od samého počátku. Na rozdíl od přítele Petra. Silně mu stisknu rameno. Aby se náhodou nechtěl rozpovídat o tom, jak si někdo u Rudolfa i pospal.

	„Je to strašný,“ chvěje se paní Ivana.

	„Je,“ souhlasím.

	V takové chvíli je člověk jaksi potutelně rád, že tolik peněz dosud ani neviděl pohromadě. Vystupujeme do poschodí. Provedených úprav muselo být mnoho. Bývalá školka se proměnila na anglické patricijské sídlo. Že tu kdysi ševelily dětičky, si už nelze ani představit. Místnost, do níž jsme uvedeni, označí pan Hrouda jako svou pracovnu. Dominuje zde počítač s velkou obrazovkou. V koutě pak stojí onen nešťastný sekretář.

	– Kdo se zmůže na tohle, měl by se zmoct i na pořádný trezor, – napadne mne.

	Nahlas to však nepronesu. Projevy pozdní moudrosti a profesionální deformace si má nechávat každý – pokud možno – jen pro sebe. Boříme se do mohutných klubovek. Snadno by se v nich zapomínalo, že jsme tu služebně. Ještě tak sklenička skotské…

	„Manželku sem snad volat nebudete?“ sichruje se pan Hrouda. Otázku necháváme bez odpovědi. Tolik si toho zase daňoví poplatníci vymiňovat nemohou. Ozve se zvonek.

	„To asi bude Roman,“ vysvětlí poručík Junek a přesune se k oknu. „Nojo… Když dovolíte, půjdu mu naproti.“ Roman, to je náš technik, nadporučík Petrášek. „Ale před manželkou, prosím vás…“

	Pan Hrouda nepochybně vycítil, že kolega Petr je nejslabším článkem řetězu. Ani nyní se mu však odpovědi nedostane. Lékařova poznámka, kterou se snažil zpochybnit Petrovo policajtství, nebyla opodstatněná. Málokdo si umí svého partnera tak rafinovaně připravovat. Někdy mi to připomíná až sadistické nahlodávání.

	Představuju našeho obrýleného a lehce zakulaceného vědátora. Okamžitě se dává do díla. Ukážu mu plochy na vnějšku i vnitřku sekretáře, ze kterých by měl sejmout otisky prstů. Že potřebujeme i dokumentaci mechanoskopických stop po páčidle, mu samozřejmě vysvětlovat nemusím. Obávám se, aby mu to nezačal vysvětlovat Petr. I nadporučík Petrášek se nechá snadno vyprovokovat. Navzdory tomu, co se traduje o dobrosrdečných tlouštících.

	„Pane Hroudo, kdy jste viděl tu svou šperkovnici a ty své bankovky naposledy?“ začínám s rutinními otázkami.

	„Určitě předevčírem večer, čili v úterý.“

	„Dosud jsem si vše důkladně neprohlédl, je možno se dostat do vily i jinak než hlavním vchodem? Otevřeným oknem ve sklepě nebo v přízemí, někde přes balkón nebo dokonce ze střechy…?“ pokouším se napovědět.

	Umlčí mne kategorickým gestem pravé ruky:

	„Jestli to nevíte, jsem stavař, právě si zakládám vlastní firmu,“ ukáže na počítač. „Na tohle dbám!“

	– Ale trezor sis neopatřil! – ozve se opět ve mně.

	Už jaksi zbytečně. Trnu však, aby nezačal Petr.

	„Dobře. Kdo všechno má klíče od hlavního vchodu?“

	„Jedny od branky a dveří má manželka, jedny já, jedny mám v zapečetěné obálce tamhle v psacím stole, jedny, rovněž v zapečetěné obálce, v kanceláři… Vždycky jsem se snažil…“

	„A váš syn z prvního manželství?“ umlčím ho pro změnu já.

	Očividně nejen umlčím. Zrudne, zfialoví, zbělá:

	„Nojo… Předpokládal jsem, že se budete chytat právě tohohle. Jenomže…“

	Žádné jenomže po ruce nemá. My však něco po ruce máme. Syn Vladimír se vrátil z výkonu trestu odnětí svobody před necelým měsícem. Odsouzen byl za krádež, přesněji za okradení vlastního otce. On tomu sice říkal jinak: Vzít si, co mu náleží, nač má nezpochybnitelné právo, soud byl ovšem jiného názoru. A pan Hrouda Josef případ oznámil v domnění, že se jednalo o pomstu bývalé manželky a že tu pomstu realizoval její povedený partner, šestinásobný recidivista. I on se tedy chtěl pomstít. Oběma najednou. Závěrem vyšetřování byl šokován, na synovi do té doby lpěl, rozjetou policejní a soudní mašinérii však už nemohl zastavit. Přes mnohočetné pokusy.

	Protože pan Hrouda neodpovídá, musím opakovat svou otázku.

	„Se synem jsem přerušil veškeré styky… Koneckonců jsem to slíbil i manželce…“

	„On už byl v této vile?“

	„To ano…,“ přiznává po delším váhání.

	„Předtím klíče měl?“

	Teď váhá ještě déle:

	„Ani si nevzpomínám…“

	„Pane Hroudo, chápu, že jste utrpěl šok… Nicméně jste technik, podnikatel… Že byste si nepamatoval právě tak důležitou skutečnost?“

	Partneři mnohem mladších žen bývají až přečasto pod stálým tlakem. A to je dost poznamenává. I bez podobných šoků.

	„Měnil jsem bezpečnostní vložku, to jo… Ale nejsem si jist, jestli to bylo ještě před tím jeho zadržením, nebo už po něm…“

	„Nějak se sem dostat musel, ne?“

	Podrobnosti toho případu už se mi pochopitelně nevybavují, neuvědomil jsem si v první chvíli, ke komu jsme to povoláváni.

	„On… On mi tenkrát ty peníze odcizil v průběhu návštěvy… Vlastně práce, pomáhal mi tady s obkládáním stěn… Já to poznal až se zpožděním… Myslel jsem, že to měla na svědomí moje bejvalá a ten její lauzr… Nojo, teď jsem si vzpomněl, bezpečnostní vložku u hlavního vchodu jsem vyměňoval až pak…“

	„Vaše bývalá manželka měla klíč od vily?“

	„Sem jsme se ještě přistěhovali spolu… Netušil jsem, že má nějakýho obšoustníka… Mysleli si, že mě vypíchnou, někdo jim nabulíkoval, že restituce je bezpodílový spoluvlastnictví…,“ začíná se rozohňovat.

	Nechtěl bych znova přivolávat lékaře. A panu doktorovi by se to určitě taky nelíbilo. S potěšením by sdělil státnímu zástupci, že jsme nedbali jeho pokynů, že byl nemocný člověk vystaven neoprávněnému psychickému nátlaku.

	Nicméně přesvědčuju se, že svou bývalou manželku a jejího vyvoleného musí nenávidět až za hrob.

	„Peníze byly v sekretáři i tenkrát?“

	„Jo… Oprava mě stála skoro dvě tisícovky…“

	– A zase sis je tam dal znova… –, ozývá se ve mně ten pochybovačný hlas. Teď už se nejedná pouze o trezor.

	„Vaše nynější manželka viděla, jak vysokou hotovost máte doma?“

	Prudce vstane:

	„Snad mne ještě nebudete podezírat z toho, že jsem si všechno vymyslel?“

	Naznačím mu, aby si opět sedl: „Otázka zněla jinak, pane Hroudo.“

	„Kolik přesně tu je, to ne… Ale že něco doma mít musím, je jasný… Pořád se něco dokupovává… A taky jsem se zmínil, že rozjíždím firmu… Skoro všude na vás teď chtějí platby v hotovosti, žádný faktury… Musí se manželka dovědět i tohle?“

	Líbí se mi to všechno čím dál míň. A čím dál míň se to znatelně líbí i poručíku Junkovi. Jemu bohužel nepostačují jen náznaky, jemu musím dávat najevo jednoznačnými posunky, že by bylo vhodné, aby překonal svůj dosavadní rekord, aby jen způsobně seděl a zůstával zticha.

	Ve vzduchu snad stále setrvává duch té dětské školky, genius loci.

	Vracíme se na policejní ředitelství. Všem třem je nám jasné, že o takovýto případ není co stát. Je to něco jako klasická vražda v uzamčené místnosti. Čas krádeže se nedá stanovit s takovou přesností, aby bylo možné prověřovat alibi podezřelých. Pan Josef Hrouda zmatkuje podstatně víc, než by odpovídalo pochopitelnému rozrušení. Všechno se stáčí k Hroudovi-synovi. Doposavad jsem se sice neseznámil s detaily, prostou úvahou musím dospět k závěru, že nemá důvod padat otci kolem krku, ani objímat jeho novou partnerku (pokud by v tom ovšem nebyl erotický záměr). Věřím, že by otce znova připravil o peníze, věřím, že se stále ještě cítí ošizen. Nevěřím však, že by se podruhé vydal pro peníze sám. Ve věznici určitě získal potřebné informace, když už přímo nenavázal potřebný kontakt. Kdo by nevěnoval hodinu času – řekněme za sto tisíc korun? Pro zkušeného lupiče by to byla hračka. A dar nebes.

	Poručík Junek sedí u volantu. Dlouho jedeme mlčky. Všichni tři zřejmě myslíme na to samé. Konečně Petr přeruší jednotvárný rachot motoru:

	„Chlapy s parukama jsem nikdy neměl rád…“

	Nadporučík Roman Petrášek zpracoval svůj úlovek. Ve vnitřku sekretáře sejmul dvě sady otisků prstů: pana Josefa Hroudy a jeho mladičké manželky Ivanky. Dále pak otisky rukavic. Pravděpodobně gumových, označovaných jako chirurgické. Co bylo podnětné: lze předpokládat, že jich použil pachatel a že se mu poškodily na ukazováku pravé ruky. Aspoň něco…

	Sestavujeme plán dalších úkolů:

	Zaměřit se na Hroudu Vladimíra a jeho styky. Podstatná část lupu se tehdy vrátila poškozenému otci. Po návratu z výkonu trestu nemohla být jeho finanční situace nijak oslňující. Nezačne najednou nápadně utrácet?

	Pan Josef Hrouda slíbil dodat podrobný popis odcizených šperků, některé prý má dokonce vyfotografované. Musíme sledovat, neobjeví-li se některý z nich na trhu. Oficiálním i neoficiálním. V kriminalistické hantýrce se tomu říká dostat se k pachateli přes věci.

	Musíme shromažďovat údaje o osobách, které přicházely do vily: hosté manželů Hroudových, řemeslníci, obchodní partneři.

	Vynechat nesmíme ani bývalou manželku a jejího druha: když poprvé poznali, jak se situace vyvinula, mohlo je to inspirovat.

	Že je pan Josef Hrouda náhle bohatý, se nepochybně vědělo. Stejně nepochybné je, že to budilo i závist. Závist, která může snadno přerůst v čin. Leckdo takovýto čin pokládá za jánošíkovský akt sociální spravedlnosti.

	To, že zatím nevidíme sebemenší důvod k tomu, aby pan Josef Hrouda krádež fingoval, ještě neznamená, že takovýto důvod neexistuje.

	Portrét pachatele: Musel mít buď originální klíč od zámku hlavního vstupu do vily, nebo dovednost odemknout tento zámek planžetou. Musel mít dobré místní znalosti, tedy vědět, kde jsou uloženy peníze a šperky. Snažil se, aby krádež nebyla odhalena okamžitě, nepodlehl jiným lákadlům: ve vile je přece mnoho snadno odnesitelných a snadno zpeněžitelných cenných předmětů. Pravděpodobnější však je, že měl originální klíč: kdo umí odemknout bezpečnostní vložku planžetou, tedy kdo je takto profesionálně vybaven, asi by si poradil i s jednoduchým zámkem vnitřního trezorku v sekretáři, nemusel by jej dost surově páčit. A jeho naděje na pozdější odhalení by tím ještě vzrostla.

	„A taky styky paní Ivanky,“ doplňuje poručík Junek.

	„Ty ji znáš?“ obracím se na něho jakožto na bezkonkurenčního znalce klaštické společnosti.

	K mému údivu kroutí hlavou.

	Asi to má souvislost jen s tou havranovitě černou parukou jejího manžela.

	Hroudu-syna vyslýchám osobně. Dost nepříjemný zážitek. Ani nyní není ochoten připustit, že tehdy spáchal trestný čin. Svého otce nazývá důsledně panem Hroudou. On až se bude ženit, převezme manželčino příjmení, i kdyby se měl stát třeba Smraďochem. Všude se prý obehrává písnička o chudáčcích z dětských domovů, on žil v tak zvané úplné rodině, ale bylo to podstatně úděsnější, detaily vyprávět nechce, vlastně nemůže, pokaždé se rozběsní. On k otci cestu hledal, naivně se mu zdálo, že cestu k němu hledá i otec. Tedy pan Hrouda. Hledal, protože potřeboval levného pomocného dělníka při rekonstrukci té své rezidence. Kdyby se prý spočítalo, kolik hodin tam oddřel, za kolik tisíc korun práce odvedl… A co za to? Jiným dělníkům, kteří se ustavičně někde zašívali, pan Hrouda připravoval svačinky, uplácel je, aby už konečně zvedli ty svoje líný zadky…

	Od návratu z vězení údajně otce neviděl. To, že musí ještě zůstávat v Klašticích, považuje za součást trestu, stejně nezaslouženou, jako je celý ten trest, ale už si vyjednává přesun, všechno je otázkou jen příštích čtrnácti dnů.

	„Já vím, proč tohle všechno,“ končí svůj trpký monolog.

	„Proč?“

	„Chce mě tam dostat znova! Kdoví, jestli tam ty prachy a to zlato vůbec měl!“

	Seznamuju s průběhem výslechu poručíka Junka.

	„Možná má pravdu,“ překvapuje mě. „Už jsem si taky leccos oťukal. Jestli je toho schopen, má Hrouda-otec vůči Hroudovi-synovi špatný svědomí. Zvlášť když si vzal tu mladičkou Ivanku. Lidi vesměs uvažujou stylem: dostal najednou majetek po předcích, tedy majetek rodovej, neměl by zapomenout na vlastního syna, to je přece taky rod… A pan Hrouda by mohl říct: Pěknej rod, vlastního otce podvakráte vykradl… Což by zase lidi vesměs odsoudili…“

	Petr si s oblibou hraje na vykladače hlasu lidu. Nicméně i já musím uznat, že na tom něco může být. Rozhoduju se.

	A když mi pan Hrouda-otec přináší slíbený seznam odcizených šperků plus sadu jejich fotografií, nadhodím: – „Vím, že to nemá průkazní hodnotu, že je to víceméně jen formalita, ale mohl byste nějakým způsobem dokázat, že jste ty peníze doma skutečně přechovával? Je to poměrně značná částka…“

	Tentokráte dlouho neváhá:

	„Nepotřebuju nic tajit, majetek, který mám, jsem řádně získal, kde to zákon předpisuje, i řádně zdanil, za určitých podmínek jsem ochoten ukázat vám svou vkladní knížku.“

	„Za jakých podmínek?“

	„Že vy zachováte mlčenlivost.“

	„Tu zase zákon předpisuje nám.“

	Vkladní knížku mi předložil. O hodinu později. Zhruba před čtrnácti dny zde byl vyznačen výběr rovných pět set tisíc korun. Zaujalo mne však ještě i něco jiného: stejný výběr byl proveden před jedenácti měsíci, po třech týdnech se ale celá částka do banky opět vrátila.

	Na důvod jsem se pana Hroudy nezeptal.

	Zatím ne.

	Poručík Junek se činí. Informace sbírá rád, o mladičkých a pěkných Ivankách pak obzvláště. Tak se záhy dovídám, že jsme se dostali k zajímavé čiperce. Nyní navázala kontakty s osmadvacetiletým Igorem Drtinou. Toho mi Petr představovat nemusí. Bývalý vekslák a snad i pasák, ve svém oboru – a při svém mládí – jednička. Bohužel včas nezachytil dopad velkých společenských proměn: z jeho kolegů, dokonce i z těch méně úspěšnějších, se stali důstojní podnikatelé v zakázkových oblecích, a on – zvyklý na plné kapsy zmuchlaných bankovek – nyní jen trapně paběrkuje. Navíc už se střetl s organizovaným zločinem, tedy s mafií. Dostalo se mu od ní prvního diskrétního upozornění. Na chirurgickém oddělení klaštické nemocnice strávil čtrnáct dnů. A přes opakované návštěvy příslušníků kriminální služby setrvával na nejapném dokazování, že spadl v podnapilém stavu ze schodů. Uvítal by nejen Ivančin bezesporu vlídný klín, ale i nějakou finanční vzpruhu. Příjemné s užitečným.

	Dále tu byl bývalý manžel paní Ivanky, devětadvacetiletý Marek Kubíček. Oni se totiž nerozvedli z nenávisti. A vlastně ani ne v nenávisti. Vlastně jen jakýsi střet zájmů. Ivanka projevovala zájem o někoho bohatšího, Marek naproti tomu projevoval zájem – kromě této Ivanky – i o řadu jiných, vesměs podobných Ivanek.

	Jak Igor, tak i Marek poměrně často proklouzávali do vily pana Josefa Hroudy. To vypověděli lidé z okolí. Lidé z okolí totiž vypovídají až výjimečně ochotně, je-li předmětem oficiálního zájmu někdo, kdo vypudí dětskou školku a nastěhuje se sem s manželkou, která by mohla být jeho dcerou.

	A navíc o někom, kdo nosí havranovitě černou paruku. (Jak by určitě dodal poručík Junek).

	 

	Leč tohle byl náš poslední úspěch. Skoro na tři týdny. Vlastnili jsme otisk dvou článků ukazováku pravé ruky. Ten bohužel nepatřil ani Igoru Drtinovi, ani Marku Kubíčkovi. Právník pana Josefa Hroudy se začal dohadovat jak s námi, tak s pojišťovnou: my jsme nemohli potvrdit, že ke ztrátě skutečně došlo, a pojišťovna tento náš přístup vítala.

	A pro poručíka Junka se stával pan Josef Hrouda zlým snem. Kdykoliv jsme o tento případ brnkli, začal rozvíjet svou – povýtce abstraktní – teorii, že tady něco nehraje. A oklikami směřoval k závěru, že tady se chystá podvod. Kdoví, jak je to s tou připravovanou firmou pana Hroudy, kdoví, jestli celá tahle slavná vila už není víceméně jen propadlou zástavou…

	A neupínal už se pouze na svrchovaně vstřícné lidi z okolí, ale i na obchodní partnery a na spolupracovníky z bývalého zaměstnání (tam působil pan Hrouda ještě před devíti měsíci). A právě odtamtud Petr přinesl poznatek, který nebylo možno šmahem zatratit: Kdy přesně, na to si kolegové již nevzpomněli, avšak někdy před skončením zaměstnaneckého poměru, se pan Hrouda holedbal (pokud jde o jeho holedbavost, už to s ním nemohli vydržet), že má v merku auťák, jaký není v Klašticích. Sice to možná nebude zcela košer, ale na silnici to nikdo nepozná, všechno projednal se svým právníkem… A shání mu ho někdo ze sousedství…

	Někdo ze sousedství?

	Poručíku Junkovi jsem nemusel vysvětlovat, že z oné – povýtce abstraktní – teorie by se mohl přeorientovat na zcela konkrétní úkol.

	A Petr mě překvapil: už několik exkluzivních automobilů opatřil – pan Rudolf Krsek. Prostřednictvím svého švagra, který je v Augsburgu nájemcem benzínové čerpací stanice s přilehlým autobazarem.

	Porovnali jsme otisk dvou článků ukazováku pravé ruky – a čekalo na nás další překvapení.

	Pak už následovaly jen takticky vedené výslechy – a složení příběhu.

	Kombinace to byla svým způsobem zajímavá. Spíše finta.

	Před oněmi jedenácti měsíci opatřil pan Rudolf Krsek pro svého souseda Josefa Hroudu luxusní BMW. Bohužel paní Ivance se hrubě nelíbila barva. Důležité však bylo, že pan Rudolf Krsek viděl nejen připravené peníze, ale i to, kde jsou uloženy.

	Napadlo ho, že by mohl této vědomosti využít. Spíše zneužít. Když se dověděl, že Hroudův syn Vladimír bude v nejbližších dnech propuštěn z vězení, oznámil svému sousedovi, že tentokráte opatří luxusní vůz požadované barvy. Pan Hrouda naznačil, že peníze jsou opět připraveny.

	A samozřejmě oba zachovávali zákony konspirace (všechno by skutečně nebylo zcela košer).

	Rudolf Krsek měl od vily pana Hroudy klíče. Nechal si nedovoleně zhotovit duplikát jak od klíčku od branky, tak i od hlavního vchodu, v době, kdy Hroudovi byli na svatební cestě v Brazílii – a ochotná paní Kršková chodila sousedům vybírat poštu a zalévat květinovou výzdobu.

	Co panu Krškovi nevyšlo?

	Bezvýhradně předpokládal, že pan Hrouda ztrátu peněz a šperků nenahlásí. Sám se prý zmiňoval, že i tenkrát by se choval jinak, kdyby jen tušil, že peníze mu ukradl vlastní syn. Musel by to údajně zatajit i jen kvůli veřejnému mínění, dobře věděl, že mu není sebemíň nakloněno.

	A já jsem se musel divit ještě něčemu: že se nesesypal pan Rudolf Krsek, když se k němu vřítil soused Hrouda a začal – zcela v rozporu s tím bezvýhradným předpokladem – vytáčet linku tísňového volání…

	
TAJEMSTVÍ JEDNÉ NOCI

	Zaplevelené dno bývalého žulového lomu působí odpudivě už samo o sobě. A což teprve leží-li zde mrtvola. A leží-li zde již tak dlouho a v takovém parnu, že se nad ní tvoří chomáč nenasytných much. Jejich bzučení zní zlověstně. Jako by chtěly zničit každého, kdo by se jen pokusil připravit je o jejich kořist.

	My se o to pokoušet musíme. Hyeny bychom se zbavili snadněji. I otrlý soudní lékař MUDr. Jiří Wágner, CSc., by asi ochotně porušil stavovskou čest a navlékl si na obličej respirátor. Nebo si alespoň přidržoval před nosem navlhčený kapesník. Zápach je ostrý, a zdá se, že vše, na čem i jen zlehka ulpí, bude jím poznamenáno navždy, už nikdy nic nebude jako dřív.

	Že se pravděpodobně jedná o mrtvolu muže, poznáváme pouze podle oblečení. Tkáně, jež nejsou překryty oděvem, zbělely statisíci uložených vajíček všech těch mrchožroutů. Jestli jsou před nimi ochráněny tkáně oděvem překryté, zatím nevíme. A ani po tomto poznání netoužíme. Včetně MUDr. Jiřího Wágnera, CSc. Bohužel právě toto poznání bude zanedlouho důležité.

	Ať je pomyšlení na to, co z nás taky může jednou zbýt, sebeničivější.

	Naštěstí mě zachrání můj mladší kolega poručík Petr Junek:

	„Zdeňku, měli bysme se mrknout nahoru…“

	„Měli,“ ochotně souhlasím. „Zatím s mrtvolou nemanipulujte.“

	Nahoru, to znamená na vrchol srázu, snad čtyřicet, snad padesát metrů nad námi. Závěr učiní pitva. Tedy měla by učinit. Avšak i hledání místa nálezu by mělo k čemusi dospět. K čemusi se přiklonit. Předem můžeme předpokládat, že to byla smrt násilná. Že žádný turista si nechtěl odpočinout právě uprostřed tohoto zaneřáděného prostoru a že ho právě zde – například – skosil infarkt. V úvahu přichází smrt pádem z výšky, možné však je, že mrtvolu sem někdo přivezl a pohodil – aby to jako smrt pádem z výšky vypadalo. A variant, co se přímo nabízejí, je samozřejmě více. Například: sice smrt pádem z výšky, avšak došlo k ní někde jinde. Někdo byl vyhozen z okna, či z okna při pitce nešťastnou náhodou vypadl… A vlastně to může být i oběť silničního neštěstí.

	Dostat se nahoru, to znamená kamzíkovat nejméně dva kilometry.

	„A teď bude někdo chytrej…,“ těžce oddechuje poručík Junek. „Vykřikovat, kolikrát už upozorňoval…“

	Nad tím prudkým srázem totiž není sebemenší zábrana: zábradlíčko, plot, nebo alespoň napnutý drát.

	Pohled dolů je děsivý. Téměř kolmá stěna s množstvím drobných výčnělků. Zázrak přírody: i zde dokázalo vyrašit několik břízek, javůrků a jiných náletových dřevin.

	Plazíme se po kolenou a hledáme stopy či pozůstatky eventuálního předsmrtného zápasu: nějaký utržený knoflík, přezku, vypadlý zapalovač…

	Nic.

	A na to, aby zůstávaly zdejší – povětšinou rovněž plevelné – rostliny v zašlapaném stavu, již uplynula příliš dlouhá doba.

	„Nějak se mi to nezdá,“ vyjadřuju svůj názor.

	Že tu není sebemenší zábrana, to je pravda, nicméně tady nahoře je v podstatě naprosto přehledná pláň, jen tu a tam křovisko, i poloslepý musí vidět, k čemu se přibližuje, v posledním stadiu pak k čemu se to přiblížil.

	„Nojo,“ připouští poručík Junek – a vyslovuje další možnost: „Třeba bude mít v kapse dopis na rozloučenou…“

	To nezní zcela nevěrohodně. Z vlastní praxe vím, že mnozí sebevrazi nemají zájem na tom, aby byly jejich tělesné pozůstatky nalezeny co nejdříve. Jiným je to zase jedno, chtějí však skončit svou pozemskou pouť na místě, k němuž cítí určitý vztah, které je něčím přitahuje, které si pro takovýto účel vybrali.

	„Necháme tu stěnu prohlídnout… Najdi nějakej kolík… Nebo aspoň větší šutr,“ vyzývám Petra.

	Vytyčuju úsek, v němž by mohlo padající tělo narážet.

	„Honza Machala bude mít radost,“ konstatuje poručík Junek.

	Kapitán Machala se kdysi neprozřetelně pochlubil svou horolezeckou vášní. Od té doby má k podobným úkolům naprosto výsadní právo.

	V kapsách jsme dopis na rozloučenou nenašli. Pouze zmuchlaný kapesník, větší zavírací nůž s pojistkou, odřenou peněženku se sedmi sty padesáti korunami v bankovkách a devatenácti korunami a čtyřiceti haléři v mincích. Žádný osobní doklad, klíč, jízdenku… Něco, co by nám napomohlo při identifikaci.

	Náš technik, nadporučík Roman Petrášek, vyhotovuje nutnou dokumentaci. To znamená fotografie a situační náčrtky. Při nich si pomáhá vojenskou speciálkou.

	„Tam nahoře je chata, co?“ prohodí a ukazuje na zakreslený obdélníček.

	Otázka je nepochybně namířena k nám dvěma, tím kamzíkováním by se z nás měli stát znalci celého toho horního světa.

	„Nevšimli jsme si,“ přiznávám. „Za planinkou je lesík…“

	„Že by jenom jedna?“ vměšuje se doktor Wágner. „Lidi jsou jako sarančata. Někdo si postaví haluznu z poloshnilejch trámů, a než si sežene vlnitej plech, aby mohl mít i střechu, už ti čilejší vybudujou kolem něho celý město… Dokonce i s popelnicema…“

	Po tom, co zažil a čeho se nadýchal, se zřejmě potřebuje vypovídat. Já bych se však raději vracel. Někdy je příjemněji i v kanceláři a mezi otravnými kolegy.

	„Mrknu se na to,“ slibuju.

	Kapitán Machala se nechal spouštět, vytahovat, zase spouštět, nic, co by se na kolmé stěně zachytilo, bohužel nenalezl.

	Tím více jsme se museli upnout k závěrům pitvy. Zúčastnil jsem se jí osobně. Ačkoliv je v mém okolí několik kompetentních jedinců, kterým bych se docela rád pomstil.

	Patologům jsem položil následující otázky:

	1. Co bylo bezprostřední příčinou smrti?

	2. Bylo s tělem po smrti ještě manipulováno? To znamená: Je místo nálezu současně i místem smrti?

	3. Jak dlouho zde asi tělesné pozůstatky ležely, popřípadě jak dlouhá doba uplynula od smrti?

	4. Dá se určit, kdy naposledy postižený před svou smrtí jedl, respektive co jedl?

	5. Byl postižený pod vlivem alkoholu či nějaké otupující drogy?

	Pak jsem ještě požádal o popis chrupu pro případné porovnání se zubní kartou, o vypreparování pokožky prstů (bude-li to možné), abychom se pokusili o jejich otisky, a kosmetickou úpravu obličeje, abychom se pokusili o fotografický portrét.

	Kosmeticky upravovat polovyžraný obličej, to mají pitevní zřízenci obzvláště rádi.

	Prosektoři MUDr. Jiří Wágner, CSc., a MUDr. Miroslav Vrba mi odpověděli:

	1. Bezprostřední příčinou smrti byla mnohaěetná zranění, a to včetně narušení míchy. Tento stav je příznačný pro smrt pádem z výšky. Smrt nastala téměř okamžitě.

	2. Všechny naše poznatky vedou k závěru, že místo nálezu bylo i místem smrti.

	3. Přesnou dobu smrti určit nelze. Náš odhad zní: minimálně čtrnáct dnů. Ne však déle než dva měsíce.

	4. Obsah žaludku již neobsahoval žádné natráveniny, čili postižený jedl naposledy nejméně před dvěma hodinami, co jedl, se již určit nedá.

	5. Test na drogy negativní. Podle Widmarkovy zkoušky na alkohol střední podnapilost.

	Zda soudní pitva naše toužebná očekávání splnila, zatím hodnotit nelze. Důležité je však zjištění, že náš dosud neznámý spadl s největší pravděpodobností právě z tohoto srázu a že vzápětí po dopadu zemřel. A švédský vědec pan Widmark byl dost ohleduplný: jeho klasifikace střední podnapilosti, to už je – z našeho pohledu – slušná nálož.

	Na kosmetickou úpravu obličeje si ještě musíme počkat.

	Pitevní zřízenci totiž dávají svou nelibost najevo i činy…

	Ona osamocená chata patří inženýru Květoslavu Reichlovi, bytem Klaštice, Bezručova 28. A od samého počátku je kolem ní jistý pohyb. Pan inženýr, který si toho kdysi mohl hodně dovolit, si ji nechal postavit, aniž by se zatěžoval nějakými žádostmi a povoleními. Paragrafů, proti nimž se tím provinil, sice byla slušná řádka, s ohledem na jeho postavení se to však vyřešilo pouze formální pokutou. Načež funkcionáři úzkostlivě dbali, aby jeho příkladu nikdo nenásledoval, aby se nevytvořil nepříjemný precedens. Dokonce i ze strany těch, kteří si mohli rovněž hodně dovolit. Po změně politických poměrů se znovu objevilo pár obtížných šťouralů. Leč nezdolný pan inženýr opět patří k těm, kteří si mohou dovolit hodně. Přestal přednášet o nepřijatelném a zavrženíhodném vykořisťování člověka člověkem a založil prosperující stavební firmu. Nevykořisťuje, naopak: šlechetně vytváří pracovní příležitosti. Pohyb kolem chaty tedy zřejmě ustane. A už s definitivní platností.

	Následujícího dne se ke mně dostalo zajímavé hlášení (na policii se dostalo už před týdnem): V lese u Čížkova, tedy asi tři kilometry od našeho opuštěného lomu, si jeden místní občan všímal zaparkovaného automobilu s pražskou espézetkou. A když se mu zdálo, že vozidlo je zde zaparkováno už podezřele dlouho, nahlásil to obecnímu úřadu.

	Vyslaná hlídka zjistila, že vůz značky BMW má narušený zámek u levých předních dvířek – a motor nebyl startován pomocí orginálního klíčku, ale spojením drátků vytržených ze zapalovacího systému. Čili že se nepochybně jedná o vůz kradený.

	Dalšího šetření se ujali pražští kolegové. Ti zjistili, že jako majitel uvedeného vozu je registrován jistý Milan Kremlička. Ztrátu nenahlásil. Tímto konstatováním mínili záležitost ukončit. Vehementně naléhám na její pokračování. A pro jistotu požádám svého pražského kamaráda kapitána Zbyňka Herdu.

	„Je to bordel!“ telefonuje mi.

	„Čí?“

	Na to neodpoví. Důležitější však je, že se z něho podrobnosti přímo sypou. Pokud si vzpomínám, vždycky měl rád příběhy:

	„Zajel jsem si na uvedenou adresu. Od sousedů jsem se dověděl, že Kremličkovi jsou na Kanárskejch ostrovech… Ztrátu tedy hlásit nemohli.“

	„Dík.“

	„Počkej, to ještě není všechno… Nebo si snad myslíš, že my v Praze jsme jen od toho, abysme brali úplatky od devizovejch cizinců?“

	I jeho hlas zní dotčeně.

	„Promiň.“

	„Kremličkovi mají jeden kotec v blokový garáži. Zajel jsem si i tam.“

	„No a?“

	„Visací zámek v pořádku… A bavoráka si tam skutečně dávali… To potvrdil i chlápek z vedlejšího kotce.“

	„Zvláštní…“

	„Počkej, ani tohle ještě není všechno… Ten chlápek mi řekl, kde bych našel Kremličku mladšího, tedy jedinýho potomka. Ten si prej v tátově garáži uskladňuje různý věci… Horský kolo, kajak, lyže a podobně… Sám bydlí v nějakým krcálku a svou otřískanou škodovku má stát na ulici… Kluk… No, asi pětadvacetiletej mladík je na tátu naštvanej.“

	„To se stává.“

	„On to tak nebere… Po celou dobu vlastnil klíč od garáže, chodil si sem, kdy potřeboval… Než rodiče odletěli na Kanáry, došlo k menší diskusi, prej nic moc, tátovi se nelíbilo, že synáček nosí náušnice a vlasy vzadu stažený gumičkou, synáčkovi se zase nelíbilo, že se o to tatík stará… Ale aby si kvůli tomu někdo vyměňoval zámek u garáže, když ví, že někdo jinej má uvnitř svůj majetek… Hájil jsem tátu, přinutil jsem kluka, aby jel se mnou, společně jsme pak svítili do větracího okýnka, strkali jsme tam vypůjčenej ocelovej prut… Zkrátka bavorák je fuč… A ten lauzr byl ke všemu tak drzej, že namísto přeštípnutýho nebo přepilovanýho visacího zámku tam navlíknul jinej… Možná i věděl, že majitel sem delší dobu nepřijde…“

	Požádal jsem, aby z toho kamuflážního visacího zámku sejmuli otisky prstů, a poděkoval jsem.

	Kapitán Zbyněk Herda má skutečně rád příběhy.

	V tom se nezměnil.

	Konečně pitevní zřízenci (oni si raději říkají pitevní sanitáři, a snad i vizážisti) kosmeticky upravili hlavu neznámého muže. Spíše ji museli celou zrenovovat, doplnit vyžrané a rozpadlé části. Nejvíce práce jim asi daly oči: právě ty jsou oblíbenou pochoutkou mnoha ptáků. Nadporučík Petrášek pořídil snímky. Nakolik se ta figurína podobala člověku, který ještě před nemnoha týdny žil, poznáme až časem.

	Nebo taky nepoznáme vůbec.

	S otisky prstů je to o něco nadějnější.

	Náš neznámý byl v posledních chvílích svého života podnapilý.

	Tak to s těmi snímky zkusíme v okolních hospodách. Nadporučík Petrášek porovnal otisky prstů sejmuté mrtvému s otisky prstů sejmutými v bavoráku pana Kremličky. Prokazatelně se shodovaly. Vysvětlení to však nedávalo.

	Stejně nás příliš kupředu neposunul fakt, že v milíšovské hospodě – to je asi pět kilometrů od opuštěného lomu – si kdosi vzpomněl, že muž podobného vzhledu nabízel, snad před měsícem, jakousi historickou pistoli… Prý takovou tu bambitku, co jsou vystavovány v zámcích. I když prý za ni nechtěl moc, údajně jen pět stovek, k čemu by jim byla? Navíc se jim to nezdálo už z principu, nikdo se přece nechce zbytečně zamíchat do konfliktu s úřady.

	Jenomže tři další svědkové, na něž se onen pamětník odvolával, prohlásili, že to určitě byl někdo jiný, někdo z čundráků, kteří se zde objevují, a že to nebyla žádná historická pistole, jaké se vystavují v zámcích, nýbrž stará malorážka, které se říkalo flobertka a do které už se asi neseženou náboje…

	Z toho, co chtěl posloužit právu, udělali magora.

	Sejmuté otisky prstů a záběr zrenovovaného obličeje jsme poslali i do centrální evidence. Tam ovšem registrují pouze ty osoby, které se již dostaly do rozporu se zákonem a byl tedy zákonný důvod pro jejich daktyloskopování.

	Okamžité vyřízení takovéhoto úkonu – s tím se mohou setkat pouze diváci filmových a televizních kriminálek; režiséři to potřebují, aby děj jaksepatří odsypával. In natura je to byrokracie.

	Urychleně se identifikují pouze osoby hledané či pohřešované. Údaje o těchto osobách máme k dispozici i u nás, jsou jimi bombardovány všechny policejní útvary. Na rozdíl od putimského strážmistra Flanderky je nezahazujeme. Tak jsme se přesvědčili, že muže podobného zjevu a vzorce papilárních linií nikdo nehledal, ani nepostrádal.

	Nicméně odpovědi jsme se přece jen dočkali.

	S největší pravděpodobností jsme nechali odpitvat tělesné pozůstatky osmatřicetiletého Václava Šilhana. Ten již byl šestkrát soudně trestán, povětšinou za bytové krádeže. Z posledního výkonu trestu odnětí svobody se vrátil před devatenácti měsíci. Jelikož již neexistuje ani institut ochranného dohledu, jímž se sledoval život na svobodě určitých recidivistů, stejně jako neexistuje pracovní povinnost, není důvod, proč by se o tohoto výtečníka starali policisté. A jelikož nechybí ani svým blízkým či svému okolí, není zase důvod, proč by měl být pohřešován.

	Dovídáme se, že Václav Šilhan žil s jistou Jarmilou Mládkovou – a žil v jejím bytě. A oba předpokládali, že jiný druh Jarmily Mládkové, jistý Bedřich Šavrda, zůstane ve výkonu trestu odnětí svobody ještě dva roky. To také měl. Dějí se však velké společenské proměny, ty pochopitelně mají svůj odraz v proměnách menších: Bedřich Šavrda se objevil nejen naprosto neočekávaně, on se navíc objevil právě uprostřed noci. Průběh, setkání této osobité trojice popisovat netřeba, každopádně se rum nepopíjel, do náručí si nepadali, k sexu ve trojici jedenačtyřicetiletý Bedřich Šavrda přizván nebyl. Šestatřicetiletá Jarmila Mládková se vyskytovala v následujících dnech s výraznými krevními podlitinami. Václav Šilhan se naproti tomu přestal vyskytovat naprosto. Co s tím?

	Asi jsme se dopustili chyby, když jsme se při prohlídce vozu značky BMW, odcizeného panu Milanu Kremličkovi, soustředili pouze na zodpovězení otázky, vyskytují-li se v jeho kabině otisky prstů, jež jsou shodné s otisky prstů neznámého mrtvého muže z lomu. Zadokumentováním kladné odpovědi pro nás tato prověrka skončila – a vůz jsme vrátili majiteli, konkrétněji: odvezl ho majitelův usmířený syn. Nyní už je na zodpovídání další otázky, jestli se v kabině vozu nevyskytovaly i otisky prstů Bedřicha Šavrdy, pozdě.

	Přesto žádáme své pražské kolegy (to hnízdečko lásky se nacházelo v Praze-Strašnicích) o spolupráci. Nemá Bedřich Šavrda nějaký vztah k okolí našeho opuštěného žulového lomu? První dny na svobodě, to je pro podstatnou část recidivistů významné životní údobí, vyhledávají se kamarádi, oslavuje se… A od té doby uplynul teprve měsíc. Neutkvěla v někom nějaká zajímavá zmínka? Bedřich Šavrda – jinak obávaný rváč a násilník – přece byl mužsky pokořen. A o tom, že je Václavem Šilhanem mužsky pokořován, se v jistých kruzích nejenom vědělo, určitě se to i komentovalo. Bedřich Šavrda k tomu musel zaujmout určité stanovisko, dát najevo, jak celou tuto trapnou záležitost vyřešil. Nebo to aspoň výmluvně naznačit. I to se v jistých kruzích vyžaduje.

	Dále: Nemá Bedřich Šavrda nějaký vztah k panu Milanu Kremličkovi? To znamená zejména prostudovat všechny Šavrdovy trestní spisy. Nefiguruje v nich pan Milan Kremlička (popřípadě někdo z jeho rodiny a blízkých) jako poškozený, oznamovatel, svědek? Nebyli spolu v nějakém pracovním, sousedském, zkrátka občanském vztahu?

	Státní zástupce, který sleduje průběh dosavadního vyšetřování, se zeptal:

	„Získali jste sebemenší důkaz, nebo alespoň indicii toho, že Šilhanovu smrt mohla způsobit třetí osoba?“ Dost dlouho jsem s odpovědí váhal. Stačilo tak málo – a případ by byl uzavřen. Věřím, že bych si nemusel nic vyčítat.

	Přesto jsem se rozhodl využít svého práva – a ještě neťuknout tu poslední tečku. Pořád s tím ne a ne být zcela spokojen. Jaksi policajtsky. A navzdory cynikům, kteří by se nepochybně pozastavili nad tím, jakže to hospodaříme s penězi daňových poplatníků?

	No, jistě: jeden grázl se nastěhoval k děvce, na kterou si dělal nároky jiný grázl, ten jiný grázl se vrátí předčasně z lochu… Kolik všichni tři přispěli do společné kasy – a kolik z ní naproti tomu odebrali? Koho může takovýto milostný trojúhelník zajímat? Jediné štěstí, že se v tomhle bahně bezprostředně nemusí pohybovat žádné dítě… A kdo vůbec truchlí?

	Jenomže na nic z toho já nesmím dát.

	Pro mne je to občan jménem Václav Šilhan, který jednoho dne opustí své bydliště, pravděpodobně v kradeném automobilu, a pak je – minimálně po čtrnácti dnech, maximálně po dvou měsících – jeho mrtvola nalezena na dně opuštěného žulového lomu, zhruba sto dvacet kilometrů od Prahy. A zanedlouho je nalezen i ukrytý automobil, uvnitř něho pak Šilhanovy otisky prstů.

	Příznačné je, že tentokráte nemá žádné vysvětlení ani poručík Petr Junek.

	Přičemž obecně se soudí, že ten má vysvětlení vždycky na všechno…

	Své pražské kolegy rozhodně netěším. Abych dospěl k uspokojivému závěru, musím je obtěžovat dalšími otázkami. Bohužel otázkami, jejichž odpovědi již nelze vyčíst z policejních a soudních spisů, za nimiž se musí do terénu. A zpovídat lidi, jaké bych ani já nevyhledával, kdyby mě k tomu občas nenutila služební povinnost.

	Tak mě zajímá, s kým se Václav Šilhan poslední dobou stýkal?

	Neměl – tedy kromě Bedřich Šavrdy – s někým závažné osobní spory? Jak získával prostředky k obživě? Neobjevovaly se signály o páchání nové trestné činnosti? Měl ve zvyku nosit s sebou svůj občanský, eventuálně i řidičský – průkaz? Nesvěřoval se někomu se svými plány?

	Toto je samozřejmě jen ukázka, výběr.

	O své oblíbenosti si iluze nevytvářím.

	Nad čím se musím pozastavovat: Václav Šilhan byl vybaven ještě menším množstvím předmětů denní potřeby, než by představovalo běžné existenční minimum. Tedy uvažuju o tom, co jsme my našli: obsah kapes – a v ukrytém bavoráku pouze otisky prstů. Vždyť musel mít – to například – poměrně hladce oholené tváře. Pozastavuju se nad absencí klíčů. A dám-li si tuto skutečnost dohromady se sparťánskou výbavou, mohl bych si vydedukovat, že Václav Šilhan – došlo-li skutečně k něčemu tragičtějšímu. – byl vyhozen z bytu, aniž by si mohl sebrat cokoliv ze svých dalších věcí.

	Mohlo se ovšem stát, že nějaké další věci zůstaly ve voze. A ty – vzhledem k nezajištěným levým předním dvířkům – nějaký podnikavec prachsprostě šlohnul.

	A došlo-li k něčemu tragičtějšímu? Tady se řešení vnucuje mnohem naléhavěji: V kolika gangsterkách už autoři poskytli téměř návod? Odsouzenec si sám řídí vůz cestou na popraviště, stále v jakési živočišné naději, zezadu se jeho hlavy ustavičně dotýká hlaveň odjištěné pistole… Proč by mu kat nezanechal v kapsách bez několika desetihaléřů sedm set sedmdesát korun? Spíše naopak. Klidně by mu i peníze přidal, aby se snížilo podezření na loupež a umocnil se dojem nešťastné náhody…

	Ne, tu poslední tečku ještě ťuknout nemůžeme.

	Uvažovat musím nad oním svědectvím z milíšovské hospody. Z místa vzdáleného asi pět kilometrů od osudného lomu. Znova a znova si čtu úřední záznam. Podle jednoho svědka tam muž podobného vzhledu (všem byly předloženy snímky zrenovovaného obličeje Václava Šilhana) nabízel asi před měsícem jakousi historickou pistoli, bambitku, jaké jsou vystavovány v zámeckých expozicích. Nabízel ji za pět stovek. Naproti tomu tři jiní svědkové tvrdili, že se nejednalo o tohoto muže z fotografií, nýbrž o některého z čundráků, co se tu občas objevují, a nejednalo se o žádnou historickou zbraň, nýbrž o starou malorážku, flobertku. Do jaké se navíc neseženou náboje. Rozebírám-li si tuto scénu, snadno dospěju k závěru, že svědectví těch tří mohlo být ryze účelové. Snaha uniknout sebemenším osobním komplikacím. Jestliže někdo chce prodat letitou flobertku, do jaké už se neseženou náboje – a která může být navíc i nestřelbyschopná –, a oni to nenahlásí úřadům, je to rozhodně menší provinění, než kdyby nenahlásili, že někdo chtěl prodat určitě drahocennou, a určitě pochybným způsobem získanou historickou zbraň, a to za směšných pět stovek. Rovněž pro ně muselo být méně nebezpečné označit prodejce za „některého z čundráků“ (což je naprosto nezachytitelné), než přitrouble tvrdit, že to byl někdo, koho mohli vidět jen na dosti podivné fotografii… Taková fotografie, ta už nutí rozumného člověka ke zvýšené opatrnosti sama o sobě… Kdo to nepochopil, ten z jejich pohledu skutečně magor je…

	Dobře, připusťme, že zbraň, ať historickou či flobertku, doopravdy nabízel Václav Šilhan. My jsme ji však u něho nenalezli. Tedy ji mohl prodat jinde. Jedna z možností. A také mohl mít na skladě i něco jiného. A snažil se i v jiných hospodách.

	Je třeba překonat tu bariéru ostražitosti a mlčení.

	I na to máme – naštěstí – ve svých řadách specialisty.

	Specialisté uspěli. Ještě dříve, než se dostavila jakákoliv reakce na naše dotazy do Prahy.

	Stále více nepřímých důkazů, že oním mužem, který se pokoušel rozprodávat různé předměty, byl skutečně Václav Šilhan. A specialisté se nezaměřují jen na hospody, jsou i jiná místa, kde se podobným obchodům daří. Kupříkladu na nádražích. A trefou do černého je, když se podaří jeden z těchto předmětů zajistit (kupec jej vydá ve snaze ochránit se před závažnějším obviněním – a snaha je, díky vzácnému pochopení kriminalistů, korunována úspěchem). Zajištěný předmět – starožitný lovecký tesák – nemá hodnotu pouze tržní. Alespoň ne pro nás. Hodil by se na něj popis, který poskytl majitel vyloupené chalupy z jižních Čech. A ten pán má takový zájem, že se přijede, na své náklady, podívat. Nakreslí nám i nejjemnější detaily gravírovaného zdobení, to, co nemohl uvést do slovního popisu, upozorní na poškození rukojeti… Nemůže tedy být sebemenších pochyb.

	Při dokumentování této vloupačky byla zajištěna prakticky jediná stopa. Mechanoskopická. Vrypy po nějakém specifickém páčidle. Co by to mohlo být konkrétně, se nikdo nedohadoval. Vlastně to ani nebývá zvykem. Faxem jsme dostali závěry prohlubní, které vznikly vtlačením kovu do dřeva. Celkem dva druhy. Páčidlo – dohaduju se já – asi mělo tvar, jaké mají ony zahnuté nástroje na vytahování velkých hřebů z beden. U té jihočeské chalupy pachatel páčil hlavní vchodové dveře. Jeden druh vrypů zůstal na veřejích, druhý, oblejší, na desce dveří. Využívalo se fyzikálního zákona páky, zabezpečovací systém mohl odolat jen stěží.

	Tedy vykrádání chalup a chat, i když zatím bychom mohli uvažovat pouze o jediné. Pouze o jediné?

	A najednou mě cosi napadne. Volám poručíka Petra Junka:

	„Petře, nejel by ses se mnou někam podívat? A pokus se přemluvit i Romana Petráška… Pojedeme mým vozem a za můj benzín,“ sichruju se – pro případ krachu.

	A zavěšuju dřív, než on může zaprotestovat. Nebo klást dotazy, kterými by mě mohl zviklat.

	Zastavujeme před chatou, kterou jsem zatím znal jen jako obdélníček na vojenské speciálce, pouze vyslechnout jsem toho o ní musel víc. Zejména o jejím vždy vlivném majiteli, stavebním inženýru Květoslavu Reichlovi, bytem Klaštice, Bezručova 28.

	„Co tady?“ dává najevo svou nelibost poručík Junek. „Vždyť je to zabedněnej spící hrad…“

	Svým způsobem má pravdu: na všech oknech masivní okenice, bytelné vchodové dveře, bytelná vrata od garáže.

	Vysvětluju jim, co bychom mohli společně hledat: buď naše známé vrypy, nebo stopy po nedávné opravě.

	Nacházíme cosi mezi. Na těch bytelných vchodových dveřích. Jako by se někdo pokoušel páčit, leč nedopáčil, jako by se někdo pokoušel opravovat, leč nedoopravil.

	Žádám technika nadporučíka Petráška, aby to zadokumentoval.

	„A ty osvědčíš svou zdatnost při získávání informací,“ obracím se na Petra. „No, může to být i na pomezí mezi informacemi a drby… Jistě aspoň tušíš proč?“

	Přikyvuje.

	„A to páčidlo?“

	„Rozumnější bude vyzbrojit se hledačkou kovových předmětů. Nebo požádat o pomoc vojáky… Kluci si budou připadat užitečně…“

	Se spolupracovníkem typu Petra Junka a s přístrojem, který signalizuje každý špendlík v okruhu třiceti metrů, už byla vše jen rutina.

	Manželka pana inženýra Reichla, čtyřiatřicetiletá a nepochybně atraktivní Simona, už si uměla krátit hodiny i dny časté samoty. Věnovala je z velké části svému hobby: vyvinutým, výkonným a rovněž atraktivním pánům přiměřeného věku. Dlužno však podotknouti, že vždy věděla, co se sluší a patří, ať jako manželka hospodářského pracovníka a politického funkcionáře, tak i jako manželka úspěšného podnikatele. Dekorum bylo bezvýjimečnou podmínkou – a za všech okolností. Pokud nemohl partner posloužit spolehlivým (a prověřeným) bytem, nebo ještě prověřenějším hotelovým pokojem (manžela přece znal kdekdo a leckde), zůstávala v záloze chata. I zde se ovšem dodržovaly zásady téměř profesionální konspirace. Venkovani, kteří těžce nesou tento vpád do přírody, by mohli být obzvláště mstiví. Proto partnerův vůz okamžitě do garáže, v chatě otevírat okenice jen zcela krátce, když se svítí, tak nikdy.

	Tentokráte se stal vyvoleným paní Simonky šestatřicetiletý Stanislav Horák, ještě před sedmi lety profesionální hokejový obránce, nyní majitel fit-centra.

	Uprostřed bezměsíčné a bezhvězdné noci zaslechli skrytí milenci zvuky, jež nemohly nechávat na pochybách: kdosi se dobýval dovnitř.

	Stanislav Horák se rozhodl prokázat, že není výkonný a odvážný pouze v sexuální sféře: prudce otevřel a hnal se za vyděšeným Václavem Šilhanem. Údajně necelých sto metrů. A protože pochybnosti svědčí ve prospěch podezřelého, obviněného i obžalovaného, museli jsme tuto výpověď akceptovat.

	Vyděšený – a také vydatně podnapilý – Václav Šilhan však odhodil své páčidlo a dezorientovaně klopýtal dále.

	Až k nechráněnému srázu…

	Nyní už jsme tu konečnou tečku s klidným svědomím doťukli. Tajemství jedné noci bylo nepochybně odhaleno.

	
ZABIJÁK

	Jak je pro vás co cenné, si uvědomujete nejcitelněji tehdy, když jste o to připravováni. Například o spánek. A uprostřed noci. Ozvěnou stále slyším telefonní zvonek. Mátožně se oblékám. Dostatečně koordinované pohyby nemám ještě ani ve výtahu. Sjíždím do listopadového chladu.

	Řidič služebního vozu už čeká před naším věžákem.

	„Co je?“

	„Pokus o vraždu… Tak mi to aspoň řekli… Lužická čtrnáct.“

	Pak už mlčíme. Jednak se mi oční víčka ustavičně klíží, jednak se řítíme ulicemi se zapnutou sirénou a s rozsvíceným výstražným majákem. Jako by snad nebezpečí násilné smrti dosud nepominulo.

	Vím, že Lužická je jedna z přívětivých uliček ve vilové čtvrti Michalovce. Občas se sem dostávám. A nejen kvůli samotnému kondičnímu běhu. Snažím se potlačovat svou přirozenou závist – a snažím se představovat si, že takhle nějak bych jednou mohl bydlet i já. Zvykl bych si vůbec na tolik vlastního prostoru?

	Před číslem čtrnáct už parkují dva automobily. S výrazným označním POLICIE. Reflektory na masivních stojanech nasvětlují předzahrádku a vchod do vilky. Připomíná to scénu pro připravovaný filmový záběr. Nadporučík Verner, šéf výjezdovky, mne vede dovnitř. V kuchyni sedí nenápadný chlapík. To, že je mu asi padesát, odhaduju. Že se chvěje, jako by byl stižen zimnicí, odhadovat nemusím. Vidím i to, že by chtěl promluvit, leč moc se mu to nedaří. Kdosi ho obalil dvěma pokrývkami.

	„Tohle je pan Ryško,“ představuje mi ho nadporučík Verner. „A tohle je paní Ryšková.“

	Ta právě vstupuje. Naštěstí. Postupně se dovídám, že pan Michal Ryško je nástrojařem v průmyslovém podniku, Ryškovi mají jediné dítě, dceru Gabrielu, ta se provdala do Karlových Varů, oni si žijí víceméně jen pro sebe, manžel nekouří, nepije, nechodí do hospody, nevykonává žádné funkce, ona je zaměstnána jako prodavačka, oba dva jsou prý mírné povahy, spory nevyhledávají ani na pracovištích, ani se sousedy, také se nikdy s nikým nehádali, s ohledem na dnešní drahotu jsou jejich výdělky spíše skromné, nic nevyhráli, nic nedostali v restitucích, nikomu nic nedluží, do žádného podnikání se nepouštějí, na to prostě nejsou. Stejně prý je nenapadlo vyhledávat nějaká mimomanželská dobrodružství.

	A přece na pana Michala Ryška někdo vystřelil.

	„Nejdřív se ozvalo bušení na dveře. Manžel rozsvítil a scházel dolů… Prosila jsem ho, ať zůstane… Všude se píše a mluví o nejrůznějších lotrovinách, když si pustíte televizi…,“ štká paní Ryšková, zatímco její manžel jen a jen vibruje.

	Projektil prorazil ozdobné sklo vedle vchodových dveří vilky, zasekl se do zdi v předsíni. Jak jsem usoudil, pana Ryška musel minout skutečně jen o centimetry. Navíc ve výši hlavy. To by nechalo v poklidu jen málokoho. Vibrovali by i jiní.

	„Branku na noc nezamykáte?“

	„Zamykáme… Nejenom na noc… A na sloupku je zvonek… Bylo mi hned divný, že se někdo dostal až ke dveřím… Neměla jsem manžela pouštět… Se srdeční vadou už se narodil, ale nechce si to přiznat… Kdybych byla důraznější…,“ vyčítá si paní Ryšková.

	„Zahlédl jste někoho?“ obracím se na pana Ryška.

	Je třeba ho zapojit do hovoru. Jen to mu pomůže.

	„Já… Já jsem ani nestačil otevřít dveře…,“ přemáhá se. „Sotva jsem se dostal dolů…“

	Ta hrůzná vteřina se v něm oživí. A určitě se bude oživovat ještě hodně dlouho.

	Do dalšího hovoru už ho nezapojím. Ne že by se nesnažil být nápomocný, překonávat svou indispozici. Prostě už nemá co dodat.

	Uvědomuju si, že moje násilné noční probuzení bylo přece jen o poznání přijatelnější.

	Náš technik, nadporučík Roman Petrášek, opět prokázal své kvality: sádrový odlitek podešve sportovní obuvi, který sejmul na záhonu – a který má s největší pravděpodobností bezprostřední souvislost s oním půlnočním střelcem –, by mohl sloužit jako učební pomůcka. Pozadu nezůstal ani náš čtyřnohý kolega – německý ovčák Arko: hbitě našel nábojnici ráže 7,65 mm, podle charakteristického vrypu po vyhazovači zřejmě pistole značky Walther, popřípadě některá z jejích četných napodobenin. Pachovou stopu střelce sledoval asi tři sta metrů. Aby ji ztratil právě tam, kde k tomu nebyl důvod, místo není nijak zvlášť frekventované, rozsypanému pepři či jinému aromatickému prostředku, který by měl sloužit ke zmatení, se Arko zkušeně vyhýbá. Shodujeme se na vysvětlení: tady pachatel nasedl na motocykl; nebo do automobilu.

	Hlavní nápor práce nás čeká po rozednění. To už je předčasně vzbuzen i můj mladší kolega poručík Petr Junek. Shromáždí hordu svých pátračů, společně se začnou vyptávat po okolí. Zaměřují se i na místo, kde Arko zakončil pachovou stopu. Nevšiml si zde někdo motocyklu ěi automobilu?

	Výsledek jejich snažení – než odejde podstatná část místních obyvatel do zaměstnání – bohužel není valný. Několik občanů sice přizná, že byli vyrušeni „nějakou ránou“. Že by to však někdo vystřelil? Ne, to je nenapadlo. Vystřelil? – chvějí se dodatečně i oni.

	Také již hodně četli, hodně slyšeli, hodně viděli v televizi, nicméně v této vilové čtvrti se stále ještě žilo jaksi pokojně. Nikoho dokonce zatím ani nevykradli…

	Přehrávám si v duchu celou akci, abych si mohl dát alespoň spekulativní odpověď na základní otázku.

	Pachatel odstaví svůj dopravní prostředek – zřejmě na předem vyhlédnuté místo, odezva okolních obyvatel je prakticky nulová –, dojde do spoře osvětlené Lužické ulice. A nyní nastává to hlavní: Proč přelezl plot a začal bušit na vchodové dveře, když u branky je fungující zvonek? Nebo snad zvonil – a bušit začal teprve po zjištění, že tohle nepostačuje?

	Po obou stranách vchodových dveří je asi patnáct centimetrů široká výplň z čirého skla, zasazená do kovového rámu, stejně jako jsou do něho zasazeny i dveře. Architekt to zřejmě považoval za ozdobné. A zřejmě v době, kdy zločin ještě tak nekvetl. (To jediné ho omlouvá.)

	Základní otázka zní: Střílel někdo přes tu skleněnou výplň, aby pana Michala Ryška zavraždil, nebo pouze varoval? Na varování mířil ten výstřel až nebezpečně blízko k hlavě. A jestliže chtěl vraždit, proč ve střelbě nepokračoval? Selhala mu snad zbraň? Zalekl se svého činu?

	Hledám byť jen spekulativní odpověď.

	Bohužel ji však nenacházím. Pro a proti jako by byla v rovnováze.

	Pak s poručíkem Junkem obědváme. Opožděně a narychlo.

	„Zdeňku, já bych si rád zajel do Karlových Varů.“

	„Takových by bylo víc,“ přitakávám, neb mi unikl smysl tohoto sdělení. „Určitě tam bude pěkně i v šedivým podzimu…“

	Mou tupostí je znechucen natolik, že přestane i jíst. A to obecně platí za nezadržitelného žrouta.

	„Počkej, snad ne v souvislosti s provdanou dcerou manželů Ryškových?“ snažím se zachraňovat svou reputaci.

	„Jo,“ bere mne na milost – a opět si napěchuje ústní dutinu.

	„A důvod?“

	„Podle Mirka Vernera projevovala paní Ryšková od samýho počátku největší obavy, aby se o tom všem nedověděla dceruška Gábinka. Prej na tatínkovi lpí, vždycky ho zahrnovala až přemrštěnou péčí, snadno by mohlo dojít k další rodinný tragédii…“

	„No a?“ snažím se nemyslet na hovězí pečeni. Sice nedopečenou, zato však přesolenou a předraženou. „Začal jsem si tuhle hlášku procvakávat u sousedů… Že by se tady slavná Gábinka objevila v posledních čtyřech letech, na to si nikdo z nich nevzpomněl… A to pojmenovali vnuka po dědečkovi… Chápeš, co to znamená?“

	Teď se zase snažím působit dojmem, že jsem tou problematickou hovězí pečení zcela zaujat. Nemám rád, když mě Petr zkouší. Zpravidla se mi totiž nepodán v těchto osobitých testech obstát. Výjimečně si však odpovídá sám:

	„Pojmenovat vnoučka po dědečkovi – a s vnoučkem se tu čtyři roky neukázat… Spolehlivě se dá určit, z který strany to drhne. Stačilo jen malinko rozhodit síť… Jasně, vzala si nějakýho raubíře… To je termín pana Ryška… Tedy pro sousedy… Nám zahráli vzornou rodinku, no, jak z televizního seriálu…“

	„Nestačilo by vyžádat si spolupráci? Bylo by to levnější…“

	„Pravděpodobnější ovšem je, že by to nebylo vůbec… A máme tu snad pokus vraždy, ne?“

	Musel jsem souhlasit s obojím. Dokonce i s tím, co Petr přidal do třetice:

	„A jedná se o hodiny… Možná i o minuty!“

	Nalezenou nábojnici jsme neprodleně předali do Kriminalistického ústavu. Tam shromažďují všechny nábojnice obdobného původu, tedy ty, které souvisejí s dosud neobjasněnými trestnými činy. Čili: nestřílelo se právě z této zbraně i jinde? Čím více poznatků o neznámém pachateli lze získat, tím šance na jeho odhalení roste. Samozřejmě, že uvítáme i další údaje, jež nám mohou balističtí experti poskytnout: upřesnění značky, modelu, technického stavu – zbraň dobře udržovaná, zanedbaná, někdo na ní prováděl úpravy… Někdy mohou odpovědět i na otázku: Nejedná se náhodou o zbraň, která byla někomu odcizena? Někomu, kdo ji měl v legální držbě…

	My jsme se pokusili sejmout z nábojnice otisky prstů. Nakolik je tato práce úspěšná, se zpravidla poznává až poté, co se získá materiál na porovnání. Výhodou pochopitelně je, že psovod si počínal odborně: poté, co Arko oznámil svůj nález zaštěkáním, už se nikdo tohoto důležitého předmětu doličného nedotkl.

	Nicméně jeden odlitek podešve a jedna daktyloskopická fólie s papilárami palce pravé ruky, to není příliš bohatá žeň. Navíc ta sejmutá plocha nepřevyšuje o mnoho plochu jednoho dvacetihaléře…

	Třiapadesátiletý Michal Ryško a jeho padesátiletá manželka Jana byli řádně vyslechnuti. Že by se již zklidnili, to se konstatovat nedá. Bohužel jsme v to ani nedoufali. Lze si snadno představit, že ten, kdo jen o skutečný vlásek unikl smrtonosné střele, tuší nyní nebezpečí na každém kroku. Je si téměř jist, že příště už onen neznámý zamíří přesněji.

	Jsou chvíle, kdy byste s policajtštinou nejraději sekli. Co máte říkat takovýmto lidem? Že teď už se nemají čeho obávat? Snadno poznají, že tomu nevěříte ani vy sami. A jak bych se podíval do očí paní Ryškové, kdyby už třeba pozítří její manžel smrtelnému zranění podlehl? Nahlas připustit, že jsme bezmocní, neboť není v našich možnostech předělit panu Ryškovi osobní ochranku, a i kdybychom mu ji nakrásně přidělili, nějaký psychopat nebo nenávistí zaslepený mstitel si vždycky svou příležitost najdou…, a že jsme koneckonců bezmocní i proto, že není v našich schopnostech toho psychopata nebo nenávistí zaslepeného mstitele vypátrat. Řemeslníci, kteří odvádějí jen fušeřinu.

	„Kdyby se jednalo o nějakýho milionáře nebo poslance, to byste jinak kmitali,“ zranila mě ještě ke všemu paní Ryšková.

	S o to většími nadějemi se upínám na návrat poručíka Junka. „Jasně, že ta cesta byla důležitá,“ zvěstuje mi už ve dveřích kanceláře.

	„Posaď se,“ vyzývám ho netrpělivě.

	„Paní Ryšková se div nekřižovala při pouhém pomyšlení, že by se o tomhle neštěstí měla dovědět dceruška Gabriela…“

	„Tos říkal…“

	„Ale sama jí telefonovala hned ráno… I se všemi podrobnostmi… A jak se teď tatínek bojí i přistoupit k oknu, natož pak vylézt z baráku…“

	„Zvláštní…“

	„Z nečitelnosti však paní Ryškovou obviňovat nechci, Gábince očividně příliš mnoho starostí nepřidělala…“

	„A co paní dcera?“

	„Opakovala mi, že si to nedovede vysvětlit… Prakticky nic víc.“

	„Předpokládám, že tohle není všechno.“

	Petr umí svá sdělení náležitě dramatizovat. A od posluchačů se očekává náležitě projevovaný zájem.

	„To hlavní ti, Zdeňku, řeknu, až si prověřím ještě pár maličkostí v Klašticích. Už totiž vím, za kým se vydat…“

	„Tedy alespoň závdavek…,“ pokračuju v tom náležitě projevovaném zájmu.

	Respektive v tom, co za něj považuju.

	„Ten, podle pana Ryška raubíř, se jmenuje Robert Sýkora. Už má za sebou dva tresty. Jednou ublížení na zdraví, jednou to samý v souběhu se zlodějnama…“

	„Málokterý otec si takhle představuje manžela své dcery.“

	„Ten mladý muž se jenom nepere a jenom nekrade… On i podniká…“

	„Což by ho mělo šlechtit… Kdyby do toho ovšem nepřenášel ty předcházející dvě činnosti…“

	„Jo, kdyby…,“ přitakává Petr. „Svého tchána div neknokautoval…“

	„Povídej!“

	„Chtěl, aby mu Ryškovi poskytli půjčku. A na půjčku u banky aby ručili svým domkem a chatou…“

	„A Ryškovi to odmítli,“ domýšlím si. Vysoké inteligence k tomu není třeba.

	„Odmítli… Ale jaksi opožděně… Už je permanentním tlakem, pravděpodobně i výhrůžkami, nalomil… A s těma prachama už počítal… Škoda, že jsem tam nemohl zůstat dýl… Už se to začínalo zajímavě rozvíjet…“

	„Laskavě trochu podrobněji.“

	„Potřeboval urychleně zaplatit… Podle všeho po něm jdou.“

	„Snad do toho nechceš motat mafiánský vymahače dluhů?“ vrtím pochybovačně hlavou.

	„Já bych to, Zdeňku, nepodceňoval,“ vyčte mi. „Nepodceňuju to,“ ujišťuju. A myslím to doopravdy.

	Poručík Junek je profík. Tajně opatřil i Sýkorovy otisky prstů. Vzhledem k nedokonalosti toho, co jsme sejmuli z té nábojnice, se nedalo ani potvrdit, ani vyloučit, zda se shodují. To však mnoho neznamená. Tam, kde působí organizovaný zločin, tam jsou na všechno specialisté. Mnoho neznamená ani to, že pětatřicetiletý Robert Sýkora nabídl na kritickou noc alibi: Byl prý na obchodní cestě se svým partnerem, šestatřicetiletým Miroslavem Hanušem. Paní Ryšková se postarala o včasné dodání informace své dceři, zkušený kriminálník Robert Sýkora tedy musel důvodně předpokládat, že právě on se stane jedním z podezřelých. A partner Hanuš? Tady se přímo vtírají různá přísloví o vranách: údajně jedna ke druhé sedá, údajně jedna druhé oči nevyklove. A pokud to Robert Sýkora skutečně střílel, respektive pokud ho předem informovali, že se střílet bude, zajišťoval si alibi dokonce s předstihem.

	Že nemohl Petr zůstat v Karlových Varech déle, je nepochybně škoda. Ekonomické zákony však platí všude. Museli jsme požádat o spolupráci karlovarské kolegy.

	První zpráva, kterou jsme obdrželi: Robert Sýkora usiloval o vydání zbrojního pasu. Protože jednou z podmínek pro jeho vydání je čistý trestní rejstřík, odpovědný orgán nemohl vyhovět. Agenturní cestou však bylo zjištěno, že Robert Sýkora si pistoli opatřil. A komusi s ní měl i přímo vyhrožovat. Bohužel svědci ztrácejí v takovýchto případech paměť ještě rychleji než jindy, s kriminálníky v nových rolích podnikatelů nechce nikdo nic mít…

	Je mi líto, ale tato první zpráva z Karlových Varů znamenala současně i zprávu poslední. Tedy z těch, které stojí v tomto stadiu vyšetřování za zmínku. Zvolna se převalovaly týdny. Na to, jestli otupují strach pana Michala Ryška, jsem se neodvažoval ani pomyslet. Natožpak se zeptat.

	Z Kriminalistického ústavu poslali expertízu: Provedená porovnávání nasvědčují, že se skutečně střílelo z pistole značky Walther, model P 38, nepříliš dobře udržované, na plášti nábojnice ulpěly zbytky vazelíny, jaké se běžně neužívá pro ošetřování střelných zbraní. Munice je novější výroby, tuzemská. Čili spojení staré zbraně s novějším střelivem. Co se z toho dá vyvodit? Walther P 38 je spolehlivá, navzdory svému věku velice oblíbená zbraň. Oblíbená v určitých vrstvách. A ti drsní hoši zpravidla péči o své nářadí nepřehánějí. Oni mnozí z nich nebyli – samozřejmě ze zdravotních důvodů – ani odvedeni k výkonu vojenské základní služby. K neselhávajícímu střelivu však přístup mají. Že by se právě z této pistole střílelo i v souvislosti s jiným trestným činem, o tom zatím žádný důkaz ve sbírce není. Stejně jako zatím není žádný důkaz o tom, že se jedná o zbraň odcizenou.

	Státní zástupce důkladně prostudoval všechny předložené materiály. A souhlasil s návrhem, aby byla causa uložena ad acta.

	V policajtské hantýrce se však mluví o pomníčku, někdy o hrobečku. A to není nic příjemného.

	Připomínají se tím oni řemeslníci, kteří odvádějí jen a jen fušeřinu.

	A mnozí daňoví poplatníci jsou doopravdy přesvědčeni, že kdyby se jednalo o nějakého milionáře, nebo alespoň o poslance, kmitali bychom jinak…

	Zima onoho roku byla zimou pouze podle kalendáře. Stačil tedy vytahaný svetr, stačily odřené dříny a maratonky. Jaksi mimoděčně klušu do vilové čtvrti Michalovce, tam pak do Lužické ulice. Určitá místa je nutno zbavovat traumatizujícího nádechu, který v nás z nejroztodivnějších důvodů ulpěl. Přesvědčit se, že tu může vládnout i harmonie, že to rušivé už dávno vyčpělo…

	Bohužel mám smůlu.

	Jednou střelba, teď zase řev. Kruci… Zběsilý křik, neopakovatelné nadávky, ženský hlas ječí, dva mužské hlasy sípou, těžko určit, kdo je proti komu, kdo je s kým, pak cosi jako tupé tlesknutí.

	Jistý boj se přenáší i do mého nitra. Co jsem komu udělal? Svízelné dilema: Mám předstírat, že nic nevnímám – třeba jako ti ustrašení sousedé? Jenomže já bych nic nevnímal ne z ustrašenosti, ale z profesionální poučenosti: nějaký manželský či milenecký spor, od toho jdou dál i svědomití policajti. Milenci či manželé na sebe přestanou hulákat, zalezou do postele, vydatný oboustranný orgasmus je usmíří, a ten dobrodinec, spíše však ten nerozuma, který obětavě zareagoval na jejich úpěnlivou prosbu o pomoc, se pak stane společným nepřítelem číslo jedna. Často si ještě na něho jdou oba holoubkové stěžovat… Kompromis: zůstávám stát a nenápadně se ohlížím. Hlasy utichly, už to ani tupě netleská. Nicméně scéna akustická je vystřídána scénou vizuální, hra rozhlasová se mění na hru televizní: z domku vyvrávoral mladý muž. Jak po litrovce rumu. Potřebuje pomoc? Zdá se mi, že ano, vždyť se sveřepě drží prostředku vozovky. Sice je protijedoucím vozidlem přinucen k tomu, aby se nadále motal po chodníku, co chvíli se však musí přidržet plotu některé z vilek. A hrozí nebezpečí, že padne na zem.

	Rozběhnu se k němu. Abych si nemusel nic vyčítat.

	„Nemůžu vám něčím prospět?“

	„Jo… Když si budeš hledět svýho!“ oboří se na mne.

	„Tak pardon,“ vracím se.

	Cestou si z policajtského zvyku přečtu jmenovku u zvonku vilky, ze které on vyvrávoral: Lubomír Peterka.

	Následujícího dne se svěřuju příteli Petrovi. Jednak se svým konkrétním zážitkem, jednak s čímsi obecnějším a chmurnějším: rehabilitace Lužické ulice se bohužel nezdařila.

	„To se stává… A dobře, že ses do toho nezamíchal. Od toho tu přece nejsme,“ výjimečně souhlasí s nějakým mým postupem.

	„Ale ten kluk se motal až povážlivě…,“ nerad bych se dostával na úroveň těch netečných svědků. „Nemohl by ses číhnout, jestli to nemělo nějaký vážnější důsledky?“

	„Není to úkol spíše pro drbnu?“ mumlá.

	Kupodivu mě volá večer. Do mé garsonky. „Zdeňku, nechce se ti ven?“

	„Na pivo?“

	„Když budeš mít chuť, nevylučuje se ani tahle eventualita. Nebo tam snad nejsi sám?“

	Nepotřebuju, aby měl námět pro další ze svých vyprávěnek. „Za jak dlouho mám vyrazit?“

	„Okamžitě… Budu čekat před tvým vozem.“

	„My někam pojedeme?“

	„Kdybysme nejeli, čekal už bych přímo v hospodě, ne?“ poučí mne.

	„A kam pojedeme? Co si oblíknout…“

	„Jenom do Lužický ulice.“

	„Bylo to vážný?“ znepokojuju se.

	„Všechno se dovíš cestou!“

	Cestou se pak dovídám:

	„Pan Peterka Lubomír je kameník, šestatřicet roků. Kromě tý vilky vlastní i manželku Lucii.“

	„Byl by z tebe úspěšnej lidověj vypravěč,“ lichotím mu. Jako by jím snad doposavad nebyl.

	„Hodně to zkracuju… Tady je totiž randál,“ snaží se překřičet můj poněkud zanedbaný motor. „Ten hošík, co podle tebe vyvrávoral a držel si tvář, se jmenuje Oldřich Stránský a s paní Lucií působí u stejný firmy… A on trénuje některý z těch slavnejch asijskejch bojovejch umění…“

	„Tedy přitroublý manželský trojúhelník,“ jaksi zklamaně přeřazuju. „Hošík byl přistižen při činu…“

	„To ne… Peterka dal svý choti najevo, že se mu její techtle-mechtle nezamlouvají, možná jí to dal najevo trochu drsněji Ten hošík to přišel podváděnýmu manžílkovi vytmavit – a než stačil zaujmout útočnej postoj, chytil jednu kamenickou.“

	Zamlouvá se mi to čím dál míň. Vyjádřím to i slovy:

	„Proč tam jedeme…? Za to, že jsem se nevměšoval, jsi mě dokonce pochválil. Ani si nevzpomínám, po jak dlouhý době…“

	„Zastav tady,“ velí mi namísto vysvětlování.

	Dostali jsme se na samotný počátek Lužické ulice. Pěšky dorazíme k domku se jmenovkou Lubomír Peterka. Teď bych to samozřejmě nepřečetl, stožár s lampou je asi o třicet metrů dál.

	„Podívej se pořádně na tabulku s popisným číslem,“ vyzývá mne Petr.

	Snažím se příliš nemžourat. A snažím se nedávat příliš najevo svou zvědavost.

	„Dvacet čtyři… Souhlasí?“

	„Jo.“

	„A co s tím?“

	„Teď zajdeme k domku pana Ryška.“

	„Přestaneš už konečně s těma hádankama? Sám seš na ně přímo alergickej…“

	Přesto se nevzpouzím, přesto pokračuju v chůzi vytčeným směrem.

	„A teď se pořádně podívej na tuhle tabulku!“ Tiše zanadávám.

	Hlavně sobě. Tabulku s číslem popisným na domku pana Ryška určitě nezhotovoval žádný písmomalíř. Nebo byla dílem písmomalíře, který už měl dávno dělat něco jiného. Jednička před čtyřkou je tak oblá, že se – zvláště při tomhle mizerném osvětlení – vůbec neliší od dvojky.

	Na pivo jsme nešli.

	Šestadvacetiletý Oldřich Stránský kapituloval už po patnácti minutách. V domku své milenky nikdy nebyl, znal pouze jeho popisné číslo. To pak hledal, když se rozhodl nehodného manžela důrazně varovat.

	Dobrovolně vydal i svou ilegálně drženou pistoli.

	A pan Ryško?

	Místo tabulky si teď na zeď nalepil dvě – snad půlmetrové, určitě však fosforeskující – číslice. Kde je čtrnáctka, se tedy nyní pozná i uprostřed noci.

	Nicméně to, co musel protrpět, v něm asi zůstalo…

	
HRAČKA

	Je čtvrtek dne 10. října, devět hodin a čtyřicet minut. Na operační středisko policejního ředitelství telefonuje primář interny klaštické nemocnice MUDr. Karel Jarolímek, CSc. Je spíše znepokojený než rozhořčený. Jeho podřízená MUDr. Barbara Rajmanová (třicetiletá, svobodná, bezdětná) se nedostavuje již od pondělí do zaměstnání, přičemž z úterka na středu měla mít noční službu. Doktorka Rajmanová byla vždy naprosto spolehlivá, své pracovní povinnosti plnila až úzkostlivě přesně, v minulosti se nikdy nic podobné nepřihodilo.

	„Má telefon do bytu?“ ptá se policista.

	„Jistě… Moje vrchní sestra tam volá už od pondělka… asi jsem se nevyjádřil dost plasticky… S kolegyní Rajmanovou dokonce počítám jako se svou nástupkyní. Její zájem o medicínu je prvořadý…“

	Policista si uvědomuje, že škálu obligátních dotazů musí tentokráte zredukovat: nemluví se o osobě, která se bláznivě zamiluje – a v tom okamžiku pro ni přestává reálný svět existovat. Nemluví se o někom, kdo podlehne volání modravých dálek. Tak už se doví pouze to, že rodiče má doktorka Rajmanová v Praze, jejich adresu však pan primář nezná, dále vlastní někde poblíž rekreační chatu.

	„A její osobní styky?“ osmělí se ještě policista.

	„O osobní styky svého personálu se zásadně nezajímám,“ upozorní pan primář. „Stejně jako o to, čím se zabývají v době svého volna. Vyžaduji však včasný nástup a perfektní výkon do poslední minuty… Více o kolegyni Rajmanové by vám mohli sdělit na našem personálním odboru, úřednictva je tam požehnaně,“ neodpustí si ještě.

	Oznámení bylo zaregistrováno a předáno důstojníkovi, jenž se zabývá pátráním po pohřešovaných osobách. Povětšinou osobách, o nichž se neví už měsíce i roky…

	Osud se však postaral, aby tento důstojník vůbec nemusel se svými formálními (a zpravidla nepříliš úspěšnými) úkony začínat.

	Tělesné pozůstatky MUDr. Barbary Rajmanové ležely nedaleko krbu. Překocené křesílko, stržený ubrus a střepy čínské vázy svědčily o předsmrtném zápasu. Sečná rána nad pravým obočím svědčila pak o pravděpodobné příčině smrti. Mrtvolnou hnilobou již byl nasáklý celý vnitřek exkluzivní chaty. Té poblíž Klaštic.

	Sedím před jinou chatou. Podstatně prostší. Ta patří čtyřiašedesátiletému panu Miroslavu Skabradovi. Už mi prozradil, že je vdovcem, od předloňska v důchodu, tady se zdržuje raději než ve svém městském bytě, vždycky ho to táhlo k přírodě a k jakémusi až zálesáckému způsobu života.

	Že je čímsi, co by se dalo nazvat Dobrý duch celé chatové osady Loučná, jsem vycítil.

	„Prostě jsem si všiml, že nejsou zavřený okenice a renault paní doktorky tu neparkuje… Jestli jste si všiml, ona je to přímo rezidence, ale garáž u ní nepostavili… Nejdřív jsem si myslel, že paní doktorka si jenom někam zajela… Jenomže ono to pokračovalo i v následujících dnech…,“ svěřuje se mi.

	Ostatně i já jsem rád, že se mi svěřuje tady, ne před tou rezidencí. Mrtvolný pach miluje jen málokdo.

	„Kdy jste viděl doktorku Rajmanovou naposledy?“

	„V neděli… Kolem poledního… Jak jste přejížděli říčku, jestli jste si všiml, tak tam udělali z bejvalýho mlejna sympatickou hospůdku… Občas si k nim zajdu na dvě tři točený…“

	I tohle zřejmě patří k onomu zálesáckému způsobu života.

	„Mluvili jste spolu?“

	„Ne… Ona se vyhřívala na podzimním sluníčku… Ležela na balkónku… Jestli jste si všiml…“

	„Ona se vyhýbala hovoru s jinými osadníky?“

	Vzhledem k té rezidenci bych se nedivil. Stejně jako bych se nedivil, kdyby se oni vyhýbali hovoru s ní.

	„To ne… Ale ona se vyhřívala bez podprsenky, tak aby mě nepovažovala za nějakýho, jak se říká, šmíráka…“

	„Aha… Jezdívala sem sama?“

	„Když nemám nic skrývat, tak sama asi ne… Ale vždyť byla krásná, mladá, svobodná…“

	„No, že byla krásná, toho už jste si všimnout nemohl…“

	„Nemusíte ji omlouvat, pane Skabrado.“

	„Samozřejmě, že její přítel se mohl zdržovat uvnitř chaty.“

	„Poznal byste některého z těch jejích přátel?“

	„Asi ne,“ vrtí hlavou.

	Pochopil jsem, proč. Tím dobrým duchem chce zůstat.

	„Bylo dobře, že jste přistoupil k oknu a vyrozuměl policii. Čas pracuje téměř vždy pro vraha,“ děkuju mu na závěr. Že si všiml i on: A nejen všiml.

	Náš technik, nadporučík Roman Petrášek, nakreslil situační plánky, vše popsal, pořídil fotodokumentaci a sejmul otisky prstů. Podle jeho prvotního vyjádření jich tam bylo víc než ve špitálské čekárně.

	Vyhodnocujeme první poznatky. Tělo doktorky Rajmanové je oblečené, oděv nepoškozený, sexuální motiv lze s jistou pravděpodobností vyloučit. S obdobnou pravděpodobností lze vyloučit i motiv loupežný.

	Ten ovšem se zásadní výjimkou: Kde je doktorčin automobil?

	A vynořuje se otázka: V chatě je množství cenností. Až okázale – a určitě nerozumně – prezentovaných. Na stolku v předsíni, tedy na místě, jež není možno přehlédnout, je například položena otevřená kabelka. Řádně naditá peněženka přímo vybízí. V mořské lasturce na krbové římse jsou šperky: náhrdelník, náušnice s přívěsy, tři náramky, pět prstenů. Určitě ne pouťový šunt. Jestliže by se pachateli jednalo o automobil, a jestliže by se mu o něj jednalo tak naléhavě, že by byl ochoten a schopen i vraždit, proč by se nevybavil i zlatem a penězi? A je tu další rozpor: toto rozhodně není vhodná situace pro kradení automobilu. Že by zůstávala jeho dvířka odemčená a klíček v zapalování, je nevěrohodné. Připusťme však, že pachateli na získání dopravního prostředku záleží, třeba je to vězeň na útěku, musí podstoupit riziko. Dostává se do vozu násilím. Co logicky provede doktorka Rajmanová, eventuálně i její přítel? Vyběhne – nebo vyběhnou – ven. Ano, pachatel může vraždit. Ale to by vraždil venku. A do chaty by pak zatáhl buď již mrtvé, nebo smrtelně zraněné tělo. A že by vraždil proto, aby získal klíčky a zbavil se nebezpečného svědka? Pak se zase musí uvažovat o tom zlatě a o těch penězích. Že by je tu zanechal, to se nedá vysvětlit ani spěchem, ani jeho rozrušením.

	„Musíme se zaměřit na klíče,“ konstatuje můj mladší kolega poručík Petr Junek.

	Svazek s mnoha klíči nacházíme. Klíčky od vozu však na něm nejsou. Ty se nám nalézt nepodaří.

	Vyhlašujeme po vozu pátrání.

	A výsledek se dostaví. Kupodivu v čase téměř rekordním. Ano i ne pro opodstatněnost rčení Pod svícnem tma. Renault byl sice zaparkován na sídlišti, kde měla svůj občanský byt doktorka Rajmanová. Ale před panelákem sousedního bloku.

	Uvědomuju si, že záhady přibývají.

	Místo aby tomu bylo naopak.

	Je sestaven speciální realizační tým, jsou rozděleny jednotlivé úkoly.

	Telefonuje poručík Junek:

	„Zdeňku, horká stopa! Inženýr Martin Bakeš. Asi pětatřicet roků. Ten obšťastňoval paní doktorku mnohem častěji než ti ostatní. Zřejmě…“

	Podrobnosti o nějakých fyzických přednostech se mi poslouchat nechce. Narychlo vylovím otázku: „Kdo ti o něm řekl?“

	Petr poznává, že je to otázka vylovená narychlo: „Je to snad důležitý? Počkej… Tady jsem si to někam napsal… Kruci, jak se ten hošík jmenuje?“ určitě se právě lopotí se svým pověstným rozsalátovaným notesem. „Jo, už to mám: Emil Vašák, devatenáct let… Zaměstnanej u nějaký soukromý firmy, která provádí údržbářský práce ve špitálu…“

	Trochu mě to naštve. Snažím se však ovládnout:

	„Pokud si nevzpomínáš, požádal jsem tě, ať do nemocnice zatím nechodíš, protože musíme postupovat systematicky.“ Petr se však ovládnout nesnaží; doslova vybuchne: „Já že tam chodím? Ten kluk přišel za náma! Prej opravoval doktorce Rajmanový na chatě elektrickej bojler, tak chtěl, ať mu sejmeme otisky prstů, aby nenastaly komplikace… Kdyby ses před chvilkou mrknul z okna, viděl bys ho odjíždět!“

	„Asi mě přeceňuješ…“

	„V čem?“

	„Že i na dálku odliším opraváře elektrických bojlerů od neopravářů elektrických bojlerů… Nicméně s tím upřednostňovaným ctitelem bych si promluvil docela rád.“

	Zavěšuju dřív, než opět začne rozvíjet své teorie.

	Často na ně není čas. A někdy dokonce ani nálada.

	Ti hodně mladí zpravidla nemají odhad pro věk těch starších. Inženýr Martin Bakeš už překročil čtyřicítku.

	„Určitě nedorozumění!“ snaží se mě přesvědčit. „Připouštím, že doktorku Rajmanovou jsem znal, ovšem…,“ mnohovýznamně otáčí svým snubákem. „Ne, že bych byl svatoušek, ale některé známosti jsou zkrátka…,“ chvilku hledá tu nejvýstižnější definici. „Risk prostě převyšuje možný zisk.“

	Nabízím mu cigaretu a pečlivě vyleštěný zapalovač. Pak se vzdaluju. S omluvou a se zapalovačem. Ten předávám nadporučíku Petráškovi.

	Vracím se do kanceláře:

	„Co jste dělal, pane inženýre, o víkendu?“

	„Alibi?“

	„Nazývá se to tak.“

	Začíná mi sáhodlouze vyprávět, jak se jeho manželka rozjela za svými rodiči, on už naštěstí není k těmto návštěvám ani nucen, ani zván. Volna využil k setkání se svým bratrem. Taková cesta je nepoměrně příjemnější. Určitě by mi i vyprávěl, co všechno se jim podařilo vypít, kdyby nás nepřerušil telefonní zvonek.

	Nadporučík Petrášek už dospěl k nezvratnému výsledku.

	„Pane inženýre, vaše otisky prstů byly nalezeny jak v chatě doktorky Rajmanové, tak i v jejím renaultu… Ačkoliv ve voze se je někdo pokoušel setřít…“

	Hrozí nebezpečí, že se mi v příštích vteřinách sesune na podlahu. Oběma rukama svírá hranu stolu. Konečně se mu dech zklidní:

	„Dobře, byl jsem s ní na chatě… U bráchy jsem si jen zajišťoval alibi pro manželku… Ona je poněkud podezřívavější…“

	„Do rodinných vztahů mě zasvěcovat nemusíte. Vyšetřuju vraždu…“

	On se opět sáhodlouze, jenomže teď podstatně zajíkavěji – rozvypráví. Vnucuje mi novou verzi. Jsem povinen ji vyslechnout. Avšak uvěřit, to se mi jaksi nechce. Těch záhad už by bylo nějak moc. Alespoň na mne.

	S doktorkou Rajmanovou se prý seznámil zhruba před šesti týdny. Zaujala ho svým atraktivním zjevem, svou inteligencí, svým vzděláním, svým nefalšovaným zájmem o medicínu – a i svým bezprostředním přístupem k sexu. Netajila se, že jej má ráda – a rozhodně v něm nechtěla hrát nějakou pasivní, tedy podřadnou, ženskou roli. Odmítala, aby ji někdo starosvětsky dobýval, sama si určovala, kdy má zájem, jaký má zájem… Někdy dokonce na veřejném prostranství. Trochu si však nevěděl rady s její movitostí, vždyť například toto sídlo dostala od svých rodičů k promoci. On, ačkoliv relativně dobře placený zaměstnanec, se pohyboval ve zcela jiných dimenzích. Zamiloval se do doktorky Rajmanové – a vzhlížel k ní. Zanedlouho musel bohužel poznávat, že je to ve své podstatě namyšlená, egoistická a svrchovaně vrtošivá hysterka. K němu se začínala chovat jako k nástroji na sexuální ukojení: na určeném místě si ho naložila do vozu, tamtéž ho zase při návratu z vozu vyhodila. A netajila se před ním, že takovýchto nástrojů, živých vibrátorů má více, dokonce ji vzrušovalo, když o nich mohla v intimních chvilkách mluvit. A rozhodně nešetřila podrobnostmi, rozhodně nevolila žádné salónní výrazy. Mužské selhání netolerovala, rozběsňovalo ji. Navzdory svému odbornému vzdělání si je vykládala jakožto nedostatek zájmu o ni. A nástroj se pokazit nesmí, jinak je to šmejd.

	Pan inženýr údajně chtěl tento vztah ukončit, dopodrobna si – už bůhvíkolikrát – připravoval tuto scénu, jakmile však zaslechl hlas doktorky Rajmanové, opět podléhal. Bylo to prostě silnější než jeho vůle, než hlas chladného rozumu. O tomhle doposavad jen četl, popřípadě sledoval v nějakém dramatickém útvaru. Sám se vždy se svými milenkami rozcházel bez sebemenších komplikací.

	Noc ze soboty na neděli promilovali. Sexuálnímu klání zasvětili i nedělní dopoledne. On neselhával. Spíše naopak, překonával sám sebe. A přece se hystericky rozběsnila. Vlastně přímo při styku, příčinu dosud nepochopil, ale ono na tom asi prý nic k chápání není. Prostě ho najednou ze sebe vytrhla, začala ho nevybíravě urážet, tlouct, jako smyslů zbavená po něm házela všechno, co se jí právě dostalo pod ruku.

	Uvědomil si, že se musí ovládnout, ačkoliv to bylo vteřinu od vteřiny obtížnější, neoplácet násilí násilím, předejít něčemu tragickému, utéct do lesa. Jedině tam může všechno překonat.

	„V kolik hodin se to odehrávalo? Přibližně…“

	„Asi v půl dvanáctý.“

	„Můžete pokračovat, pane inženýre.“

	„Mrskla za mnou rezervní klíč od chaty. Ona se prý nebude nikdy podle nikoho řídit, až se vrátím, je možné, že už tu nebude… Tak abych si sebral svoje věci a vypadnul… Ještě mě urazila opakováním a zdůrazňováním: Jenom svoje věci, jestli víš, co to znamená…“

	„A to už jste se neovládl…“

	„Ne, musíte mi věřit… utekl jsem do lesa!“

	„A dál?“ nechci se s ním dohadovat.

	„Ty nachozené kilometry a příroda mi pomáhaly. Začal jsem si uvědomovat, že je možná lepší, když všechno vyvrcholilo až takhle dramaticky, k definitivnímu rozchodu se teď odhodlám snadněji… Kdyby se rozběsnila jen kvůli tomu, že jsem selhal, možná bych se ješitně pokoušel o napravení reputace, jenomže…“

	„Nemusíte mě zasvěcovat ani do těchto podrobností… Procházel jste se po lese…“

	„S návratem jsem nepospíchal. Uvědomoval jsem si i to, že kdyby doktorka Rajmanová odjela sama, bylo by to pro mne taky lepší… I za cenu, že bych se musel dopravovat do Klaštic sám… Třeba i pěšky… Hysterka se dostane do nepříčetného stavu, vzápětí ze sebe udělá bezbrannou holčičku, celý svět jí ubližuje, nikdo ji nechápe, je na všechno sama…,“ snaží se mi předávat něco ze svých trpkých zkušeností.

	Ve skutečnosti se snaží uhýbat od toho hlavního. S tím už mám trpké zkušenosti zase já.

	„V kolik hodin jste se vrátil do chaty? Přibližně…“

	„Tohle vím náhodou poměrně přesně: šestnáct třicet… Říkal jsem si totiž: Do půl pátý to musíš vydržet. Musíš! I když jsem měl takový hlad, až se mi dělalo špatně. Vždyť jsem od rána nic nejedl… A vlastně ani ráno… Naposledy večer…“

	„Držte se, prosím vás, tématu,“ začínám ztrácet trpělivost.

	„Vstoupil jsem do chaty… A hned jsem musel poznat, co se zde stalo. Bylo to strašný…“

	Opět hrozí nebezpečí, že se mi tu sesune. Jestli doopravdy, nebo je to jen filmovačka, nedovedu odhadnout. Často odolávají nenápadní človíčkové – a s okázalými drsňáky to dopadá podstatně hůř.

	„Nyní záleží na každém detailu, pane inženýre. Dveře do chaty byly zamčené?“

	„Odemčeno… Ani jsem neočekával, že by se doktorka Rajmanová zamkla, když stál venku její renault…“

	„Pokračujte… Ale v tom, co se odehrávalo po vašem vstupu,“ musím si ho ohlídávat.

	„Uvědomil jsem si, že doktorce už nikdo nepomůže…“

	„Jak jste si to uvědomil? Máte odborné znalosti?“

	„To ne… Prostě se mi to zdálo,“ slevuje. „Měla pootevřená ústa, rty se ani nepohnuly… A taky jsem si uvědomil, že by se to mohlo svést na mě… Podlehl jsem panice. Naházel jsem do tašky svoje věci, vzal jsem si klíčky od renaultu, ty pokládala doktorka Rajmanová na krbovou římsu, zamkl jsem za sebou a odjel jsem… Vlastně ujel.“

	„Proč jste schovával vůz doktorky Rajmanové na sídliště, kde ona bydlela? Domníval jste se, že právě tam ho nebudeme hledat?“

	Tahle otázka už je jen mimoděčná. I já potřebuju nabrat čas. Zaujmout k této verzi stanovisko. Alespoň předběžné, než si vše důkladně promyslím, než sestavíme řádný výslechový plán, než on bude vypovídat v přítomnosti svého právníka.

	„Já jsem nic neschovával,“ překvapí mne.

	„Jak to?“

	„Já jsem prostě nevěděl, kde doktorka Rajmanová bydlela… Jednou jsem ji sice doprovázel, ale to bylo v noci… Asi jsem se spletl… Škatule jako škatule… Vy mi nevěříte, viďte?“

	Sdělil jsem mu, že uvalení vyšetřovací vazby je nezbytné. A podle předpisu jsem mu podrobně vysvětlil jeho zákonná práva a povinnosti.

	Další z případů, kterým říká poručík Junek smolné. Vyznačují se zejména tím, že někde stojí tvrzení proti tvrzení a naděje na získání svědeckých výpovědí, jimiž by se mohlo cosi posílit a cosi vyvrátit, je minimální. Někdy dokonce až nulová.

	Vyplatilo se nám, že jsme si moc neslibovali ani od soudní pitvy. Vlastně jen potvrdila, co by musel poznat ohledáním místa trestného činu i začínající kriminalista: hádka, předsmrtný zápas – a jedna sečná rána pak učinila všemu konec.

	Pátrání po vražedné zbrani je bezvýsledné. Tu nalézt, a mít ještě to štěstí, že by na ní ulpěly průkazné otisky prstů, bylo by rozhodnuto. Jestliže je však pachatelem inženýr Bakeš, určitě by vražednou zbraň jen někam ledabyle nepohodil. Na to je příliš inteligentní. Moříme se otázkou: Čím mohla být doktorka Rajmanová zavražděna? Něčím, co si pachatel za tím účelem s sebou přinesl, nebo něčím, co se mu podařilo při rvačce popadnout? Bohužel nemáme k dispozici nikoho, kdo by byl schopen určit, jestli se něco z chaty ztratilo. Rodiče doktorky Rajmanové jsou zdrcení, odmítli se sem přijet podívat, vyčítají si, že poskytli své dceři právě takovýto dar.

	Vražedná scéna musela být hlučná. Hledáme tedy někoho, kdo ji mohl zaslechnout, ačkoliv víme, že je to s největší pravděpodobností marné. I kdyby někdo takový existoval, dobrovolně by se přihlásil jedině pod tlakem svého svědomí. Vždyť by mohl být obviňován, že nepřispěchal na pomoc, že si nechal svůj hrůzný poznatek jen pro sebe…

	Inženýr Bakeš žádá, abychom hledali dvě osoby, jež on při svém pobytu v lese potkal. Vysvětlil jsem mu totiž, že naší povinností je shromažďovat a prověřovat nejen to, co by prokazovalo jeho vinu, ale i to, co by prokazovalo jeho nevinu. Kupodivu těžko si nechává vysvětlit, že na věci by nic neměnilo, ani kdybychom sehnali třeba i pětinásobné množství těch, kteří ho v lese viděli, neboť doba smrti doktorky Rajmanové není upřesněna, víme pouze, že kolem poledního se slunila – podle svědectví pana Skabrady – na balkónku své chaty. A poté, co si pan Skabrada vypil ony dvě tři točené, vracel se zpátky jinou trasou. K vraždě tedy mohlo dojít i po půl páté… Obhájce pana inženýra Bakeše žádá, aby byl prohlédnut oděv, který měl jeho klient v kritickém čase na sobě. I toto je zbytečný požadavek. Jednak nelze mimo veškerou pochybnost prokázat, že je to skutečně onen oděv, jednak – podle vyjádření soudního lékaře MUDr. Jiřího Wágnera, CSc. – začala doktorka Rajmanová silně krvácet až po dopadu na zem. Pachatel tedy nemusel být krví potřísněn.

	Kdyby to nebyla jedna z nejlépe placených právnických činností, možná bych pana advokáta i politoval. Vytrvale se pokouší zdůvodňovat těžko zdůvodnitelné. Pan inženýr Bakeš, připustím-li, že říká pravdu, provedl totiž to nejhorší, co vůbec provést mohl.

	Telefonuje nám pan Škabrada. Už poněkolikáté. Ten dobrý duch chatové osady jako by cítil za odhalení vraha osobní odpovědnost.

	„Doslechl jsem se, že tu neděli, asi v půl druhý odpoledne, se motal kolem chaty paní doktorky někdo na malým motocyklu… Lidi jsou strašně nevšímaví… Údajně to mohlo být i motokolo značky Babeta… Znáte je, ne?“

	Ujistil jsem ho, že ano, a poděkoval jsem mu. To, že jsou lidé na jedné straně nevšímaví, na druhé straně však mají fantazii až přebujelou, jsem si však nechal jen pro sebe.

	Sdělení jsem začal přeťukávat pro založení ke spisu, jak jest mou služební povinností.

	A ještě jsem papír ani nevytáhl z psacího stroje, když mě cosi napadlo. Vytáčím číslo poručíka Junka:

	„Petře, když byl za tebou ten opravář elektrických bojlerů…“

	„Emil Vašák.“

	„Jo, Emil Vašák… Tys říkal, že kdybych se mrknul z okna, viděl bych ho odjíždět…“

	„To jsem říkal… A tys byl na mě sprostej…“

	„Laskavě zapomeň.“

	„Odcházíš snad od policie a chceš si udobřit všechny, kterým jsi ublížil?“

	„Proě bych měl vidět právě jeho, když já můžu sledovat parkoviště, no,“ dívám se dolů a odhaduju, „nejmíň s padesátkou auťáků? Právě dva přijíždějí, jeden odjíždí… A za ním už se chystá další…,“ pokouším se i o cosi jako reportáž.

	„Jeho bys uviděl proto, že on neodjížděl v auťáku,“ přerušuje mne. „Přimontoval si k horskýmu kolu motorek… Šikovnej kluk. Tedy jestli by si to mysleli i na dopravní inspektorátu, to nevím…“

	„Okamžitě ho přivez!“ přerušuju ho já.

	A opět zavěsím dřív, než se začne vyptávat.

	Devatenáctiletý Emil Vašák se ani nepokoušel zapírat.

	I jeho stihl osud podobný osudu pana inženýra Bakeše. S ohledem ke svému věku se stal spíše hračkou než nástrojem k sexuálnímu ukojení. Zamiloval se však o to bláznivěji. A žárlil, neboť i jemu paní doktorka až se sadistickou oblibou dopodrobna vyprávěla, jak to dělají jiní.

	Ovšem jak to dělá pan inženýr Bakeš, to nemusel znát pouze z vyprávění. To mohl přímo pozorovat. Oknem chaty. Pak mohl pozorovat – to už z přilehlého lesíka, jak pan inženýr prchá a jak je ještě po něm mrštěno klíčem. Asi po hodině se rozhodl. Ve své naivitě chtěl doktorku Rajmanovou uprosit, aby měla jen jeho, na všechno by prý zapomněl, všechno jí odpustil…

	Avšak ona se rozběsnila až do nepříěetnosti. Kdo mu dal právo ji špehovat? To se koukal, jak ona souloží? To poslouchal, jak ona při tom sténá? Jak vykřikuje své sprosťárny?

	Popadla pohrabáč, který stál opřený o boční stěnu krbu (naše omluva: sada umělecky kovaného krbového náčiní byla kompletní, čili tam musel být ještě jeden kousek navíc).

	Emil Vašák nám ukázal pozůstatky po čtyřech inkasovaných úderech: dva na zádech, dva na pravém rameni. Všechny čtyři už se nebezpečně zanicovaly.

	Pak se mu podařilo vytrhnout jí tu krutou zbraň z rukou.

	A sekl i on.

	Co jsem musel uznat jako policajt: Že si nechal dobrovolně sejmout otisky prstů a že nás navedl na pana inženýra Martina Bakeše, to rozhodně nebyl hloupý tah…

	
POKAŽENÁ REŽIE

	V mrtvém byl identifikován dvaačtyřicetiletý Bronislav Horáček, bez zaměstnání, naposledy pracoval v soukromém skladě zeleniny a ovoce jako manipulační dělník. Identifikován byl jednak na podkladě nalezeného občanského průkazu, jednak ho dva policisté z výjezdovky osobně poznali.

	Po automobilu, kterým byl Bronislav Horáček přejet, zůstaly jen nepoužitelné stopy dvou pneumatik. Muže ležícího na vozovce zpozoroval řidič vojenského náklaďáku. K smrti došlo s největší pravděpodobností v nočních hodinách.

	„Petře, musíme se na to mrknout,“ vyzývám svého mladšího kolegu poručíka Junka.

	„Už teď? Vždyť to ještě nemáme na stole…“

	„Až to budeme mít na stole, mohlo by být pozdě… To není ani přeochota, ani šplh bez příkazu… Pomáháme tím především sami sobě…“

	Zatím mám skutečně jen strohé služební hlášení, zatím se z toho skutečně ještě nestal případ s řádným číslem jednacím. Ovšem lze důvodně předpokládat, že se z tohoto strohého služebního hlášení řádný případ stane. A to v nejbližších hodinách.

	Co pohledával Bronislav Horáček právě v Nešťanech, v obci vzdálené od jeho bydliště, tedy z Klaštic, asi třináct kilometrů? Spojení veřejnými dopravními prostředky je tam mizerné, žádná rekreační oblast, žádná pamětihodnost.

	Dokonce ani nic, co by mohlo lákat jedenáctkrát trestaného zlodějíčka a rváče Bronislava Horáčka.

	Navíc ty nepoužitelné stopy po neznámém automobilu se obtiskly na zadní díl Horáčkovy kožené bundy. Potřebuje-li tato skutečnost vysvětlení: automobil přejížděl již ležící tělo. Na omluvu je možno uvést pouze to, že místo nálezu je z motoristického hlediska nepřehledné, ve špatně klopené pravotočivé zatáčce, každý řidič instinktivně najíždí co nejblíže ke krajnici.

	„Tak jo,“ souhlasí nakonec poručík Junek. „Vyrazím tam sám, vesnickej vzduch, to je moje…“

	Z onoho vesnického vzduchu se však dlouho netěšil. Telefonuje už po dvou hodinách. A už z prvních slov poznávám, že se tam ani nerekreoval:

	„Lidi si mysleli, že jsem zástupcem některý z těch novejch firem, co se vyrojily… Od domku k domku s fotkou… Za nikým zdejším sem ten machr nejezdil… Někomu se vracejí pole, někomu zase ne, obec je totálně rozeštvaná, určitě by mi to práskli…“

	„Ochotně věřím… Tak se vrať… a večer tě za to zvu na pivko…“

	„Asi bych si zasloužil víc. Možná i návštěvu erotickýho salónu… Tedy bez večeře a bez pití,“ slevuje.

	Přesto se mi to zdá poněkud dost.

	„Jak to?“

	„Naklepnul jsem majitele místní hospody U Cibulků… Ten by stál za výslech. Nejdřív že si hostů zásadně nevšímá, pak samým rozčilením cmrndal kolem skleniček drahocennej rum, vůbec to nemohl nalejt… A sem ať prej za ním nelezu. Lidi to prej nemají rádi… Jakmile zahlídnou policajta.“

	„Že by štamgasti věděli něco, co by nebylo panu hostinskému právě nejmilejší?“

	„Kupodivu jsi mě, Zdeňku, pochopil.“

	„Co se dá dělat? Když si nepřeje, abychom my lezli za ním, promluvím se státním zastupitelstvím a pošlu pro něho. U nás snad bude sdílnější…“

	„No, pomsty v podobě nějaký žaludeční otravy se bát nemusím. Že bych se někdy v týhle knajpě s rodinkou zastavil, o tom vážně pochybuju,“ souhlasí Petr.

	Státního zástupce jsem přemlouvat, nebo dokonce prosit, nemusel.

	Z násilné smrti dvaačtyřicetiletého Bronislava Horáčka se mezitím už stal případ s řádným jednacím číslem. Dokonce PŘÍPAD.

	Přičinil se o to náš technik, nadporučík Roman Petrášek. Má své profesionální návyky. Bronislav Horáček byl dosud trestán pouze za drobné bytové krádeže a za rvačky. Otisky prstů tedy u nás evidovány měl. Bohužel utopeny mezi tisícovkami otisků jiných. Kdykoliv se však stane cosi obdobného, Roman si vytáhne z evidence daktyloskopickou kartu. Aby si ve své paměti oživil (a také i do své paměti uložil) jednotlivé papilární kresby, aby se přesvědčil, jestli se za touto násilnou smrtí neskrývá něco většího. Tedy něco, nač už bychom my mohli najít odpověď z vlastních zdrojů. A sotva se na vytaženou daktyloskopickou kartu Bronislava Horáčka podíval, bylo mu jasné. Ani nemusel materiál vkládat do komparačního přístroje.

	Zhruba před rokem zahájila v Klašticích svou činnost společnost s ručením omezeným GOLDENA. Jedna z mnohých. Nejsem odborník, abych mohl posuzovat kvalitu, nicméně už z pouhého pohledu do jejích výkladních skříní přecházel zrak. Představa zlata jakožto čehosi svrchovaně vzácného a výjimečného se bortila. Tady jako by se vážilo na kilogramy. A zhruba před šesti měsíci byla prodejna, dokonce na jedné z nejrušnějších městských ulic, vykradena. Přestože seriózně obtloustlý a seriózně prošedivělý pán, který se vydával z majitele, propagačně vykládal v místním týdeníku, jak dokonale je jeho podnik proti všem vloupáním zabezpečen. Uvažovalo se o všem možném. O fingovačce a pojišťovacím podvodu, o zatím ne zcela čitelný tah mafie, o útoku konkurence (ve městě už je několikanásobně víc prodejců zlata než prádelen a čistíren oděvů). Ze zajištěných stop jsme se rozhodně radovat nemohli. Jeden otisk pravé ruky. Nic víc. Buď vznikl tím, že si pachatel neprozřetelně svlékl rukavici, nebo patřil někomu zcela jinému. Většina zainteresovaných policistů se klonila k této druhé eventualitě. Pakliže to skutečně byla vloupaěka, rozhodně ji nemá na svědomí žádný břídil. Na tom jsme se shodli. Stejně jako na předpokladu, že to nebude nikdo z místních. I v této souvislosti se mluvilo o mafii a jejích expertech.

	Uvažovat o primitivním vykradači sklepů, půd a nanejvýše špatně zabezpečených bytů Bronislavu Horáčkovi, to skutečně nenapadlo nikoho.

	A kdyby to snad někoho přece jen napadlo, dovedu si živě představit veselí, jaké by tímto návrhem vyvolal. Asi jako přihlásit do soutěže krásy metrákovou voheru.

	Poručík Junek osvědčil své pátračské schopnosti ještě jednou. Trochu mu ovšem nahrálo i štěstí. Řidič pravidelné autobusové linky, který slouží dnes, sloužil i včera. Spoj přijíždí do Nešťan v osmnáct nula tři. Vždy je obsazen jen několika, nanejvýše pěti, místními občany. Ty už znají řidiči i jmény, často jsou zasvěcováni i do jejich životních osudů. Mladíkovi za volantem prý cestující, jehož fotografie mu byla předložena, utkvěl ještě i z jiného důvodu. Vypadal primitivně, a u krku měl řetěz, nepochybně z pravého zlata, v jakých si libují zejména pasáci. A superdrahou koženou bundu. Ten primitivní výraz se možná k téhle profesi hodí. Co se však k ní nehodí: používání veřejných dopravních prostředků. Pro tyhle frajery je přece vůz pod milion korun jen póvl…

	Zlatý řetěz už mrtvý Bronislav Horáček na krku neměl. Vlastně u sebe neměl ani peníze, nepočítáme-li jednu zmuchlanou dvacetikorunovou bankovku a několik drobných mincí v pravé kapse kalhot.

	Ani nám se tohle – s výjimkou onoho zlatého řetězu – k mnohonásobnému milionáři nehodí.

	Horáčkův soukromý život: rozvedený, na své dvě děti platil celkem pravidelně, bez upomínek. Přání bývalé manželky, aby s dětmi přerušil veškeré styky – prý v jejich zájmu –, respektoval. Tedy respektoval po seriálu vzrušených hádek, často s policejními zásahy. Bydlel v jednopokojovém bytě. Zařízení průměrné, průměrně i udržovaný. Ti, co ho znali, si nedovedli vzpomenout, že by kdy udržoval s nějakou ženou užší styky. Nevodil si sem ani žádné kamarády, vlastně s nikým ani nekamarádil. Přesněji: on nikdo nekamarádil s ním. Zaměstnávat se nechával jen v určitých intervalech. To nás zajímalo už dříve. Kupodivu: zaměstnavatelé s ním bývali spokojeni. I pro jednu neobvyklost: Jako by mu záleželo pouze na tom, aby ho na určitou dobu zaměstnali. Po penězích se nepídil. Vysvětloval to rádoby učenými teoriemi o nicotnosti všeho hmotného, o svých minimálních potřebách… (Hodnověrní svědci však prokazovali, že hmotným rozhodně neopovrhoval.)

	Začali jsme prověřovat, jestli neměl Bronislav Horáček něco společného i s jinými nevyřešenými případy.

	Panu Jaromíru Cibulkovi je jedenapadesát roků. Co je na něm nápadné od prvního pohledu – a s čím mi od prvního pohledu splývá –, to je ustarané čelo. Táhne se mu – samá vráska – až k temeni.

	„S kšeftem je čím dál víc problémů, vůbec jsem se do něho neměl pouštět, nevím, kde mi hlava stojí, kdy jsem se naposledy pořádně vyspal, si už ani nepamatuju, a teď ještě tohle,“ drmolí od chvíle, co jsme si sedli ve vyšetřovně proti sobě.

	„Pane Cibulko, já mám i ušlechtilejší záliby, než vám přidělávat další problémy,“ snažím se ho zklidnit, „jistě jste však pochopil, že my se nezabýváme vyšetřováním běžných dopravních nehod…“

	„Nojo…,“ neulevuje se mu, „ale hospodskej, co podává informace o hostech…“

	„Chápu… Ovšem my se k potřebným informacím můžeme dostat i jiným způsobem. Na druhou stranu není třeba prozrazovat, kde jsme se co dověděli. Už jsme prostě získali jisté zkušenosti a dovednosti… A víte, jak vypadá ten jiný způsob?“

	„Ne.“

	„Například se shromáždí všichni hosté, kteří byli v lokále i kritického dne… A pak se zpovídá jeden po druhém… Říkáme tomu rekonstrukce. Možná jste to už viděl v televizi…“

	„Raději se ptejte!“ zalekne se.

	Pochopil, že by dopadla další rána. Horší, než je nedostatek spánku. A možná i než nehorázné zvyšování cen vstupujících materiálů a energií.

	Podle předpisu mu ukážu fotografii Bronislava Horáčka i já. A ponechám mu dostatek času k důkladné prohlídce.

	„Jo, seděl sám u stolu v koutě… Ne, že bych každýho zkoumal, ale u nás na cizí moc zvyklí nejsme…,“ mimoděčně napodobuje řidiče linkového autobusu.

	„Nemusíte se omlouvat, kdybyste neměl pozorovací talent, mohl byste svoje řemeslo zabalit,“ lichotím mu.

	Přijímá to s povděkem:

	„Lidi jsou různí, naporoučej si, hogo fogo, vy se necháte zbalamutit bílým límečkem a kravatou, jenomže on vám pak zdrhne bez zaplacení…“

	„Čím vás zaujal tenhle člověk?“

	„Nadupanou šrajtoflí… Takovou snad já nemám ani týdenní tržbu… To přece není rozumný…“

	Konečně se k něčemu dostáváme. Že by cmrndal rum a hořekoval nad svým osudem jen tak pro nic za nic, to se mi jaksi nerýmovalo.

	„Rozumím… Nejste zvyklí ani na tohle.“

	„Správně,“ podívá se na mě s jistým vděkem. „Tady jsou teď poměry všelijaký, kdekdo přišel o práci, někdo spravedlivě, někdo nespravedlivě… Tak už to prostě v životě chodí… A potom lidská závist…“

	„Pane Cibulko, začínáme si rozumět čím dál víc,“ konstatuju. „V kom konkrétně mohla být ta závist vybuzena?“

	Vděk zmizel. Jen rozpačitě vraští to svoje strašlivánsky vysoké čelo.

	„Tohle bych přece jen nerad… Závist… Já si můžu myslet, že právě on závidí, ale ve skutečnosti jen vizitýruje, jak to bejvá v hospodách zvykem…“

	„Není problém shromáždit všechny hosty, každý k tomu stolu, kde seděl i kritickýho večera, všichni budou všechno kontrolovat. Jeden policajt bude představovat toho muže, hosté se společně shodnou, kdy ten muž odešel z vaší hospody… A třeba si i společně vzpomenou, kdo odešel vzápětí za ním…“

	Dávám si do souvislosti nadupanou šrajtofli a traktát o lidské závisti.

	„Láďa Švejcar a Ruda Vlasák,“ vyhrkne pan hostinský Cibulka.

	Jako by to chtěl mít co nejrychleji za sebou.

	„Tak to by bylo zatím všechno,“ podávám mu ruku.

	Vyprovázím ho k východu. Ještě se ke mně otočí. Vrásky bohužel nezmizely.

	„Dověděl jste se to skutečně ode mne?“

	„Od vás? Vy jste přece po celou dobu tvrdil, že si všímáte pouze toho, aby měli hosti co pít, aby vládla všeobecná spokojenost, nicméně v určitou dobu se od nich vyžaduje, aby řádně zaplatili a vypadli…“

	„Kdybyste se chtěl, pane majore, někdy zastavit, budete mým osobním hostem, můžete se spolehnout, takovej gulášek jste ještě nejedl… Samozřejmě grátis…“

	„Zastavím se,“ slibuju. „Gulášek rád, ale grátis ne… S tou lidskou závistí jste měl pravdu, někdo by si to mohl vykládat jako úplatek…“

	Soudní lékař MUDr. Jiří Wágner, CSc., se nechal přemluvit a – s ohledem na naléhavost případu – odpověděl na některé mé otázky telefonicky. Tedy ještě před vypracováním oficiálního protokolu.

	„Co bylo příčinou smrti?“

	„Jo, majore, vy jste si zvyknul, že já jsem tak jednoznačnej,“ předesílá.

	Ačkoliv právě na tohle jsem si právě u něho zvyknout nestačil, stále si ponechává ne zcela dovřená zadní dvířka. Najevo mu to však dát nesmím. Nebo si budu muset počkat na protokol.

	„Můžete se spolehnout, na vaší kremaci budu nefalšovaně smutnět,“ ujišťuju ho.

	Zabasuje jen cosi nezřetelného. Dešifrovat si to však dokážu. Reprodukovat ne.

	„Jo, ono to tak jednoduchý nebude,“ vrací se k mé otázce, když se dosyta vynadával. „Tentokráte mi asistoval doktor Zázvorka. Ten často tak přikyvuje, až by ho našinec nejradši praštil. A ani s ním jsem se neshodnul…“

	„Napínáte mě.“

	„Doktor Zázvorka tvrdí, že to bylo dokonce něco z toho vašeho ztřeštěnýho karate… Já osobně bych všechny tyhle zabijárny zakázal… Nechcete se přijet podívat?“

	„V nejhorším přijedu. Zatím se zeptám jinak: Smrt způsobenou střetem s motorovým vozidlem vylučujete?“

	„Sami jste přece uvedli, že ležel obličejem k vozovce a byl přejetej přes záda… Dovedete si představit, jak by asi mohl ten střet vypadat? Já ne…“

	„Na rozdíl od vás si ale dovedu představit, že jedno vozidlo ho smrtelně zraní, druhé pak následně přejede. Buď už mrtvého, nebo ho dorazí…“

	„Sakra, vy jste dneska ke mně nějak neuctivej… Ne, tak k tomuhle určitě nedošlo. Když byl přejížděnej, ještě tam byla vitální reakce, ale pochybuju, že by se ještě mohl pohybovat. Nebo že by ještě vnímal okolní svět. Dohady nemiluju, ovšem nejpravděpodobnější se mi jeví, že ho tam někdo, už naprosto bezvládnýho, položil. Aby to vypadalo jako silniční neštěstí. Sám jste se zmiňoval, že ten úsek je nepřehlednej…“

	„K tomu, co naznačujete, dokonce nejvhodnější,“ souhlasím. „Mohl se tam dostat sám?“

	„Tak teď už na mně chcete moc… Čím jsem starší, tím míň už se divím. Ale jedno mě, majore, překvapuje ustavičně. A možná čím dál víc. A sice, čeho všeho je schopnej živočich jménem člověk… To myslím ve všech směrech… Hamižnej střízlík zachraňuje před požárem nedobytnou pokladnu, někdo si vezme chudinku, aby se necejtila tak odstrkovaně, a ona mu začne ze všeho nejdřív nasazovat parohy, křesťanskej politik, kterej se ustavičně ohání pánem bohem a desaterem přikázání, vám prachsprostě lže…“

	„A co alkohol, drogy…? Konkrétně u Bronislava Horáčka,“ upřesňuju, aby snad doktor Wágner nepokračoval v té své přednášce.

	„Střední podnapilost… Jedy žádný. Pokud ovšem nepovažujete za jed i chlast.“

	Víc už jsem se od něho nedověděl. Přičemž z toho sklonu rozvíjet své teorie by se dalo usuzovat, že byl ve výjimečně sdílné náladě.

	Znali jsme jak pana Bronislava Horáčka, tak pány Ladislava Švejcara a Rudolfa Vlasáka. Jestli se znali ti tři navzájem, jsme nezjistili ani z naší evidence kriminálně závadových osob, ani jsme se to nedověděli od kolegů, kteří přicházeli s těmito výtečníky do služebního styku.

	Sotva se octli pánové Švejcar a Vlasák v naší vyšetřovně, uvědomil jsem si, že máme naději; jen to nezakřiknout, jen to nepokazit… Švejcarova tvář je tak oteklá, že levé oko se téměř ztratilo, sotva mluví… Mluvení činí potíže i jeho kumpánovi, tomu z poněkud jiného důvodu: chyběly mu horní i dolní zuby. Alespoň ty přední.

	Oba byli nahlodaní. Vyprávěnka o vesnickém folklóru, který se od nepaměti projevuje i pranicemi, nevydržela dlouho.

	Trochu jsem totiž zafintil: nabídl jsem jim konfrontaci s jistým člověkem. Ten údajně vykládá celou událost poněkud jinak.

	„Tak on nás ke všemu ještě prásknul?“ sotva sípe napuchlý Švejcar.

	A celá ta rozšířená plocha rudne rozhořčením.

	„Abyste věděl, poškozený jsme my!“ šišlá bezzubý Vlasák. „No, samozřejmě, my poškozený bejt nemůžeme, jakmile se někde objeví nějaká raubírna, nějaká rohovačka, vždycky jenom my… Ale že by někdo ublížil nám…“

	„Kdo tedy ublížil vám?“

	Nemůže mi uniknout, jak do něho jeho kumpán šťouchl. Důvod vysvětlí sám:

	„Chápejte, rvačka je rvačka… Kdo se do ní zapojí, musí vědět, do čeho jde… Jednou vyhraje, jednou prohraje… To se stává. Ale prásknout, kdo začal, nebo dokonce kdo se do mě trefil… To se zase nehodí… Ne, že bysme se báli, vid?“ znova šťouchne do svého kumpána.

	Ten horlivě přikyvuje. I při své nevýrazné inteligenci dokázal porozumět, kterým směrem se má ubírat jejich společná výpověď.

	Jen tak mimochodem jim ukážu fotku Bronislava Horáčka. „Znáte tohoto muže?“

	„Odkud bysme ho měli znát?“

	„Pan Cibulka to sice popírá, ale hosté z nešťanské hospody jsou přesvědčeni, že jste tam seděli všichni tři. On odešel – a vy bezprostředně za ním… A ne náhodně…“

	„To je ten, co ho přejeli?“

	Zdá se, že taktiku mění i šišlavý Rudolf Vlasák.

	„Ano, přejeli ho… Jenomže předtím ho někdo smrtelně zranil. Řekněme také v něčem, co by se dalo charakterizovat jako rvačka.“

	„Potřebovali bysme se spolu poradit,“ řekne Ladislav Švejcar. „Stačí tři minuty…“

	„Dobře, ale žádný vylomeniny… Budu stát za dveřmi.“

	Vracím se po pěti minutách. A oni ze sebe napřeskáčku chrlí (pokud jim to jejich indispozice dovoluje) zvláštní příběh. Je patrné, že mají za sebou právnické vzdělání, jakého lze nabýt zejména častými kontakty se soudy a častými pobyty ve věznicích. Snaží se hledat to, nač by byla – v nejhorším případě – ta nejnižší trestní sazba.

	Ano, za tím cizím chlápkem vyšli. Balík, co měl u sebe, si určitě nevydělal poctivou prací, mohl by se tedy rozdělit s potřebnými. Avšak k ničemu nedošlo! Nikdo je nemůže ani obvinit, natož pak obžalovat, myšlenka přece trestná není. Došli za ním k hasičské zbrojnici – a skutečně se ho vůbec nedotkli, zato byli přepadeni oni. Všichni tři!

	„A kým?“

	„To je zvláštní,“ vycítí šanci Rudolf Vlasák. „Stálo tam takový tintítko, ouředníček v obleku a s brejličkama…“

	„On že vás tak zřídil?“

	„Ne…,“ prispěchává na pomoc Ladislav Švejcar. „Von se do toho vůbec nezamíchal… Jenom tiše hvízdnul, ze tmy se vyloupnul ten bourák… Spíš kopal, než mlátil prackama… V životě jsem nechytil takovou šlupku…“

	Úředníček v obleku a s brejličkama… Ta definice se mi docela zalíbila. Zatelefonoval jsem přímo z vyšetřovny poručíku Junkovi, aby přinesl jiné snímky.

	Každému předkládáme pět různých snímků, pěti zdánlivých úředníčků s brejličkami. Nezávisle na sobě se Švejcar s Vlasákem shodují. Na čtyřiapadesátiletém Karlovi Bílkovi. Navzdory svému zjevu kdysi kasař extratřídy. Šel s dobou, vyznal se i v likvidaci elektronických zabezpečovacích zařízení. Mnohokráte jsme o něm uvažovali. A nejenom my, ale i kolegové od notně vzdálených útvarů. Vždy však měl perfektní alibi, často dokonce zahraniční…

	„Já mu jednu ubalil! A pořádnou!“

	Podívám se na Ladislava Švejcara. Mluví pravdu, nebo je to jen snaha, aby jejich porážka nebyla tak katastrofální?

	„Jo,“ přitakává Rudolf Vlasák. „Přímo do rypáku. Ale v sebeobraně! On nás sice bezprostředně nenapadnul, velel však tomu zabijákovi!“

	„Výjimečně se omlouvat nemusíte,“ překvapuju je.

	Ano, úředníček s brejličkami Karel Bílek byl tím úderem rovněž orazítkován. Přeražené nosní kůstky si vyžádaly chirurgický zákrok a hospitalizaci.

	V takové situaci dosti poklesává sebevědomí. I schopnost zarputile zapírat. O další se postarala domovní prohlídka a důkladnější rozpracování jeho styků, jeho obchodních aktivit.

	Pak – zhruba po čtrnácti dnech – už se dal onen zdánlivě zvláštní příběh, který mi vyprávěli pánové Švejcar a Vlasák, vysvětlit.

	Karel Bílek se rozhodl, že už nebude ani riskovat, ani troškařit. On poskytne svoje schopnosti a znalosti, na nádenickou práci (a také i na případný risk) budou jiní. Vlastně vytvořil pracovní tým s pevnou organizací a s pravidly. Ta pravidla se týkala hlavně konspirace.

	Mezi vyvolenými, jimž se dostalo té cti a patřičného odborného školení, byl i zlodějíček Bronislav Horáček. Karel Bílek dobře věděl, že jeho z vykradení zlatnické prodejny uprostřed města rozhodně podezírat nebudeme.

	Lákadlu peněz podléhají i jedinci s vysokoškolskými diplomy, proč by nemohl podlehnout primitiv Horáčkova typu? Ve vyloženém rozporu s příkazem se ověsil zlatým řetězem, napěchoval si peněženku, zaměstnavatelům neskrýval, že mu na výdělku od nich naprosto nezáleží. ‚

	Bylo třeba s ním promluvit. Připomenout mu pravidla hry.

	Velký šéf si ho pozval na tajnou schůzku k nešťanské hasičské zbrojnici. Sám se na ni dostavil, jako vždy doprovázen svým osobním strážcem, skutečným profesionálem z bezpečnostní agentury.

	A co se nestalo?

	Život někdy skutečně tropí hlouposti, i ta nejdokonalejší režie se může zničehonic pokazit: přestože byl Horáček výslovně upozorněn na to, že musí přijít sám, najednou se za ním objevili dva habáni.

	Karel Bílek na ně musel poštvat svého bodyguarda, a to i za cenu, že sám nebude zcela chráněn. A Bronislav Horáček?

	Ten prostě dopadl nejhůř, schytal první útok.

	V zoufalé, snad živočišné, touze po pomoci se doplížil se zbytkem posledních sil a vědomí na silnici. Tam ho nejen poslední síly a vědomí opustily, tam byl i přejet.

	Co se stalo s Horáčkovými penězi a se zlatým řetězem, se nám objasnit nepodařilo…

	Onoho najatého anděla strážného jsme pracně hledat nemuseli.

	Karel Bílek nám ochotně poskytl jeho nacionále. Proč prý taky by měl něco skrývat? On si ho najímal pro svou osobní ochranu. Na to má přece plné právo, zvláště v dnešní době. A jakým způsobem on tu osobní ochranu provádí, je jeho věc. Velkoryse mu však byla poskytnuta služba právníka, který zastupoval oficiální firmu pana Karla Bílka. Ten si nepochybně promluvil i s vesnickými burany Ladislavem Švejcarem a Rudolfem Vlasákem. Zahrál na citlivou strunu jejich rváčských kvalit, možná jim i podstrčil nějakou tu tisícovku, a oni pronesli – dokonce v přítomnosti státního zástupce – osudné věty: „Jistě, že jsme si taky chtěli do toho frajera praštit… Jenomže ono tam bylo moc šero, tak jsme si ho nemohli podat každej z jedný strany… Pak by neměl šanci… Už jsme sehraná dvojka, nepomohlo by mu ani žádný karate…“ (Ladislav Švejcar) „Vlastně je nespravedlivý, že se teď s náma mluví jako s nějakejma darebákama. My jsme vlastně přispěchali tomu, jak vy říkáte, Horáčkovi, na pomoc!“ (Rudolf Vlasák)

	A co bylo nejhorší: oběma se v tom šeru zdálo, že Bronislav Horáček se začal vrhat na toho pomenšího chlápka v obleku.

	Z právnického hlediska nyní vznikla zapeklitá situace: osobní strážce, bývalý důstojník výsadkových jednotek, byl nyní řádným zaměstnancem agentury, jež se zabývá poskytováním i těchto služeb. Tento úkol zněl: doprovod klienta na místo schůzky. Co je předmětem schůzky, nebo dokonce s kým se má klient sejít, agentura nejen nezjišťuje, naopak: klienti trvají na svém tajemství. Výkon svého zaměstnance klasifikoval majitel agentury jako vynikající. Ačkoliv měl u sebe řádně drženou střelnou zbraň, obešel se bez jejího užití. Určité výhrady však majitel má – a bude je uplatňovat – vůči klientovi. Kdyby totiž pan Karel Bílek oznámil, že může být ohrožen i třemi osobami, rozhodně by nemohl jeho bezpečnost zajišťovat pouze jediný osobní strážce. Takto byl sám osobní strážce vystaven neúměrnému riziku.

	Při rekonstrukci na místě činu jsme museli víceméně s těmito závěry souhlasit. Navíc osobní strážce dostal pokyn od svého klienta. Z tohoto pokynu jednoznačně vyplývalo, že klient je napadán třemi osobami. Karel Bílek se od tohoto pokynu nedistancoval: jestliže zahlédl v nedostatečném osvětlení a na opuštěném místě Bronislava Horáčka doprovázeného dvěma habány, nemohlo ho napadnout žádné jiné vysvětlení. A rozhodnout se musel v jedné nebo ve dvou vteřinách. Otázka, kdo zaútočil první, byla už nyní jednak nezodpověditelná, jednak zbytečná. I soudce, který by sebeúzkostlivěji vykládal paragraf o nutné sebeobraně, by musel uznat, že tady nebyla na žádné slovní dohady vhodná chvíle – a že naději na záchranu skýtal pouze útok. Nikdo z té druhé strany nedal dostatečným způsobem najevo, že nechce bojovat, respektive v boji pokračovat. Jediný, kdo alespoň naznačil, že bojovat nechce, a do žádné bojové akce se nezapojil, byl kupodivu sám Karel Bílek. A tomu pánové Vlasák a Švejcar způsobili zranění, jež je lékaři charakterizováno jako vážné. Neuspěli jsme ani s paragrafem o neposkytnutí pomoci. Osobní strážce doprovodil co nejrychleji svého silně krvácejícího klienta do zaparkovaného automobilu a odvezl do nemocnice. Nemohl spolehlivě určit, jestli útočníků není ještě více, čili jestli jim ještě nehrozí další nebezpečí, nevěděl, jestli nečekají u zaparkovaného automobilu – a koneckonců jestli tam automobil ještě vůbec je. O osudy těch tří se tedy nemohl starat. Každopádně ten, který byl při rekonstrukci označován jako Bronislav Horáček, na zemi neležel. Všichni tři se mu ztratili z dohledu.

	Žalobu na tělesného strážce jsme nakonec nepodali.

	Karel Bílek se však nevykroutil.

	A to se jeho excelentní právník doslova překonával…

	
TAKOVÁ UZ JE SLUŽBA…

	STATEČNÝ ZACHRÁNCE! nadepsala svůj hold sama šéfredaktorka týdeníku Klaštický kurýr. A následující patetické věty prokazovaly, že onen palcový titul byl naprosto opodstatněný.

	Já však musím dát přednost strohé policajtštině: V sobotu dne 25. srpna se dostavil na policejní ředitelství jedenatřicetiletý Miroslav Šebesta. Doprovázel svého devítiletého syna Marka. Miroslav Šebesta prohlásil, že syn chce učinit závažnou výpověď.

	Od strohé policajtštiny nyní přecházím k prostému lidskému povzdechu: Operační důstojník je musel poslat právě za mnou…

	„To je strašný… To je strašný…,“ opakuje Šebesta-otec, sotva jsme se představili. „Tak mluv!“ dloube do svého synátora. „Jindy máš řečí, že bys s nima mohl rovnou do Parlamentu…“

	Syn se však – navzdory této možná i lákavé představě – k ničemu nemá. Jenom rudne a neví, kam s očima. Tuším, že to nebude snadné. Navíc já jsem mnoho zkušeností s dětmi ještě nezískal. Omlouvám se – a z vedlejší kanceláře telefonuju svému kamarádovi.

	„A to jsem neodjel na chatu jenom proto, že se mi rozsypal auťák!“ prská do sluchátka psycholog specializovaný na mladistvé – PhDr. Milan Kovanda, CSc. „Tak jsem se rozhodl, že si pořádně odfrknu doma, že budu všechny telefony ignorovat…“

	„Vždyť si to vyúčtuješ…“

	„Ta almužna od vás,“ nepolevuje ve svém rozhořčení.

	„Hele, nejsou náhodou ty rozhlasový relace o potřebě duševní rovnováhy a sebeovládání od tebe?“ zajímám se; on však úmyslně přeslechne.

	„Asi nevíš, že moje manželka právě překonala svou pověstnou lenost a uvařila mi svíčkovou s pravejma brusinkama… A já mám v sobě teprve první knedlík!“

	„Tak si nech chutnat. Za pět minut pro tebe pošlu vůz.“

	„Doufám jen, že ne s tím blikavým nesmyslem a se sirénou!“ zasténá.

	„Jiný nám daňoví poplatníci nedopřávají. Ale lidem se líbí, když ten blikavý nesmysl bliká a siréna ječí… Určitě se to bude líbit i tobě… Zvláště po slavnostním obědě…“

	Raději zavěsím. Je to zvláštní, ale nejukecanější sorta, se kterou jsem se zatím setkal, jsou psychologové.

	Naštěstí doktor Kovanda s oblibou dokazuje, že jeho věda není pavědou (což zase s oblibou tvrdí můj mladší kolega poručík Petr Junek). A nevynechává jedinou příležitost.

	„Pojď, Marku, se mnou,“ odvádí si Šebestu-syna. „Nikdo nemusí slyšet, o čem si budeme my dva povídat… Stejně by nám nerozuměli. A prozradíme jim jenom to, na čem se společně dohodneme…“

	Už dávno jsem pochopil, že jeden z účinných principů vědy zvané psychologie je udělat ze zájmové osoby výjimečného a nepochopeného jedince, z ostatních pak přitroublý dav.

	Dívám se za tou kontrastní dvojicí: vousatý obr a klučina, kterého bych já odhadoval na sedm. A který se nyní snaží držet s tím vousatým obrem krok. Uznání nepochybně zapůsobilo, nás dvou se zbavuje jako balastu.

	Vracejí se po zhruba deseti minutách. A s doktorem Kovandou jako by se vracel někdo úplně jiný. Snad povyrostl i tělesně.

	„Marek si právě uvědomil, že jedině on může podat pravdivé svědectví: měl totiž tu nejvýhodnější pozici ke sledování situace.

	A já jsem se přesvědčil, že si dokáže všímat i detailů… Skutečně vynikající pozorovací talent… Můžeš se ptát,“ dovoluje mi. Jako by uváděl na tiskové konferenci filmovou hvězdičku, jež právě zazářila. A Marek se coby ostřílená dětská hvězdička i tváří: Čeká na fleše fotoreportérů, na televizní kamery a mikrofony, na atmosféru mezinárodního festivalu.

	Novináře bohužel musím suplovat jen já. O to více se snažím. A postupně se dovídám, že včera odpoledne byl Marek Šebesta se svými dvěma spolužáky – Lubošem Hrachem a Adamem Sladkým – u oprámu Cabálek. Tato vodní nádrž, která vznikla po vytěženém povrchovém dole, je vzdálena asi dva kilometry od okraje Klaštic. Okolí nevábné, voda kalná, bez sebemenších stop života. Neobjevují se tu tedy ani rekreanti, ani rybáři. Naproti tomu prostředí jako stvořené pro různé objevitelské plavby. Vesměs na vorech. Přesněji na čemsi, co vory vzdáleně připomíná: ze zdemolovaných domů si sem páni kluci natahali půdní trámy, podlahová prkna, dveře a podobný materiál.

	„Nevím, jak se to mohlo stát,“ kroutí hlavou Marek Šebesta. „Vor jsme svázali přesně jako Kon-Tiki, těžiště hodně vzadu, zdvižená příď… Zavinil to asi Luboš… Přelezl dopředu, tam začal zmatkovat…“

	„Prostě se vor rozpadl,“ zkracuje výpověď svého svěřence, své dětské hvězdičky, doktor Kovanda. „Marek plave velice dobře, dokonce už i závodil, viď, Marku…“

	„Padesátku kraula,“ dodává povzbuzený Šebesta-syn. „Ještě si ale musím malinko vylepšit start a obrátku na pětadvacítce. Jednou bych se chtěl dostat na olympiádu.“

	Skromný už zrovna není.

	„Bohužel s Lubošem a s Adamem je to horší,“ pokračuje doktor Kovanda. „Luboš se dokonce začal topit. Volali o pomoc, snažili se spojenými silami dotáhnout Luboše k troskám voru…“

	„Místo aby šlapal vodu, nebo aby si jenom lehl na záda, ustavičně kolem sebe kopal… Nemohli jsme ho ani pořádně chytit,“ vysvětlí Marek Šebesta. „Mě praštil do nosu, až mi tekla krev!“

	Napjatě poslouchá i Šebesta otec. On zřejmě ze svého syna takovéto detaily nevypáčil.

	„Byl někdo na břehu?“ zajímám se. Stále netuším, kam tento příběh vyústí.

	„Nikoho jsme neviděli… Jenomže najednou…,“ Marek zmlkne, jako by se právě dostával k čemusi, co se vymyká možnostem lidského poznání.

	Stále je tu však náš nepostradatelný a nenahraditelný doktor Kovanda:

	„Neočekávaně a bůhvíodkud se k nim přiblížil další vor. A na něm jakýsi člověk. Pomohl Adamovi i Lubošovi, aby se chytili silnějších prken. A tady náš Marek je potom dostrkal ke břehu. Vynikající plavec!“ čechrá svého svěřence po šešulce.

	„Jo,“ vloží se rozhořčeně Šebesta-otec. „Frajeři se dostanou do bezpečí, jsou na břehu, ale to, že jejich zachránce se někam ztratil, je jim fuk! Klidně si odejdou domů…“

	Konečně je tu pointa.

	„Domů ne,“ špitne. Marek. „Museli jsme se usušit… U Adamovy babičky…“

	Šebesta-otec však smete i tento argument:

	„Bojí se jenom toho, aby se nepoznalo, že se vymáchali… A já se o všem musím dovědět až dnes dopoledne…,“ rozhořčuje se. „Žádná zodpovědnost!“

	„Marku, ten druhý vor na hladině zůstal?“ ptám se.

	„To jo… Někde uprostřed oprámu…“

	„Ten pán byl oblečený, nebo jen v nějakém spodním prádle, popřípadě v plavkách?“

	„V šatech.“

	„Zahlédli jste ho tam už někdy dřív? Neviděli jste ho někde jinde? Nepřipomínal vám někoho?“

	„Ne, to ne.“

	Víc už jsem z něho nedostal. Ostatně další otázky by byly zbytečné. Ptát se na věk? Pro devítiletého kluka je stařešinou každý nad dvacet. Ten člověk prostě zmizel pod hladinou. Kdyby o tom oni tři jenom zapochybovali, určitě by je nehryzalo svědomí, určitě by si to nechali jen pro sebe.

	Kazím den pracovního klidu i poručíku Junkovi. Ve zkratce mu poreferuju, čím byla narušena moje snaha vyrovnat se s různými administrativními resty. A navrhnu, abychom se k oprámu podívali. Nejdřív jaksi soukromě.

	Jeho reakce mi připomene reakci doktora Kovandy.

	„Právě se chystám tapetovat předsíň!“

	„Za hodinu můžeme být zpátky.“

	„To tam musejí jet dva?“

	„Víc očí víc vidí.“

	„Počkej,“ zalekne se. „Nechceš snad, abych se na nějakejch ztrouchnivělejch trámech kodrcal i já? Tohle už mám přece dávno za sebou!“

	„Jenom to obejdeme… I já už bych dneska dal přednost solidnímu člunu… Za dvacet minut jsem před vaším domem.“

	A opět poněkud nespolečensky zavěšuju. Jednak aby Petr nepokračoval ve svých protestech, jednak abychom se nerozpovídali.

	Věřím, že naše klukovské zážitky se příliš nelišily od zážitků těchto tří.

	Pokud ovšem…

	Utěšuju se, že vše bylo jen dílem zjitřené obrazotvornosti. Nicméně postup pana Miroslava Šebesty považuju za příkladný. Zkušenost učí, že je lepší planý poplach než zatajení či zlehčení důležitých, a často už nenahraditelných, faktů.

	Oprám Cabálek má rozlohu zhruba sedmi hektarů. Předem jsem si zjistil i to, že maximální hloubka dosahuje šestnácti metrů. Co však úřední zpráva neobsahuje: příjezdová cesta se podobá tankodromu (další z důvodů, aby se mu ti, kteří už považují chůzi za nedůstojný pohyb, znak chudoby, vyhýbali). Jediná výhoda: protože jsem ještě neobědval, nemá se ze mne co vytřást. A automobil jsem vždycky považoval jen za předmět denní potřeby, respektive omšelý předmět denní potřeby se z každého mého vozu záhy stává. Bez ohledu na to, zač bych ho chtěl považovat.

	Mlčíme. Konečně ticho prolomí Petr:

	„Vlastně si od toho tapetování docela rád odfrknu. Kdo tvrdí, že se dá fyzickou prací relaxovat, je u mě debil. Vůbec necejtím záda…“

	U oprámu se rozdělujeme. Každý obejdeme jednou jeho obvod a budeme postupovat v protisměru. Je bezvětří, obloha zatažená, na srpen poměrně chladno. Vypůjčil jsem dva dalekohledy. Jestliže nás někdo sleduje, musíme ho zaujmout.

	Petrova i moje bilance jsou však stejné: v prostředním pásmu vodní hladiny se pohupuje cosi, co se vzdáleně podobá voru (legendárnímu Kon-Tiki ovšem vůbec ne). Jinak množství nejroztodivnějšího dřeva. To je všude: trámy, prkna, dveře…

	Něco, co by se – i jen vzdáleně – podobalo lidskému tělu, naštěstí ne.

	„Takoví prckové mají fantazii…,“ konstatuje Petr. „Mohl bych ti vyprávět…“

	O vyprávění nemám zájem. „Jen aby…“

	Asi se dívám dost nepřesvědčené. „Snad nechceš zburcovat i potápěče?“ děsí se Petr. „Nevím, jestli by to bylo to nejrozumnější řešení… V tomhle kafi…“

	„Konečně rozumná řeč.“

	„Abych si nemusel nic vyčítat, promluvím si ještě i s Markovými dvěma kamarády. A požádám, aby sem alespoň dvakrát denně zajela motohlídka.“

	Petr přikyvuje. Potěšen, že on už do mých plánů zahrnován není. Zavezu ho domů.

	Od Luboše Hracha a Adama Sladkého jsem se dověděl – i za pomoci dětského psychologa PhDr. Milana Kovandy, CSc. – ještě méně než od Marka Šebesty. Asi ve mně zalíbení nenašli: zákon předepisuje, aby byli vyslýcháni za přítomnosti alespoň jednoho z rodičů. A tak se prozradilo, že i oni dva měli být v té době v kroužku, jenž sdružuje zájemce o pískání na zobcové flétničky.

	Bohužel motorizované hlídky dlouho k oprámu Cabálek zajíždět nemusely. Už v úterý ráno se dostala mrtvola neznámého muže na hladinu. I čtyři dny postačovaly k tomu, aby byl utopencův obličej znetvořen k nepoznání. Nabobtnávací proces zřejmě urychlila i teplá, nejroztodivnějším svinstvem přesycená voda. Soudní lékař MUDr. Jiří Wágner, CSc., odhaduje – ještě před provedením pitvy – věk na rozmezí mezi třiceti a čtyřiceti roky. Po pitvě pak dodává: příčinou smrti bylo skutečně utonutí, žádné pozůstatky po zlomeninách a operacích, jež by mohly přispět k určení totožnosti, chrup s mnoha dentistickými zásahy, testy na alkohol a drogy negativní.

	My k tomu můžeme doplnit: nenápadné polobotky, nenápadné kalhoty, nenápadná košile. Vše mohlo být módní nejméně před deseti lety. Žádný prsten, žádné hodinky. V postranní kapse kalhot kapesník (pravděpodobně vyžehlený a nepoužitý), v zadní kapse kalhot dózický klíč. Jinak nic. Ani koruna.

	Možnost, že by se dal obličej upravit natolik, aby mohla být jeho fotografie uveřejněna, doktor Wágner vylučuje. Tedy aby uveřejnění mohlo mít ještě i jiný než odpuzující význam.

	„Aspoň že to není mord,“ podotkne Petr, když sedíme v mé kanceláři a vyhodnocujeme dosavadní poznatky.

	Cizí zavinění bylo mimo veškerou pochybnost – a to nejenom těmi třemi dětskými svědky – vyloučeno. Útěcha to sice je, pouze však částečná. I mrtvý má právo na své jméno, na důstojný pohřeb, na důstojnou památku.

	Zvláště pak v tomto případě.

	„Takže čekat, až se ozve někdo z blízkých?“

	Poručík Junek ze zásady nenávidí pasivitu.

	Úřední postup by to sice byl. Vypracovali jsme si seznam hledaných a pohřešovaných osob mužského pohlaví a odpovídajícího věku plus odpovídajících tělesných znaků, jako je váha, výška, barva vlasů, přibližný stav chrupu… Jenomže se nikdo další neozývá – a z těch, co jsme si vytipovali, se nikdo nehodí. Jeden neměl vlasy, druhému chyběl prst, třetí měl zubní protézu, čtvrtý tetováž… U dvou, kteří by jakžtakž mohli přicházet v úvahu, to zkoušíme s dózickým klíčem. Bezvýsledně. (Vždyť i ten dózický klíč je v době bezpečnostních vložek jaksi staromódní…)

	Ubíhají dny, převalí se tři týdny.

	Z akciové společnosti Klaštické keramické závody nám nahlásí, že po dovolené nenastoupil plánovač Jan Sýkora. Jedenačtyřicetiletý, nedostudovaný inženýr, poslední dobou se prý choval nějak divně: jeho syn se dostal od občasného fetování až k absolutnímu konci, narkomani mluví v těchto souvislostech o zlaté dávce, nedlouho po ztrátě jediného dítěte manželka legalizovala svůj stav se svým dosavadním milencem, apatického ex-manžela pak společně vyhodili z bytu, on se stáhl do sebe… Paní v personálním odboru je více než řečná…

	„Ale klidně si mohl dovolenou prodloužit a prostě nám to neoznámit,“ upozorní mě ještě. „U něho je teď možný všechno… Stejně vedení podniku uvažuje o tom, že se s ním v nejbližší době rozloučí… Pokud ovšem nezmění zásadním způsobem svůj postoj k plnění úkolů!... Zatím respektujeme jeho osobní problémy,“ odříkává, jako by četla oficiální zápis. „Avšak v dnešní době…“

	Opět vytrhuju z plnění jiných úkolů poručíka Junka. Stoupáme po vymáčeném schodišti činžáku, jaký již dávno neměl být. Páchne to zde zatuchlinou, i v létě by se snesl kabát, i dopoledne se musí na chodbě svítit. Stoupáme až k půdě.

	Cedulka se jménem Jan Sýkora je přišpendlena na špinavých dveřích. Okamžitě poznáváme, že dózický klíč lze do starého zámku nejen zasunout, ale že jím můžeme i otočit. Vstupujeme dovnitř. Ani sem slunce nedolehne. Rozsvěcujeme. Dvě otřískané skříně, kovová postel (snad odněkud z haldy železného šrotu), umyvadlo, jedna židle, od pohledu rozviklaný hospodský stůl.

	Na stole občanský průkaz, hodinky, snubní prsten, vkladní knížka, vojenská knížka, peněženka – a list vytržený z poznámkového bloku.

	Skláníme se a čteme:

	– Kdo prohrál všechno, nemá už co ztratit. A v živlu, se kterým jsme si nikdy nevěděli rady, je to prý snadné…

	Díváme se s Petrem jeden na druhého. Zachránit cizí život, možná i cizí životy, právě když jsme se rozhodli dobrovolně ukončit život vlastní…

	Oba dobře víme, co bychom nejraději s tímto kusem papíru provedli, leč oba víme, že to prostě není možné.

	Taková už je služba…

	Postarali jsme se tedy alespoň o ten patetický článek v týdeníku Klaštický kurýr.

	Snad si ho přečte i ta řečná dáma z personálního odboru Klaštických keramických závodů…

	
ODVRÁCENÁ TVÁŘ

	Zvolna se rozednívá. Rozednívá se do sychravého podzimního dne. Každým okamžikem může začít pršet.

	„Major doktor Kaláb,“ představuje mě můj mladší kolega poručík Petr Junek.

	Představuje mě obrýlenému postaršímu muži. Postarší obrýlený muž se jmenuje Josef Kučera. Celý se chvěje. Jak by ne. Navzdory nejistému počasí si v neděli ráno přivstal, vyšel z domu s houbařským košíkem – a spatřil jakousi postavu. Ležela u popelnice. Polohlasně prý zanadával. Ti ochlastové z nedaleké putyky jménem Vyšehrad už se nebudou v té jejich zastrčené uličce jenom vyprazdňovat, popřípadě zvracet, oni si tu zřídí i noclehárnu? A těm hlavounům na radnici je to jedno?

	Nával vzteku mu dodal odvahy.

	Přiblížil se a poznal, že tenhle chlapík už se určitě nikdy nenapije. A taky zapochyboval, jestli to byl ochmelka z Vyšehradu. Tam se bílé košile s kravatou nevyskytují.

	Pořizujeme dokumentaci. Poté prohlížíme obsah kapes. Bohužel žádný průkaz. A kromě několika drobných mincí v pravé kapse saka ani žádné peníze. Soudní lékař MUDr. Jiří Wágner, CSc., předběžně odhaduje příčinu smrti: údery tupým předmětem do hlavy. Tím tupým předmětem by mohla být i lidská pěst.

	Tedy mimo veškerou pochybnost smrt násilná.

	Tedy mimo veškerou pochybnost causa pro nás.

	Ale kdo to je, respektive kdo to byl?

	Naštěstí netápeme dlouho.

	V jedenáct hodin a třicet minut se dostavila na naše policejní ředitelství šestačtyřicetiletá Jarmila Juráčková, aby oznámila, že pohřešuje svého osmačtyřicetiletého manžela Viktora.

	Bohužel k prvotní identifikaci stačil popis oblečení a předložený svazek šesti klíčů.

	Načež se paní Jarmila zhroutila a musela být převezena do klaštické nemocnice. Lékař zatelefonoval, že informativního výslechu může být schopna nejdříve po pěti hodinách.

	Skupina poručíka Petra Junka nepřestala pracovat na místě nálezu. Jedna ze základních otázek, na niž hledají odpověď: Je místo nálezu současně i místem trestného činu? Srozumitelněji řečeno: Byl Viktor Juráček usmrcen právě zde, v Lužické ulici, nebo sem bylo jeho mrtvé, či skomírající tělo dopraveno. Prostředí působí hororovým dojmem i ve dne, k pohození nepotřebných lidských ostatků přímo láká. Na stopu je nasazen pátrací pes Arko. Táhne svého pána do civilizovanějších končin, na poměrně rušnou městskou křižovatku, tam – se svým typicky omluvným pohledem – končí. Nemusí to být selhání; až sem mohli svou oběť dopravit motorovým vozidlem. V Lužické ulici jsou možná zvyklí na noční opilce, na noční automobily určitě ne. Od konce minulého století se tam mnoho nezměnilo. Tedy k lepšímu.

	A je možné, že i tehdejší obyvatelé zde raději nic neviděli, nic neslyšeli, s policií nechtěli nic mít.

	Paní Juráčková vypovídá za přítomnosti ošetřujícího lékaře. Ten bedlivě sleduje její stav. Museli jsme slíbit, že na jeho pokyn ustaneme. Z toho se chvěju i já. Paní Juráčková s bolestnými pauzami vypráví, jak byl manžel skvělý (na ten minulý čas si však stále ne a ne zvyknout), jak se staral o rodinu, sám si odpíral i svačinu, jen aby děti dostaly vše potřebné. Dcera se vdala do Německa, syn je právě na stáži ve Spojených státech, tohle se nepodaří ani potomkům z mnohem bohatších rodin. Jediné vnější potěšení, které si údajně manžel dopřával, to byly pravidelné sobotní partie kanasty v kavárně Central, v podstatě desetníková záležitost.

	On to však prožíval… (Znovu pláč.)

	A pan doktor nám naznačil, že bychom měli stav jeho pacientky respektovat.

	Nezbylo nám než uposlechnout.

	Urvané knoflíčky u košile a natržený pravý rukáv svědčily o předsmrtném zápasu. Položil jsem doktoru Wágnerovi dodatečnou otázku, ještě před provedením soudní pitvy: Je možné, aby těžce zraněný Viktor Juráček došel do té Lužické ulice sám?

	Doktor Wágner se vyjádřil tak, jak mívá ve zvyku: ani to zcela nepotvrdil, ani to zcela nevyloučil. Ačkoliv stoupenec exaktní vědy, stále jsou pro něho věci mezi nebem a zemí… Tu a tam…

	Škoda, že otázky jsme nemohli položit paní Jarmile Juráčkové.

	A měl jsem jich připravenou celou řadu:

	Nosíval s sebou její manžel nějaké průkazy? Kolik mohl mít u sebe peněz – a v čem je nosil? Na plánu města Klaštic jsem si našel trasu mezi kavárnou Central a bydlištěm manželů Juráčkových. Lužická ulice by sice byla na této trase zkratkou. Chodíval však tudy její manžel – i navzdory oné hororové atmosféře? A proč nepoužíval městské hromadné dopravy? V kolik hodin se pravidelně vracíval? Znala paní Juráčková některé jeho spoluhráče? Nesvěřoval se jí, že by měl nějaké nepřátele? Nějaké závažné problémy?

	Nedávno jsem četl o zásadním rozdílu mezi medicínou veterinární a humánní: zvěrolékař si musí všechno zjišťovat sám, protože jeho pacient mu nemůže říct, co všechno ho bolí, jaké kdy cítil potíže…

	Obdobně si nyní připadám i já.

	Nenahraditelného poručíka Petra Junka posílám do kavárny Central. Telefonuje mi už po hodině:

	„Tady to asi bude marný. Ti šesťáčkoví hejřilové se vzájemně určitě nevraždí. A pan kavárník Loskot si ze mě začíná dělat vrbičku, což mě, mírně vyjádřeno, štve. Jako bych snad já mohl za problémy začínajících podnikatelů… Samozřejmě vím, proč právě tenhle nájezd…“

	„Proč?“

	„Protože ho znám ještě z dob, kdy pingloval… A kdy s oblibou oloupával zejména německý zájezdy… Říkával tomu pomsta za Sudety… Za co se mstil tuzemcům, jsem se však od něho nikdy nedověděl…“

	„Spíš by mě zajímalo, co ví o té pravidelné kanastové společnosti.“

	„Několikrát se jich prý, samozřejmě, že zdvořile, zeptal, jestli by si nechtěli zvolit jiný den než sobotu…? v sobotu je totiž v Centrálu největší nápor, podnik se stává vyhledávaným, samozřejmě, že i kvůli zdvořilosti pana kavárníka Loskota, a oni zabírají dva stoly…“

	„Prozradil, kolik asi dohromady utratí?“

	„To už mu jeho zdvořilost nedovolila, ale z náznaků si to dokážu domyslet: dvě tři kafe, tu a tam se některej z nich praští přes kapsu a koupí si minerálku… A nejde jen o peníze…“

	„Oč tedy?“

	„Pan kavárník se asi dívá na ty televizní reportáže ze života hóch společnosti… Nebo si o ní čte v těch časopisech pro zakomplexovaný baby. Chce to vést ve velkým stylu. V pátek se mu tam scházejí místní umělci. Dokonce u tří stolů. Co kus, to podle něho Mistr. Doktory, inženýry a profesory už ani nepočítá… Do budoucnosti chystá i cosi jako milionářskej klub. Ti lidé se prý potřebujou vzájemně poznávat, nerušeně spolu jednat… No, jeho vlastní kancelář už těm představám odpovídá… Takovou možná nemá ani ministr. Dva konferenční stoly…“

	„A k tomu parta, co hraje kanastu o desetníčky…,“ přerušuju ho.

	Jaksi smutně.

	„Jo,“ přitakává Petr. „Netušil jsem, jak lidi budou lavinovitě zapomínat na svou minulost…“

	Mravokárné téma se mi rozvíjet nechce. Ani na ně nemáme čas.

	„Co svědkové?“

	„Jistý Karel Baroch vyšel s Juráčkem až před budovu. Tam se rozloučili.“

	„Kdy?“

	„Krátce před dvaadvacátou hodinou. To už se v lokále chystali na zavíračku.“

	„Každý odcházel jiným směrem?“

	„To ne… Prostě si spolu zahráli kanastu jako jindy, jako jindy se před Centrálem rozloučili.“ Víc jsem z pana Barocha nedostal. Ne, že by něco tajil, to poznám. Prostě něco, nad čím se nepozastavujeme… Zdálo se mu, že pan Juráček chodí domů pěšky, aby se vydýchal, když musel strávit večer mezi kuřáky… Vydejchat se v těch našich exhalacích, to by mu asi pomohlo… Vždyť je to ještě odpornější svinstvo než cigaretovej dým. „Můžu se vrátit?“

	„Ne… Shromáždíme tu pravidelnou kanastovou partu… A co největší množství včerejších hostů…“

	„Pan kavárník Loskot nás bude žalovat. A vyčíslí si konkrétní ztrátu i morální újmu na nejméně pět milionů korun.“

	„S tím asi budeme muset počítat.“

	Samozřejmě, že – navzdory dnu svátečnímu – získáváme informace i jinde. Tak se dostáváme k jistému Václavu Houskoví. Jeho spor s Viktorem Juráčkem vznikl v době, kdy Viktor Juráček vykonával funkci vedoucího závodní dopravy, funkci víceméně zbytečnou, a Václav Houšek byl zaměstnán v témže podniku jakožto řidič. Podle hodnověrného svědka rovněž řidič víceméně zbytečný. Tedy nepovažují-li se za společenský přínos hojné černé jízdy, jimiž napomáhal stavbám soukromých vil a chat. Hlavně však své kase. Později začal být tento spor prezentován politicky, neboť Václav Houšek tvrdil, že ho propustili kvůli jeho nekompromisním názorům a že hlavní podíl na tomto aktu zvůle měl angažovaný Viktor Juráček.

	A jelikož nedosahoval v tomto svém tažení přepokládaného a požadovaného účinu, přeorientoval se do jiné roviny. Jednou dokonce Viktora Juráčka fyzicky napadl. Viktor Juráček poté navštívil policejní úřadovnu a požádal o osobní ochranu. Tam mu pochopitelně vysvětlili, že jeho požadavek není splnitelný, může podat trestní oznámení. To Viktor Juráček podal. Dopadlo tak, jak obvyklé podněty zpravidla dopadají: jsou přece podstatně důležitější úkoly…

	Čtyřiačtyřicetiletý Václav Houšek na noc ze soboty na neděli alibi nemá. Respektive má takové, jaké může mít rozvedený muž, který žije sám a tvrdí, že doma spal.

	Zajímavé bylo, že Viktora Juráčka napadl, jak prozradil urychleně nalezený záznam, právě když se Viktor Juráček vracel z kanastové společnosti, své jediné mimopracovní a mimorodinné záliby, ze svého jediného mimopracovního pobytu mimo domov. Václav Houšek nám tedy zbytečně zapíral, že by o Juráčkově hobby věděl. Počkal si tehdy na něho před Centralem… Při výslechu se snažil Juráčkovu věrohodnost – a tím i celé toto nařčení – nesrovnalostmi v časových údajích: Viktor Juráček tvrdil, že k napadení mohlo dojít asi dvacet minut po dvaadvacáté hodině, neboť v Centrálu se zavírací doba dodržuje, naproti tomu Václav Houšek byl ochoten přivést svědky, v půl jedenácté údajně ještě seděl ve Slávii, protože tam je otevřeno až do půlnoci. A kdoví, co se vlastně událo – jestli se vůbec něco událo –, když Viktor Juráček útočníka neviděl, když byl podle výpovědi sražen zezadu na zem a na zemi pak kopán, dlaněmi si chránil obličej… Že ho zezadu srazil a na zemi pak kopal Václav Boušek, dokazoval svým nezvratným přesvědčením. Že by to mohl být někdo jiný, naprosto vyloučil, stejně jako eventualitu, že se mohlo jednat o nedokonalý loupežný přepad.

	I kdyby neexistovaly podstatně důležitější úkoly: těžko si lze představit policistu, který by se do takovéhoto případu hrnul… Bez ohledu na panující režim…

	Jak poručík Junek předpokládal, pan kavárník Jaroslav Loskot běsní. Nějaká rekonstrukce může jeho podnik poškodit na celé roky. Kdo bude chodit tam, kde se ščuchávají vrahouni (jeho doslovná citace). Zdá se, že je odhodlán dovolávat se svého práva snad až u Mezinárodního soudního dvoru v Haagu. V zájmu mírového řešení problému se tedy soustřeďujeme pouze na tu kanastovou společnost. Pan kavárník nám (bezplatně) poskytl salónek. Ten bývá při plném provozu součástí lokálu. Tady se například pátek co pátek scházejí oni místní Mistři. Salónek, to je pro pana kavárníka menší zlo: stačí zatáhnout těžký plyšový závěs – a ani ti u prvního stolu za závěsem nemusejí tušit, že pár metrů od nich se činí poldové.

	Poldové se činí, bohužel výsledek jejich činění není valný: můžeme si pouze zmapovat určitý, již dlouhou dobu zavedený, rituál. Členové kanastové společnosti se vzájemně znají, samozřejmě si všichni tykají, nicméně že by mezi nimi panovalo cosi jako osobní přátelství, návštěvy v rodinách, nebo jen schůzky mimo tyto pravidelné sobotní večery, to ne. Kdo nemůže nebo nechce přijít, ten se nikomu neomlouvá, občas se někdo vytratí, někdo nový přibude, že by někdy byla tak malá účast, aby si nezahráli, to se ještě nestalo. Sociolog by asi mluvil o určitém stereotypu a zvyku, o něčem, co sice není nic světoborného, při ztrátě by to však chybělo. A nejvýmluvnější pro charakteristiku této společnosti by mohla být fáze odchodu: každý si prostě šel svým směrem – a každý si šel sám, i když náhodou měl s někým jiným směr shodný.

	Kudy se vydával Viktor Juráček, si nikdo z nich nevzpomněl.

	Ačkoliv musím uznat, že všechny ty pány jeho smrt zasáhla, a že se tedy snažili být vstřícní.

	Dva naznačovali, že on před Centralem pokaždé „jaksi postával“.

	A proč?

	Snad aby se všichni rozešli a on mohl jít sám? Jiné vysvětlení je nenapadalo.

	Každopádně nikdy s nikým nešel, tím si jsou jisti. On prý měl vůbec takovou samotářskou, trochu zakřiknutou povahu…

	Následujícího dne si opět můžeme s paní Jarmilou Juráčkovou promluvit, stále však ještě za přítomnosti a za úzkostlivého dohledu ošetřujícího lékaře. Upozornil nás, že večer jí naordinovali silná sedativa. Kdyby musel vypovídat u soudu, nemohli bychom na něm chtít, aby potvrdil, že je paní Juráčková zcela při smyslech, že rozvažuje nezatíženě.

	Redukuju svůj seznam otázek na nejnutnější míru.

	Kolik mohl mít její manžel u sebe peněz, ona neví, nikdy ho v tomto ohledu nekontrolovala a neomezovala, ale mnoho toho určitě být nemohlo… Tak skromný člověk… (A zase pláč na krajíčku.) Výplatu jí předával i s páskou, nekouřil, nepil, od nehorázného zdražení městské dopravy chodil pěšky, i mnohé děti dostávají větší kapesné… Peníze nosil ve staré náprsní tašce, společně s doklady. (Ta se tedy ztratila… Vytáhnout ji však mohl i bezohledný zlodějíček, někdo z toho vyšehradského póvlu… Olupovač mrtvol. Například.) Kudy se manžel z Centrálu vracel, neví… Vlastně ani neví, kdy se vracel. Ona má letité problémy se spánkem, bez Rohypnolu neusne. A manžel se choval při návratu tak ohleduplně, ani si nerozsvěcel… (Pláč už začíná bezprostředně hrozit.) O Václavu Houškovi ví. Po pouhém zaslechnutí tohoto jména se rozvzlyká. A ošetřující lékař nám opět naznačí, že musíme neprodleně odejít.

	S poručíkem Junkem si vyměňujeme nejnovější poznatky. Netrvá to dlouho. Na výměnu toho totiž moc nemáme. Petr se znova pokoušel v Lužické ulici, snad v očekávání, že se v někom přece jen ozvou výčitky svědomí a upustí od své zatvrzelosti.

	Aby toho bylo víc, ochotně by se opět žhavil na téma pan kavárník Loskot. Některé společenské změny, respektive jejich důsledky, nese Petr obzvláště těžce. A ještě více ho ničí fakt, že jakožto úřední osoba si musí nechávat své rozhořčení jen pro sebe. Nemůže se smířit s tím, že veleváženými občany, a někdy i šlechetnými a obecně velebenými sponzory jsou individua, která on pronásledoval coby veksláky, pasáky a šíbry nejrůznějšího kalibru.

	„Vždyť já ho znal!“ pobíhá po mé kanceláři jako po těsné kleci. „Kdo potřeboval i deset tisíc dolarů, mohl se na něj s důvěrou obrátit… A na hranicích tenkrát dělali vlastizrádce z každýho, kdo si v ponožce pašoval deset marek, aby nemusel venku žebrat… Kdo potřeboval holku… Mladší, starší, hubenější, tlustší, plochou, nebo s prsama jak melouny,“ dostává se do stále vyšších a vyšších obrátek. „A kartičky… Pochopitelně jiný než ta švorcácká kanasta.“

	„Karty?“ přerušuju jeho vzrušený monolog.

	Monolog, na který by mohlo doplatit jeho srdce.

	„Jistě… Ale teď se o tom jen někde zmínit, tak tě jeho páni advokáti zadupou do země… A finanční odškodnění za újmu, kterou jsem mu způsobil, bude muset splácet ještě i můj vnuk… Nikde neseženeš svědka toho, že karbanil… Zato on sežene celou četu svědků toho, že on nikdy ani nevzal karty do rukou…“

	„Vybodni se na to,“ doporučuju. „Vezmi technika a pojedeme.“

	„Kam?“

	„Přímo za panem kavárníkem… A neboj se, do země nás nezadupou ani jeho páni advokáti.“

	„Dřív chci znát podrobnosti!“ vzepře se Petr.

	A poznávám, že to myslí naprosto vážně, že kdybych se nepodrobil, mohlo by to vážným způsobeni ohrozit náš vztah.

	„Nezdá se ti zvláštní, že pan Juráček vždycky – podle vyjádření spoluhráčů – jen jaksi postával před Centrálem a nevyrážel k domovu? Není podivný ten časový rozpor?“

	„Jakej časovej rozpor?“ nechápe Petr.

	„Mezi trestním oznámením, které podal pan Juráček, a mezi výpovědí Václava Houška… Viktor Juráček tvrdil, že k napadení mohlo dojít asi dvacet minut po dvaadvacáté hodině, neboť v Centrálu se zavírací doba dodržuje. Naproti tomu Václav Houšek byl ochoten přivést svědky toho, že v půl jedenácté ještě seděl ve Slávii, protože tam je otevřeno až do půlnoci… A možná by ty svědky skutečně přivedl… Možná tam v půl jedenácté ještě skutečně seděl…“

	„Proč tohle?“

	Na Petrovi vidím, že teď už nechápe skoro nic. A já mu to bohužel neusnadňuju:

	„Protože Viktor Juráček měl evidentní zájem, abychom nikde nezveřejnili, že k přepadu došlo až mnohem později… A dále ty dva konferenční stoly v honosné kanceláři pana kavárníka Loskota…“

	Petr na mne chvilku jenom civí. Pak řekne:

	„Zdeňku, víš co? Raději pojedeme. Teď jsou totiž pouze dvě možnosti: Buď ti něco přeskočilo v hlavě, čehož důsledkem je ztráta schopnosti vysvětlit i to nejdebilnější, nebo já jsem totálně vygumovanej. A já si to o sobě nemyslím – a tebe bych se nerad dotknul… Třeba to jednou dotáhneš až na policejního prezidenta. A já bych se chtěl na tvý kariéře bezostyšně přiživit… Jak je ostatně mým zvykem…“

	„Zavolej technikovi… A co se třepeš, v nejhorším si taky otevřeme nějakou kavárničku…“

	„Kavárničku?“ ušklíbne se Petr. „To bysme dřív museli odborně vykrást nějaký klenotnictví…“

	O dvě hodiny později jsme již věděli, že zatím si ji otevírat nebudeme muset. Natož pak uvažovat o odborně provedené krádeži.

	Moje konstrukce se naštěstí potvrdila. Pan kavárník Loskot kartiček nezanechal, pouze to už musel – vzhledem ke svému společenskému postavení – náležitě kamuflovat. A pan Viktor Juráček kupodivu nebyl jen tím šestáčkovým hráčem kanasty. Poté, co se lokál kavárny Central vylidnil a světla pohasla, začali se scházet ti praví. Ke konferenčním stolkům v honosné kanceláři pana Loskota.

	(Náš technik tam sejmul jejich otisky prstů.)

	Mezi těmi pravými byl i bývalý taxikář, nyní nájemce hotelu U raka, jedenapadesátiletý Květoslav Rumler. A tomu oné noci výjimečně nepadala karta. Prohrál přes čtyři sta tisíc korun.

	Zato výjimečně padala karta zdánlivě nenápadnému Viktoru Juráčkovi. Většina těch prohraných peněz se přestěhovala k němu.

	Květoslav Rumler dospěl k závěru, že Viktor Juráček je valchář, tedy že hraje falešně.

	Ostatně toto podezření se neozvalo ve zmíněné společnosti poprvé, už několikráte vážně uvažovali, že ho vynechají – koneckonců i pro jeho plebejské společenské zařazení.

	Květoslav Rumler sledoval Viktora Juráčka při cestě domů.

	Zabít ho prý nechtěl, jenom dostat zpět své peníze. A také trochu připomenout, co se sluší a patří.

	Do Lužické ulice ho musel natlačit, tudy, jak se dalo předpokládat, nepříliš odvážný a nepříliš fyzicky zdatný Viktor Juráček nechodil.

	A mně přibyl ještě jeden obtížný úkol: Jak s tímhle vším seznámit paní Jarmilu Juráčkovou?

	Vždyť spolu žili celých dvaadvacet roků.

	Primář MUDr. Jiří Wágner, CSc, má pravdu, když cituje s takovou oblibou Hamleta:

	Skutečně jsou věci mezi nebem a zemí…
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